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Inledning 3

Fordonsspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
foregaende sida sa att du har dem latt
atkomliga. Denna information finns i
kapitlen "Service och underhall" och
"Tekniska data" samt pa typskylten.

Inledning

Din bil &r en intelligent kombination av
avancerad teknik, sékerhet, miljovan-
lighet och ekonomi.

Fordonet har tva driftlagen: Elektrisk
och langre rackvidd. | bada lagena
drivs fordonet av den elektriska dri-
venheten. Pa sa vis minskas kol-
dioxidutslappen betydligt utan att
tappa mobilitet och dynamik.

Denna instruktionsbok ger dig all den
information som behdvs for att du ska
kunna koéra din bil pa ett sékert och
effektivt satt.

Endast hogutbildade tekniker som ar
valbekanta med tillverkarens anvis-
ningar far reparera och/eller arbeta
pa hégspanningskomponenter.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshéndelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och reg-
ler som géller i det land dar du be-
finner dig. Dessa lagar kan avvika
fran informationen i denna instruk-
tionsbok.

Om du i instruktionsboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad
Opel-verkstad.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till rim-
liga priser. Erfarna experter som har
fatt utbildning av Opel arbetar enligt
speciella foreskrifter fran Opel.

Instruktionsboken och dvriga hand-
lingar ska alltid forvaras latt atkomliga
i bilen.

Anvanda denna handbok

® Denna instruktionsbok beskriver
alla alternativ och funktioner som ar
tillgangliga fér den har modellen.
Vissa beskrivningar, inklusive dem
for display- och menyfunktioner,
géller kanske inte for din bil

beroende pa modellvariant,
landsspecifikationer, sarskild
utrustning eller sérskilda tillbehor.

Du far en forsta overblick i kapitlet
"Kort sagt".

Innehallsforteckningen i borjan av
instruktionsboken och i varje avsnitt
anger var informationen finns.

| det alfabetiska registret kan du
soka efter specifik information.

| denna instruktionsbok visas bilar
med ratten pa vanster sida. Bilar
med ratten pa hoger sida fungerar
pa samma satt.

| instruktionsboken anvénds fabrik-
ens motorbeteckningar. Motsvar-
ande marknadsbeteckningar finns i
avsnittet "Tekniska data".

Riktningsanvisningar, t.ex. vanster
eller hoger, framat eller bakat
anges alltid med fardriktningen som
utgangspunkt.

Bilens displayskarmar stéder kan-
ske inte ditt sprak.

Displaymeddelanden och inre
markning skrivs med feta bok-
staver.
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Fara, Varning och Se upp

A\Fara

Text markerad med AFara ger in-
formation om risker som kan leda
till livshotande skador. Under-
latenhet att ta hansyn till denna in-
formation kan leda till livsfara.

AVarning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller
skaderisker. Underlatenhet att ta
hansyn till denna information kan
leda till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger in-
formation om mojliga skador pa
bilen. Underlatenhet att ta hansyn
till denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler

Sidhanvisningar markeras med ©.
© betyder "se sidan".

Trevlig resa 6nskar
Adam Opel AG
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Kort sagt

Grundlaggande
kérinformation

Lasa upp bilen
Fjarrkontroll

A 6

Tryck pa knappen a for att lasa upp
dérrarna och bagagerummet. Oppna
dérrarna genom att dra i handtagen.
Tryck in knappen under bakluckans

list for att 6ppna bakluckan.

Fjarrkontroll & 20, centrallas
© 23, bagagerum © 25,

Oppna&Start

Nér fjarrkontrollen ar inom rackvidd,
tryck pa doérrhandtagets las/las upp-
knapp.

Las upp alla dorrar genom att trycka
pa las-/las upp-knappen pa férardor-
rens handtag inom fem sekunder.

Tryck in knappen under bakluckans
list for att 6ppna bakluckan.

Open&Start-system > 22,



Kort sagt

7

Stalla in stol

Sétesposition

™ o

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Stolsposition &> 35, stélla in stol

2 36.

AFara

Sitt inte ndrmare ratten an 25 cm
for att mojliggéra saker utldsning
av airbagen.

Ryggstéd

Dra i spaken, stéll in lutningen och
slapp spaken. Lat satet ga i ingrepp
hérbart

Stolsposition &> 35, stélla in stol

D 36.

Sitshéjd

ey 2
'm_." f

Pumpa med spaken:

Uppat = satet hamnar hogre
Nerat satet hamnar lagre

Stolsposition &> 35, stélla in stol
D 36.
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Stalla in nackskydd

Tryck in knappen, stall in héjden och
se till att nackskyddet spérras i ratt
lage.

Nackskydd &> 34.

Séakerhetsbalte

Dra ut sékerhetsbaltet och fast det i
balteslaset. Sakerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstodet far inte vara
lutat for Iangt bakat (hogst cirka 25 °).

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.
Stolsposition &> 35, sdkerhetsbalten
© 39, airbagsystem o> 42,

Stélla in spegel

Innerbackspegel

Stall in spaken pa spegelhusets
undersida for att minska blandningen.

Innerbackspegel © 29, automatiskt
avblandande innerbackspegel
o 30.
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Ytterbackspeglar

Valj ytterbackspegel och stéll in den.

Konvexa ytterbackspeglar ©> 28,
elektrisk installning © 28, infallbara
ytterbackspeglar © 28, uppvarmda
ytterbackspeglar o> 29.

Stalla in ratt

Frigdr spaken, stall in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt last.

Ratten far endast stallas in nar bilen
star still och rattlaset ar upplast.

Airbagsystem ©> 42,
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Oversikt instrumentpanel

1 2 345 67
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S
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Farthallare ..........ccccocceeennee 119
Filbytesvarning .................... 127
Kollisionsvarning ................. 121
Belysningsstromstallare ........ 89
BlinKers .......ccccvviiiiiiiiiiis 91
Fotgangarvarning .................. 60
Signalhorn ..., 60
Instrumentgrupp ........cccccvee. 65
Fdrarinformationscentrum

(DIC) e 73
Fjarrkontroll pa ratten ............ 59
Vindrutetorkare/spolare ........ 60
Mittre luftmunstycken .......... 101
Taklampor .........ccocoeveeiinneenn. 93
Laslampor ......cccceeveeieeeiiinnnnn, 93
Ultraljudsparkeringshjalp .... 123
Stoldlarm ......cccvveiiiieiiiiiieee 26
Elektronisk stabilitetsreg-

1eriNg ..o 118
Dragkraftskontroll ................ 117

10
11

12

13
14
15
16
17
18

19
20
21
22
23

24

Baltespaminnare, styrning .... 67

Kontrollindikator for

deaktivering av airbag ........... 68
Innerbackspegel ................... 30
Laddningsstatusindikator .... 132
Ljussensor .......cccoocceeeeeeennnns 89
Klimatgivare ...........cccccuvvvnnns 95
Instrumentpanelens

forvaringsutrymme ................ 51
Colour-Info-Display ............... 74
Sidoluftmunstycken ............. 101
Handskfack .........cccccccevvuneen. 51
Centrallasknappar ................. 23

Elektrisk parkeringsbroms ...

Infotainmentsystem (se in-
fotainmentsystemets handbok)

Vaxelspak ......cccccceevnnnnennn.
Strombrytare ..........ccceeeeen.
Korlagesknapp
[Me)V/ (=T o] o J R

Upplasningshandtag for
motorhuv ........cccceeveiiinees 141

Rattinstallning .............cccoo... 59

25

26

27
28

29
30

Reglage for
instrumentpanelbelysning ..... 92
Laddningsluckans
lossningsknapp ..............ee.. 129
Elektriska fonsterhissar ......... 30
Bréansleluckans

lossningsknapp ...............e.. 136
DIC-reglage ......ccccvevvveeenunnn. 73
Stralkastarinstallning ............. 90
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Ytterbelysning

Vrid instéllningsratten:

AUTO = Automatisk belysningsreg-
lering: Ytterbelysningen
slas pa och av automatiskt

o = Aktivering eller deaktiver-
ing av automatisk belys-
ningsreglering
Sidobelysning

-4
/A
1nu

Halvljus

Q% = Dimbakljus
Belysning o> 89.

Ljustuta, helljus och halvljus

Ljustuta = Dra i spaken

Helljus = Tryck pa spaken

Halvljus = Tryck paellerdrai
spaken

Automatisk belysningsreglering
> 89 halvljus © 90, ljustuta
© 90.



Kort sagt

13

Blinkers

Spaken uppat = hoger blinker

Spaken nerat vanster blinker

Blinkers och filbytessignal o> 91,
parkeringsljus © 92.

Varningsblinkers

Aktivering med knappen A.
Varningsblinkers &> 91.

Tryck pa ko
Signalhorn & 60.
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Fotgangarvarning
R

Tryck pa #&* for att varna manniskor
som kanske inte hor att fordonet nar-
mar sig.

En svag ljudsignal hérs under en kort
stund.

Fotgangarvarning & 60.

Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

HI = Snabb

LO = Langsam

INT = Intervalltorkning
AV = Av

For ett svep, dra ner spaken.

Vindrutetorkare &> 60, byte av tor-
karblad o> 148.

Instéllbart torkningsintervall

Torkarspaken i laget INT.

Vrid installningsratten for att stalla in
oOnskat torkintervall:

kort = vrid installningsratten
intervall uppat
langt = vrid installningsratten
intervall nerat
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Vindrutespolare

Dra i spaken. Spolarvatska spolas pa
vindrutan och torkaren sveper nagra
slag.

Vindrutespolarsystem &> 60, spolar-
vatska © 145.

Klimatreglering

Bakruteuppvarmning,
uppvarmning av
ytterbackspeglarna

NIGE E_w,_ d Z

Aktivera varmen genom att trycka in
knappen Ggl.

Bakruteuppvarmning o> 32.
Eluppvarmd backspegel & 29.

Avfuktning och avisning av
rutorna

Tryck in knappen %7.

Stall in temperaturen pa den var-
maste nivan.

Bakruteuppvarmning Gyl pa.
Automatisk klimatreglering &> 95.

Automatisk avimning

Systemet dvervakar hdg fuktighet i
fordonet. Nar det upptacks kan sys-
temet anpassas till lufttilliforsel utifran
och sla pa luftkonditioneringen eller
varmen. Flakthastigheten kan 6ka
nagot for att hindra att det bildas
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imma. Nar fuktnivan inte langre ar
hog atergar systemet till normal funk-
tion.

Automatisk klimatreglering & 95.

Elektrisk drivenhet
=

Park
Backvaxel
Neutral
Korlage
Lag

rozZzx7T
o un

Det gar bara att féra vaxelspaken fran
P nar tandningen ar pa, broms-
pedalen ansétts forst och knappen pa
vaxelspaken trycks in.

Elektrisk drivenhet ©> 108.

Starta

Kontrollera fére kérning
® Ringtryck och dackskick o 160,
o 187.

m Motoroljeniva och vatskenivaer
D 142.

m Att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar fung-
erar och &r fria fran smuts, sn6 och
is.

m Att speglar, saten och sékerhets-
balten ar i ratt position o> 28,

D 35, D 40.

m Att bromssystemet fungerar som
det ska i Iag hastighet, i synnerhet
nar bromsarna ar fuktiga.
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Starta bilen

ci

m For vaxelspaken till P eller N. Driv-
systemet startar inte i nagot annat
lage.

® \/rid 14tt pa ratten for att lossa ratt-
laset.

® Radiofjarrkontrollen maste vara i
fordonet. Tryck ner bromspedalen
och tryck pa o.

Observera att fordonets driftlage av-

ses nar termen "tandning pa/av" an-

vands.

Starta och stanna bilen &> 106.

Stréombrytare > 104.

Driftlagen for elfordon

Fordonet har tva driftlagen: Elektrisk
och langre rackvidd. | bada lagena
drivs fordonet av den elektriska dri-
venheten.

Du kan vélja flera kérlagen nar du kor
i ellage eller lage for utdkad rackvidd:

Tryck pa KORLAGE-knappen flera
ganger tills det dnskade korlaget mar-
keras.
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P

KORLAGE

[ Normal

Sport
Berg
Vantan

.

Du kan vélja féljande korlagen:
= Normal

= Sport

= Berg

m Vantan

Driftlagen for elfordon &> 108.

Parkera

m Stall inte bilen pa ett lattantandligt
underlag. Detaljer som kan fatta eld
kan komma i kontakt med varma
delar av avgassystemet under for-
donet och anténdas.

® Dra alltid at parkeringsbromsen.
Dra i spaken ® i cirka en sekund.

m S|3 av tdndningen. Vrid ratten tills
rattlaset sparras.

m Nar bilen star pa plan mark eller i
uppférslutning, lagg i parkerings-
bromsen och stall véxelvéljaren i
lage P innan tandningen slas av. |
uppfoérslutning ska dessutom fram-
hjulen vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen star i nedférsbacke, lagg
i parkeringsbromsen och stall
vaxelvéljaren i lage P innan ténd-
ningen slas av. Vrid dessutom
framdéacken mot kantstenen.

m | 3s bilen och aktivera stoldlarmet.
Fjarrkontroll © 20.

Stoldlarm &> 26.




Nycklar, dérrar och fénster 19

Nycklar, dérrar och
fonster

NyckKlar, 18S .......cooceeeeaiiiieeeee 19
DOITaAr ..eveeeeeeeeee e 25
Bilsékerhet ..o 26
Ytterbackspeglar ...........ccccceeennne 28
Innerbackspeglar ......................... 29
FONSter ..o 30

Nycklar, las
Nycklar

Reservnycklar

Nyckelnumret finns angivet i Car
Pass eller pa en avtagbar bricka.
Nyckelnumret maste anges vid be-
stallning av reservnycklar eftersom
nyckeln &r en komponent i start-
sparren.

Las© 173.
Nycklar med fallbart nyckelax

“

A

Tryck pa knappen for att falla ut nyck-
eln.

Tryck pa knappen och féll in nyckel-
bladet for att dra tillbaka nyckeln.

Om det blir svart att vrida om nyckeln,
inspektera om nyckelbladet & ned-
smutsat.

Car Pass

Car Pass innehaller sakerhetsrele-
vanta bildata och det maste forvaras
pa ett sdkert satt.

Nar bilen ar pa verkstad kravs dessa
bildata for att det ska ga att utféra
vissa arbeten.
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Radiofjarrkontroll

Majliggdr nyckelfri styrning av fol-
jande funktioner:

= Centrallas © 23

® Open&Start-system o> 22
m Starta bilen o> 106

m Stoldlarm &> 26

m Stoldskydd &> 26

® Paniklarm

= Motorstédd uppvérmning
m Oppning av lastdérren

® Oppning av elfénsterhissarna
© 30

Fjarrkontrollen har en rackvidd pa
upp till cirka 60 meter. Den kan be-
gransas av yttre paverkan.

Hantera fjarrkontrollen varsamt och
skydda den mot fukt och héga temp-
eraturer. Undvik on6dig anvandning.

Paniklarm

Tryck en gang pa :» for att starta for-
donspositionsfunktionen. Ytterbelys-
ningen blinkar och tutan piper tre
ganger.

Tryck pa :» och hallin tre sekunder for
att aktivera paniklarmet. Tutan later
och blinkerslamporna blinkar i

30 sekunder.

Tryck pa :» igen for att stdnga av pa-
niklarmet.

Motorstddd uppvarmning
Aktiverar varmen eller luftkonditioner-
ingssystemet och bakrutedefrostern
fran fordonets utsida.

Bilen kan ha automatuppvarmda sa-
ten, som kan programmeras att aktiv-
eras nar Motorstédd uppvarmning
aktiveras.

Personliga installningar o> 84.

Maximera fordonets elektriska rack-
vidd genom att anvanda Motorstédd
uppvarmning-funktionen medan for-
donet ar inkopplat. Systemet atergar
till normal drift nar tdndningen har sla-
gits pa.

Observeral

Motorn kan starta vid laga utomhus-

temperaturer om batteriet har lag

laddning, &ven om fordonet ar inkop-

plat. Valj ett av foljande:

= Vid ldga utomhustemperaturer:
tillater start av motorn vid +2 °C
eller lagre

= Vid mycket laga utomhustempe-
raturer: tillater start av motorn vid
—10 °C eller lagre

Personliga installningar o> 84.
Standardinstéllningen ar att motorn
inte startar nar bilen ar inkopplad. Om

motorn maste startas kan install-
ningen andras.

Personliga installningar &> 84.
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A\Fara

Aktivera inte Motorstédd
uppvarmning nar fordonet par-
keras i garage eller andra slutna
omraden eftersom motorn kan
starta aven nar fordonet ar inkop-
plat.

Observeral!

Observera att fjarrstart av motorn
kan regleras av lagar och bestadm-
melser i vissa lander eller omraden.

Aktivering
1. Tryck och slapp @ sa lases dor-
rarna.

2. Hall in ™ omedelbart tills blinkers-
lamporna blinkar. Om du trycker
pa M under Motorstédd
uppvarmning sa stangs funk-
tionen av.

Motorstédd uppvérmning stangs av
automatiskt efter 10 minuter om tiden
inte har forlangts.

Nar du har gatt in i fordonet under
Motorstddd uppvéarmning, tryck pa ¢
pa instrumentpanelen med nedtryckt
bromspedal for att anvanda normal
drift.

Utdka tiden

Du kan férlanga tiden for forsta
Motorstédd uppvarmning, genom att
upprepa stegen for att aktivera
Motorstddd uppvarmning.
Motorstddd uppvarmning kan bara
forlangas en gang mellan kortillfallen.

Avaktivera Motorstédd uppvarmning
Avaktivera Motorstédd uppvarmning
genom att gora nagot av foljande:

m Rikta fjarrkontrollen mot fordonet
och hall in M tills sidobelysningen
sténgs av.

® S|a pa varningsblinkers.

® Tryck pa O pa instrumentpanelen
med nedtryckt bromspedal och
tryck sedan pa o igen for att stanga
av tandningen.

Villkor nar Motorstédd uppvarmning
kanske inte fungerar

Villkor dar Motorstédd uppvarmning
kanske inte sker innefattar:

® Motorhuven 6ppen.

m Felvillkor i drivsystemet, inklusive
fel i avgaskontrollsystemet.

® Fel pa hogspanningsbatteriet.

En andra Motorstédd uppvéarmning
eller férlangning sker inte om bransle-
nivan ar lag.

Villkor dar Motorstédd uppvarmning
kan avaktiveras innefattar:

m Fel pa fordonets drivsystem eller
hégspénningsbatteriet.

m | 4gt motoroljetryck.
m For hog kylvatsketemperatur.

Laddningslucka
Tryck pa s® for att 6ppna laddnings-
luckan.

Laddning © 129.
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Fel pa fjarrkontrollsystemet

Om det inte gar att anvanda fjarrkon-
trollen ordentligt kan det bero pa fol-
jande:

m Rackvidden har éverskridits

® For lag batterispanning

m Blockerad signal

Om problemet kvarstar, kontakta nar-
maste verkstad.

Tank pa att andra villkor &n de som
namnts tidigare kan paverka fjarrkon-
trollen.

Upplasning & 23.

Batteribyte i fjarrkontrollen

Observeral

Vidror inte kretsarna pa séndaren
nar du byter batteri. Statisk elektrici-
tet fran din kropp kan skada sanda-
ren.

Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar.

r

Fall ut nyckelaxet och dppna fjarrkon-
trollen. Byt batteriet (batterityp

CR 2032). Observera batteriets lage.
Stang enheten och kontrollera funk-
tionen hos radiofjarrkontrollen.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Open&Start-system

En transponder i radiofjarrkontrollen
mojliggor passiv lasning och upplas-
ning av dorrarna och bakluckan.

Dessutom mojliggdér Open&Start-sys-
temet start av fordonet.

Starta och stanna bilen o> 106.

For att kunna lasa eller lasa upp dor-
rarna och bakluckan maste radiofjarr-
kontrollen vara inom 1 meter fran den
aktuella doéren eller bakluckan.

Upplasning
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Tva instaliningar kan valjas:

® Om du vill Iasa upp alla dérrar och
bakluckan trycker du pé las-/las
upp-knappen pa nagot av dorr-
handtagen en gang
eller

m tryck pa las-/las upp-knappen en
gang for att endast lasa upp forar-
dorren. Las upp alla dorrar och bak-
luckan genom att trycka pa las-/las
upp-knappen pa forardorren igen
inom fem sekunder.

Personliga installningar &> 84.

Lasning

Om du vill Iasa alla dorrar och bak-
luckan trycker du pa las-/las upp-
knappen pa nagot av dérrhandtagen
om alla dorrar ar stangd.

Centrallas

Laser upp och laser dorrarna och
bakluckan.

Observeral

Vid en olycka déar airbags eller bal-
testrackare 10st ut 1ases bilen upp
automatiskt.

Uppléasning

Tryck in knappen a.
Tva installiningar kan valjas:

® Om du vill Iasa upp alla dérrar och
bakluckan trycker du pa knappen
@ en gang
eller

® tryck pa @ en gang for att endast
lasa upp forardoérren. Om du vill
lasa upp alla doérrar och bakluckan
trycker du pa knappen a tva ganger
inom 5 sekunder.

Elektriska fonsterhissar o> 30.
Personliga installningar o> 84.

Varningsblinkern blinkkar tva ganger
varje gang knappen trycks in och
stoldlarmet avaktiveras.

Stoldlarm ©> 26.

Lasning

Stang dorrarna, bakluckan och brans-
leluckan.

Tryck in knappen .

Varningsblinkrarna blinkar en gang
och stéldlarmet aktiveras.

Stoldlarm o> 26.
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Om forarddrren ar 6ppen nar @ trycks
in, lases alla dorrar och forardorren
lases upp om Férhindra lasning
(d6rrar 6ppna)-funktionen aktiveras
via Personliga instéllningar.
Personliga installningar o> 84.
Genom att trycka pa a tva ganger
inom 5 sekunder med alla dorrar
stdngda och avstéangd tandning lases
alla dorrar och stoldskyddslasningen
aktiveras.

Stoldskydd & 26.

Centrallasknappar

~
E’.

Laser eller laser upp alla dorrar.

Tryck pa knappen @ for att lasa.
Tryck pa knappen a for att lasa upp.

Skydd mot utelasning

Om @-knappen pa instrument-
panelen trycks in nar férardérren ar
O6ppen och tandningen ar paslagen
lases alla dorrar och forardorren
lases upp.

Den har funktionen kan &ven aktiv-
eras nar tandningen ar avslagen.

Personliga instéllningar &> 84.
Storning i centrallaset

Upplasning

Las upp forardérren manuellt genom
att vrida nyckeln i Iaset. De andra dor-
rarna kan 6ppnas genom att man drar
i innerhandtaget tva ganger. Bak-
luckan kan inte 6ppnas. Sla pa tand-
ningen for att deaktivera stoldskydds-
lasningen &> 26.

Lasning

Tryck pa den invandiga lasknappen
pa alla dorrar férutom férardorren.
Sténg sedan férardorren och las den
utifran med nyckeln. Bakluckan kan
inte lasas.

Barnsparrar

&l

AVarning

Anvand alltid barnsakringen nar
barn fardas i baksatet.

Tryck pa knappen & for att aktivera.
Lysdioden tands.
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Tryck pa &@ igen for att avaktivera.
Lysdioden slocknar.

Bakdorrarna kan inte 6ppnas inifran.

Om nagon drrar i ett av innerdorr-
handtagen nér barnspérrarna ar akti-
verade fortsatter dorren att vara last
och indikatorlampan kan blinka.
Slapp handtaget och avaktivera
barnspérrarna sa att dorren kan 6p-
pnas med innerhandtaget.

Doérrar
Lastrum

Baklucka
Oppna

.

Foér att 6ppna bakluckan nar alla dor-
rar ar upplasta, tryck pa knappen pa
undersidan av bakluckans handtag

och lyft.

Nar dorrarna ar lasta kan bakluckan

bara 6ppnas med radiofjarrkontrollen
som maste vara inom éppningsrack-
vidden.

Stanga

Anvéand handtaget pa insidan av bak-
luckan for att sénka och stanga den.

Stang alltid bakluckan innan du kor.
Tryck inte pa knappen nedanfor bak-
luckans handtag nar du stanger bak-
luckan eftersom den kommer att 6p-
pnas igen.
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Allméanna tips fér anvandning av
bakluckan

AVarning

Kor inte med helt eller delvis 6p-
pen baklucka, t.ex. vid transport
av skrymmande féremal. Giftiga
avgaser, som varken syns eller
luktar, kan tranga in i bilen. Detta
kan leda till medvetsléshet och till
och med ddden.

Se upp

Innan du 6ppnar bakluckan, se
efter sa att inga ovanforliggande
foremal som kan skada luckan,
som exempelvis en garageport, ar
i vagen. Kontrollera alltid omradet
ovanfdr och bakom bakluckan.

Observeral

Montering av tunga tillbehor pa bak-
luckan kan gora att den inte halls
kvar i 6ppet lage.

Bilséakerhet
Stoldskyddslasning

AVarning

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen! Dor-
rarna kan inte lasas upp inifran.

Alla dorrar sakras mot upplasning.
Alla dorrar maste vara stangda, i an-
nat fall kan systemet inte aktiveras.

Inkoppling

Tryck pa @ pa fjarrkontrollen tva
ganger inom 5 sekunder med alla dor-
rar stdngda och tdndningen avslagen.
Det gar &ven att aktivera stoldskydds-
lasningen genom att trycka pa las-
nings-/upplasningsknappen pa forar-
dorrens handtag tva ganger inom

5 sekunder

Stéldlarm

Det dvervakar:
® Dorrar, baklucka, motorhuv

m Kupén inklusive det angransande
bagagerummet

® Bilens lutning, t.ex. vid lyft
® Ta bort laddningskabeln

Inkoppling

® Tryck pa @-knappen pa fjarrkon-
trollen efter att alla dérrar och fons-
ter har stangts.

® Tryck pa @-knappen pa instrument-
panelen nar Férhindra lasning
(ddrrar dppna)-funktionen ar av-
sténgd.

Personliga instéllningar © 84.
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Systemet aktiveras 30 skunder efter
att fordonet har lasts.

Tryck tva ganger pa a for att aktivera
systemet omedelbart.

Observeral

Forandringar i interiéren, t.ex. pa-
sattning av stolséverdrag eller
Oppna fonster, kan stéra kupédver-
vakningsfunktionen.

Inkoppling utan évervakning av
bilens interidr och lutning

Stang av 6vervakningen av bilens in-
teridr och lutning om djur [Amnas kvar
i bilen. Ultraljudssignaler med hog vo-
lym och rérelser kan utlésa larmet.

Stang ocksa av 6vervakningen nar
bilen transporteras med farja eller
tag.
1. Nar tandningen ar avslagen, tryck
pa &% pa takkonsolen. Dioden i
&%3-knappen tands.

2. Stang alla dorrar bakluckan och
huven.

3. Sla pa stoldlarmet.

Frankoppling

Om man laser upp eller nérmar sig
fordonet med fjarrkontrollen avaktive-
ras stoldlarmet.

Laddningskabel, stéldlarm

Om du vill aktivera eller avaktivera
laddningskabelns stoldlarm nar den
ar ikopplad, 1as eller 1as upp fordonet
med fjarrkontrollen.

Om nagon foérsoker att dra ur kabeln
nar fordonet ar last aktiveras larmet.
Sténg av larmet med @ pa fjarrkon-
trollen.

Den héar funktionen kan avaktiveras i
de personliga instéllningarna.

Personliga installningar o> 84.

Larm

Nar larmet utléses hors larmljudet via
en kraftfull ljudsignal med batteri-
backup i cirka 30 sekunder och
varningsblinkers blinkar samtidigt.

Om fordonet tappar batterikraft nar

stoldlarmet ar aktiverat aktiveras
strdbmvarningssignalen automatiskt.

Larmsignalernas antal och varaktig-

het stipuleras i lagstiftningen.

Sténga av systemlarmet:

® Tryck pa a pa fjarrkontrollen eller

m Starta fordonet med knappen ® pa
instrumentpanelen med nedtryckt

bromspedal och fjarrkontrollen i
bilen.

Startsparr

Det har fordonet har ett passivt stold-
skyddssystem. Systemet behdver
inte aktiveras eller avaktiveras
manuellt.

Startsparren aktiveras automatiskt
nar tandningen slas av.
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Systemet avaktiveras automatiskt nar
fordonet startas med en giltig fjarr-
kontroll inne i bilen. Radiofjarrkon-
trollen anvandet en elektronisk kod-
ning som matchar en startsparrstyr-
enhet i fordonet och avaktiverar sys-
temet automatiskt. Endast en korrekt
fjarrkontroll kan anvéndas for att sla
pa téandningen.

@ tdnds om det ar problem att aktiv-
era eller avaktivera startsparren.

Observeral

Startsparren laser inte dorrarna. Las
darfor alltid bilen nar du [dAmnar den
och koppla in stoldlarmet © 23,

D 26.

Om fordonet inte startar och kon-
trollampan @ fortsatter att lysa ar det
fel i systemet. Forsok att sla av tand-
ningen och férsék igen. Om proble-
met kvarstar, kontakta narmaste
verkstad.

Lamna inte fjarrkontrollen i fordonet.
Kontrollampa @ & 71.

Ytterbackspeglar

Konvex form

Den konvexa ytterbackspegeln inne-
haller ett icke sfariskt omrade och re-
ducerar blinda flackar. Pa grund av
den konvexa formen ser féremalen
mindre ut och darmed &r det svarare
att uppskatta avstand.

Elektrisk instéllning

\_ B

Valj relevant ytterbackspegel genom
att fora valjarspaken at vanster (L)
eller hoger (R). Tryck sedan pa kon-
trollplattan for att justera respektive
spegel.

| valjarspakens mittlage ar ingen
spegel vald.

Infallning

G

For fotgangares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framat eller bakat vid
en stétpakanning. Aterstalining sker
med ett latt tryck pa spegelhuset.
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Elektrisk infallning

1. Om bilen har elmanévrerade
speglar, for valjarspaken till @ for
att valja bort spegeln.

2. Tryck pa nedéatpilen for att falla in
speglarna.

3. Tryck pa nedatpilen igen for att
falla ut speglarna.

Uppvarmning

Tryck pa knappen Gyl for aktivering.

Stangs av automatiskt efter cirka
5 minuter.

Bakruteuppvarmning & 32.

Innerbackspeglar
Manuell avbléndning

Stall in spaken pa spegelhusets
undersida for att minska blandningen.
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Automatisk avblandning

Blandande ljus fran bakomvarande

bilar i morker reduceras automatiskt.

Fonster
Vindruta

Varmereflekterande vindruta
Den varmereflekterande vindrutan
har en belaggning som reflekterar
solstralning. Aven datasignaler, t.ex.
fran betalstationer, kan reflekteras.

De markerade omradena av vindru-
tan tacks inte av denna belaggning.
Enheter for elektronisk datainspel-
ning och avgiftsbetalning ska fastas i
dessa omraden. | annat fall fungerar
datainspelningen eventuellt inte.

Klistermarken

Fast inte klistermarken eller andra eti-
ketter pa vindrutan inom omradet for
innerbackspegeln. Detta kan be-
gransa registreringsomradet for sen-
sorn och visningsomradet for kame-
ran i spegelhuset.

Elektriska fonsterhissar

AVarning

Var forsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

Om barn aker i baksatena kopplar
du in barnsakringen for de elekt-
riska fonsterhissarna.

Hall rutor under uppsikt nar de
stangs. Se till att inget kan klam-
mas fast.
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A\Varning

Lamna inte barn ensamma med
fiarrkontrollen inuti bilen.

De kan manovrera fonstren, andra
reglage eller till och med fordonet,
sa de kan skadas allvarligt eller
do.

Sla pa tandningen for att kunna
mandvrera de elektriska fonsterhis-
sarna.

®
%

Anvand strémstallaren fér respektive

fonster genom att trycka for att 6ppna
eller dra for att stanga.

° >

Om du trycker eller drar forsiktigt till
det forsta sparrlaget: fonstret ppnas
eller stangs sa lange du trycker pa
eller drar i strémstallaren.

Om du trycker eller drar hardare till
det andra sparrldget och sedan slap-
per: fonstret 6ppnas eller stangs
automatiskt med sakerhetsfunk-
tionen aktiverad. For att stoppa rérel-
sen aktiverar du stromstallaren en
gang till i samma riktning.
Forarfonstret kan sankas eller hojas
utan att halla in strémstallaren.

De framre passagerar- och bakfén-
stren kan sankas utan att halla in
stromstallaren.

Elektriska fonsterhissar fungerar tills
forardérren Oppnas eller hogst

10 minuter efter att tindningen slagits
fran.

Kvarhallen strém & 105.

Skyddsfunktion

Om rutan moter motstand inom om-
radet ovanfor fonstrets mitt stoppas
den omedelbart och 6ppnas heltigen.

Overbrygga sakerhetsfunktion
Vid stdngningsproblem pa grund av
frost eller liknande drar du i strémstal-
laren kontinuerligt. Fonstret stangs
utan sakerhetsfunktion. For at stoppa
rérelsen slapper du stromstallaren.

Var forsiktig nér du anvander fran-
kopplingen av sakerhetsfunktionen.

Barnsékring fér bakddrrutorna

Tryck pa stromstallaren &@ for att
deaktivera dorrens elektriska fonster.
Indikatorn tands.

Tryck pa &@ igen for att ateraktivera.
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Mandvrering av fonster utifran
Fonstren kan fjarroppnas fran bilens
utsida.

+

#

Tryck pa knappen @ och hall den in-
tryckt for att dppna fonstren.

Slapp knappen for att stoppa fon-
strets rorelse.

Overbelastning

Om fénstren mandvreras upprepat
under kort tid deaktiveras mandvre-
ringen av fénstren under en tid.

Initialisering av de elektriska
fonsterhissarna

De elektriska fonsterhissarna kan be-
hova initieras om 12 V-batteriet har
kopplats fran eller laddats ur.

Aktivera fonsterelektroniken pa fol-
jande satt:

1. Stang alla dorrar nar tdndningen
slas pa eller nar kvarhallen strom
ar aktiv.

2. Drai stromstallaren tills fonstret ar
stangt och hall kvar den ytterligare
2 sekunder.

3. Upprepa detta for varje fonster.

Uppvarmd bakruta

N

Tryck pa knappen Gg! for aktivering.

Varmen stangs av automatiskt efter
cirka 5 minuter.
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Solskydd

A

¥ =)

Dra ner solskyddet for att undvika
blandning. Lossa solskyddet fran
mittfastet for att falla det mot sido-
fonstret eller dra ut det langs stangen.

Under korning ska skydden for speg-
larna i solskydden vara stangda.
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Stolar,
sakerhetsfunktioner
Nackskydd ... 34
Framstolar .......ccccccvveeiiiiinnnnnnn. 35
Sakerhetsbalten ........................ 39
Airbagsystem .........ccccceviiieinnnn 42
Barnsakerhet ...........cccoooeieiiinn. 46

Nackskydd

Position

AVarning

Nackskydden maste vara ratt in-
stallda vid korning.

Nackstddets dvre kant ska vara i héjd
med huvudets dvre del. Om detta inte
ar mojligt bér nackskyddet stallas i det
hogsta laget for mycket langa
personer och i det lagsta laget for
mycket korta personer.

Instéllning
Nackstdd pa framsitena

Héjdinstéllning

Tryck pa knappen, justera hdjden och
kontrollera att nackskyddet ar aktive-
rat.
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Lutningsinstélining

Stall in nackskyddet vagratt genom
att dra det framat. Det sparras i flera
olika lagen.

For att aterga till det bakersta laget,
dra det sa langt fram som mdjligt och
slapp det.

Nackstéd pa baksatena

Héjdinstéallning

Dra nackskyddet uppat eller las upp
sparrfjagdrarna genom att trycka och
skjuta nackskyddet nerat.

Kontrollera att nackstodet ar aktive-
rat.

Framstolar
Stolsposition

AVarning

Satena maste vara ratt installda
vid korning.

Y

- s :.
I|
= A
¥

L)

m Sijtt sa langt in mot ryggstddet som
mojligt. Stall in satets avstand till
pedalerna sa att benen ar latt vink-
lade nér pedalerna trampas ner.
Skjut det framre passagerarsatet
sa langt bakat som mdjligt.
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Sitt med axlarna sa langt in mot
ryggstddet som majligt. Stall in
ryggstodets lutning sa att det gar
|att att na ratten med armarna nagot
bojda. Behall kontakten mellan ax-
lar och ryggstod nar du vrider pa
ratten. Ryggstddet far inte vara
lutat for Iangt bakat. Rekommende-
rad maximal lutningsvinkel ar

ca 25°.

Stall in ratten & 59.

Stall in sateshojden pa lamplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla hall
och ser alla matare. Det bor finnas
ett fritt utrymme pa minst en hands-
bredd mellan huvudet och tak-
ramen. Laren ska vila latt mot satet
utan tryck.

Stall in nackskyddet > 34.

Stalla in stol

AFara

Sitt inte narmare ratten &n 25 cm
for att mojliggora séker utlésning
av airbagen.

A\Varning

Stall aldrig in sétena under kor-
ning. De kan rora sig okontrollerat.

Séatesposition

-

s

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Ryggstdd

Dra i spaken, stéll in lutningen och
slapp spaken. Lat ryggstodet ga i in-
grepp horbart.

Aterstall ryggstodet i uppratt lage
genom att dra i spaken utan att trycka
pa ryggstddet och lossningsspaken.
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Sitshjd
.-;l;
e

Pumpa med spaken:

Uppat = satet hamnar hogre
Nerat = satet hamnar lagre

Varme

Manuella, uppvarmda séaten

N

Stall in dnskad varme genom att
trycka en eller flera ganger pa knap-
pen ¢/ for respektive sate. Indikato-
rerna bredvid uppvarmningssymbo-
len anger installningen.

Personer med kanslig hud rekom-
menderas att inte anvanda den
hogsta instaliningen under lang tid.

Automatiska, uppvarmda saten

Inkoppling
Aktivera automatuppvarmda saten:

\B 28

1. Tryck pa knappen Climate pa
instrumentpanelen.
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2. Tryck pa &/ AUTO pa pekskarmen
pa Colour-Info-Display.
Knappen ¢/ AUTO lyser gront for
att bekréafta installningen.

Nar bilen ar pa aktiverar den har funk-
tionen automatiskt satesvarmen med
den niva som bilens innertemperatur
kraver.

Indikatorerna bredvid satesvarmes-
symbolen pa instrumentpanelen
anger varmeinstallningen.

Anvand knappen pa pekskarmen
eller den manuella satesuppvarm-
ningens knappar pa instrument-
panelen for att stdnga av den auto-
matiska satesuppvarmningen.

Funktionen for automatisk satesupp-
varmning kan programmeras att alltid
aktiveras nar tdndningen ar pa.

Personliga installningar o> 84.

Frankoppling
Avaktivera automatuppvarmda sa-
ten:

® Tryck pa ¢/ AUTO pa pekskarmen
pa Colour-Info-Display eller

® Tryck pa #/-knappen for respektive
sate pa instrumentpanelen.

Satesvarme under

Motorstédd uppvarmning

Nar det ar kallt ute kan de uppvarmda
satena programmeras att slas pa
automatiskt under Motorstédd
uppvarmning. Om inte den automat-
iska satesvarmesfunktionen finns och
ar aktiverad, avaktiveras satesvar-
men av nar tdndningen slas pa. Om
den automatiska satesvarmesfunk-
tionen ar aktiverad andras varmeni-
van automatiskt till den nivd som
kravs av fordonets innertemperatur
nar tdndningen slas pa.

Indikatorerna bredvid satesvarmes-
symbolen ténds inte vid Motorstddd
uppvarmning.
Temperaturkapaciteten for ett oan-
vant sate kan minskas. Det ar nor-
mailt.

De uppvarmda satena slas inte pa vid
Motorstédd uppvarmning om inte den
automatiska satesvarmesfunktionen
ar aktiverad i menyn Personliga in-
stéllningar.

Personliga installningar o> 84.
Motorstédd uppvéarmning o 20.
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Sakerhetsbélten

Séakerhetsbaltena ar lasta vid kraftig
acceleration eller fartminskning s att
de sittande halls fast i sin sittposition.
Darmed minskas skaderisken avse-
vart.

AVarning

Spann fast sékerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjalva
och dvriga passagerare vid en

eventuell olyckshandelse.

Sakerhetsbalten ar avsedda for an-
vandning av endast en person. Barn-
sakerhetssystem ©> 46.

Kontrollera regelbundet alla delar av
baltessystemet sé att det fungerar rik-
tigt och inte har skador.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta balten och utlésta baltesstrack-
are efter en olycka.

Observera!

Se till att béltena inte skadas av skor
eller vassa féremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.

Baltespaminnare 4 © 67.

Balteskraftbegransare

| framsatena minskas belastningen
pa kroppen genom gradvis frislapp-
ning av baltet under en kollision.

Béltesstrackare

Vid frontalkollisioner eller pakérning
bakifran med en viss intensitet, dras
framsatesbaltena at.

AVarning

Felaktig hantering (t.ex. borttag-
ning eller montering av bélten) kan
I6sa ut béaltesstrackarna.

Utlosta baltesstrackare indikeras av
att kontrollampan 2 © 67 lyser kon-
tinuerligt.

Utlosta baltesstrackare maste bytas
av en verkstad. Baltesstréackarna kan
bara I6sas ut en gang.

Observeral

Fast eller montera inga tillbehor eller
andra féremal som kan paverka bal-
tesstrackarnas funktion. Utfor inga
andringar pa baltesstrackarnas
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komponenter eftersom bilens typ-
godkannande i sa fall upphor att
galla.

Trepunktsbalte

Spénna fast

Dra ut baltet ur rullautomaten, for det
Over kroppen utan att det vrids och
satt i lastungan i Iaset. Dra at hoftbal-
tet ofta under kdrningen genom att
dra i axelbaltet. Baltespaminnare

D 67.

wop
.

Tjocka klader paverkar baltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga foremal,
t.ex. handvéaskor eller mobiltelefoner,
mellan baltet och kroppen.

AVarning

Baltet far inte I6pa 6ver harda eller
omtaliga foremal i kladernas
fickor.

Demontering
|II|V
Y

For att lossa baltet: Tryck pa den roda
knappen pa balteslaset.

Sakerhetsbéltenas
komfortstyrningar i baksatet
Styrningarna kan ge béattre baltes-
komfort fér barn som har vaxt ur
barnsaten och vissa vuxna. Nar kom-
fortstyrningen har satts dit och juste-
rats korrekt haller den undan saker-
hetsbaltet fran halsen och huvudet.
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Det finns en styrning for varje bak-
sate. Ta bort baltet fran den séates-
monterade styrningen innan du satter
dit det i komfortstyrningen.
Montering:

=~
.

m -
- e

1. Ta bort styrningen fran férvarings-
klamman pa karosskladseln bred-
vid baksétet.

2. Placera styrningen dver baltet och
satt i baltets bada kanter i sparen
i styrningen.

3. Sakerhetsbaltet far inte vara snott
och ska ligga platt. Den elastiska
remmen ska ligga under saker-
hetsbaltet och styrningen ovanpa.

AVarning

Ett sékerhetsbélte som inte an-
vands ratt ger formodligen inte det
skydd som behdvs vid en krock.
Personen som anvander baltet
kan skadas allvarligt. Axelremmen

ska ga Over axeln och brostet. De
har kroppsdelarna star emot kraf-
ten fran baltet bast.

4. Spann fast och placera saker-
hetsbaltet enligt beskrivningen
tidigare i det har avsnittet. Kon-
trollera att axelremmen ligger
over skuldran.

Om du vill ta bort och férvara kom-
fortstyrningen, klam ihop baltets kan-
ter sa att du kan ta bort sékerhets-
baltet fran styrningen. Skjut tillbaka
styrningen i férvaringsklamman.
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Anvandning av sékerhetsbaltet
under graviditet

TN

AVarning

Hoftbaltet maste 16pa sa lagt dver
backenet som mojligt for att und-
vika tryck mot underlivet.

Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av ett antal in-
dividuella system, med olika upp-
byggnad beroende pa utrustnings-
nivan.

Vid utldsning fylls airbags inom nagra
millisekunder. Den tdms ocksa sa
snabbt att det ofta inte marks vid en
olycka.

AVarning

Felaktig hantering kan medféra att
airbagsystemen utléses explo-
sionsartat.

Observeral

Airbagsystemets och baltesstrack-
arnas styrelektronik finns vid mitt-
konsolen. Placera inga magnetiska
féremal dar.

Klistra inget 6ver airbagskydden och
téack dem inte med andra material.

Varje airbag utléses bara en gang.
Lat en verkstad byta en utlost airbag.
Det kan dessutom vara nédvandigt

att byta ut ratten, instrument-
panelen, delar av kladseln, dorrtat-
ningarna, handtagen och satena.
Utfér inga andringar pa airbag-
systemet eftersom bilens typgod-
kannande i sa fall upphor att galla.

Nar airbags fylls kan heta gaser lacka
ut och orsaka brannskador.

Kontrollampa % for airbagsystem
D 67.

Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en air-
bag i ratten och en i instrument-
panelen pa framsatespassagerarens
sida. De identifieras med markningen
AIRBAG.
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Frontairbagsystemet aktiveras vid
pakoérning framifran med en viss kraft.
Tandningen maste vara paslagen.

En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa dverkrop-
pen och huvudet minskar avsevart for
de adkande i framsétena.

AVarning

Ett optimalt skydd uppnas endast
om man sitter riktigt i satet o 35.

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Placera sékerhetsbaltet korrekt
och fast det ordentligt. Endast da
kan airbagen ge skydd.

Sidoairbagsystem

Sidoairbagsystemet bestar av en air-
bag i varje sida av framséatenas rygg-
stdd. De identifieras med markningen
AIRBAG.

Sidoairbagsystemet utléses vid pa-
koérning fran sidan med en viss kraft.
Tandningen maste vara paslagen.

En upplast airbag dampar kollisions-
kraften sa att risken for skada pa
overkropp och backen minskar avse-
vart vid en pakdrning fran sidan.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
féremal i expansionsomradet fér
airbags.

Observeral

Pa framsatena far endast sadan
skyddskladsel anvandas som ar
godkand for bilen. Tack inte dver air-
bags.

Krockskyddsgardiner

Krockskyddsgardinerna bestar av en
airbag i respektive takram. De identi-
fieras med markningen AIRBAG pa
takstolparna.

Krockskyddsgardinerna léses ut vid
pakorning fran sidan med en viss
kraft. Tandningen maste vara pa-
slagen.
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En upplast airbag déampar kollisionen
sa att risken for skada pa huvudet
minskar avsevart vid pakorning fran
sidan.

AVarmning

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Krokarna pa handtagen i tak-
ramen ar endast avsedda for upp-
hangning av latta klader utan
galge. Lamna inte kvar nagra fore-

mal i kladerna.

Knaairbagsystem

De nedre airbagarna sitter under rat-
taxeln och under handskfacket.

—)

Om det finns nedre airbagar visas
ordet AIRBAG pa instrumentpanel-
ens underdel.

Knaairbagsystemet utléses vid pa-
korning framifrdn med en viss kraft.
Tandningen maste vara paslagen.

En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa underkrop-
pen minskar avsevart for de dkande i
framsatena.

Placera inga kroppsdelar eller fore-
mal i expansionsomradet for airbags.

Deaktivering av airbags

Frontairbag- och nedre airbagsys-
temen till passagerarsatet fram maste
deaktiveras om ett barnsakerhets-
system ska monteras pa detta séte.
Krockskyddsgardinerna, sidoairba-
garna, baltesstrackarna och alla
férarairbagsystem forblir aktiva.

Den framre passagerarairbagen kan
avaktiveras med en nyckelbrytare in-
uti handskfacket.

Anvand tadndningsnyckeln for att valja
position:
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A.: Framre och nedre airbagar for
passagerarsatet fram ar inaktiverade
och blases inte upp i handelse av en
kollision. Kontrollampan : lyser ihal-
lande. Ett barnsakerhetssystem kan
monteras i enlighet med diagrammet
Placering av barnsékerhetssystem

© 47. Ingen vuxen person far sitta i
det framre passagerarsatet.

2%:: De framre och nedre airbagarna

pa passagerarplatsen fram ar aktiva.
Ett barnsakerhetssystem far inte vara
monterat.

AFara

Det finns risk for livshotande
skador om ett barn anvander ett
barnsakerhetssystem samtidigt
som det framre passagerarsatets
framre airbag och knaairbag ar ak-
tiverade.

Det finns risk for livshotande
skador fér en vuxen person om
den framre passgerarplatsens
frAmre airbag och knaairbag ar
avaktiverade.

Sa lange kontrollampan & inte lyser
utléses airbagarna for det framre
passagerarsatet vid en kollision.

Om bada kontrollamporna lyser sam-
tidigt foreligger ett systemfel. Efter-
som systemets status inte kan fasts-
las far ingen person sitta i det framre
passagerarsatet. Uppsdk omedelbart
en verkstad for att fa hjalp.

Kontakta genast en verkstad om
ingen av de tva kontrollamporna
lyser.

Andra status endast nar bilen stoppas
med tandningen avslagen.

Kontrollampa for deaktivering av air-
bag © 68.
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Barnsakerhet

Barnsékerhetssystem

Vi rekommenderar Opels barnsaker-
hetssystem som &r sarskilt anpassat
till bilen.

Néar ett barnsékerhetssystem an-
vands skall du ta del av foljande in-
struktioner for anvandning och mon-
tering samt aven ta del av de instruk-
tioner som foljer med barnsakerhets-
systemet.

Folj alltid lokala och nationella fére-
skrifter. | en del lander &r anvandning
av barnsdkerhetssystem forbjuden
pa vissa sittplatser.

AFara

Vid anvandning av barnsakerhets-
system pa passagerarsatet fram
maste airbagsystemet till passag-
erarsatet fram deaktiveras, annars
kan airbags utldsas med risk for
barnets liv.

Det géller sarskilt vid anvandning
av bakatriktade barnsékerhets-
system i det framre passagerar-
satet.

o — q
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Val av ratt system
Baksatet ar den basta platsen att
fasta ett barnsakerhetssystem.

Barn ska sa lange som mojligt fardas
bakatvanda i bilen. Pa sa satt garan-
teras att barnets ryggrad, som ar sva-
gare an hos vuxna, utsatts fér mindre
pafrestningar vid en olycka.

Lampliga sékerhetssystem uppfyller
kraven i ECE 44-03 eller ECE 44-04.
Kontrollera lokala regler och lagstift-
ning for obligatorisk anvandning av
barnsakerhetssystem.

Se till att det barnsakerhetssystem
som skall monteras ar kompatibelt
med bilens typ.

Se till att barnsékerhetssystemets
monteringsplats i bilen ar korrekt.

Lat barn kliva i och ur bilen endast pa
den sida som ar riktad bort fran trafi-
ken.

Nar barnsdkerhetssystemet inte an-
vands faster du stolen med ett séker-
hetsbélte eller ocksa tar du ut det ur
bilen.

Observeral

Klistra inget pa barnsakerhetssyst-
emen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.
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Monteringsplatser for barnsakerhetssystem

Godkénda méjligheter for montering av bilbarnstolar
Pa det framre passagerarsatet

Viktgrupp aktiverad airbag deaktiverad airbag Pa ytterplatserna bak
Grupp 0: upp till 10 kg X U’ u
Grupp 0+: upp till 13 kg X U’ u
Grupp I: 9 till 18 kg X U’ u
Grupp IlI: 15 till 25 kg X X U
Grupp llI: 22 till 36 kg X X U

1

u
X

Satet maste stéllas in i Oversta laget.
Lampligt fér universalstolar fér den héar viktgruppen.
Satespositionen inte tillaten for barn i denna viktklass.
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Godkénda méjligheter for montering av ISOFIX barnsékerhetssystem

Viktgrupp Storleksklass  Faste Pa det framre passagerarsatet Pa ytterplatserna bak
Grupp O: upp till 10 kg E ISO/R1 X IL!
Grupp 0+: upp till 13 kg E ISO/R1 X IL
D ISO/R2 X I
Cc ISO/IR3 X I
Grupp |: 9 till 18 kg D ISO/R2 X I
Cc ISO/R3 X I
B ISO/F2 X IL, IUF
B1 ISO/F2X X IL, IUF
A ISO/F3 X IL
IL = Lamplig for vissa ISOFIX sakerhetssystem i kategorierna fordonsspecifik, begréansad eller semi-universell.

ISOFIX sakerhetssystemet maste vara godkant for den specifika biltypen.

IUF = Lamplig for ISOFIX framatriktade barnsédkerhetssystem i kategorin universal som &r godkand fér anvandning i
denna viktgrupp.
X ISOFIX-lage inte lampligt for ISOFIX-barnsakerhetssystem i denna viktgrupp/storleksklass.

N
1

Satet framfor ISOFIX-positionen maste justeras i 1angsled och ryggstddslutning for att det ska ga att installera ett
barnsékerhetssystem korrekt.
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ISOFIX storleksklass och barnstol

A -1SO/F3
B - ISO/F2
B1 - ISO/F2X
C-ISO/F3
D - ISO/R2
E - ISO/R1

Framatriktat barnsékerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen 9 till 18 kg.
Framatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

Framatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

Bakatriktat barnsakerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen upp till 13 kg.
Bakatriktat barnsékerhetssystem for mindre barn i viktklassen upp till 13 kg.

Bakatriktat barnsakerhetssystem for unga barn i viktklassen upp till 13 kg.
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ISOFIX
barnsékerhetssystem

Fast ISOFIX barnsédkerhetssystem
som ar godkanda for bilen i ISOFIX-
fastbyglarna.

ISOFIX fastbyglar indikeras med en
dekal @ pa ryggstoden.

Top-tether, fastdglor

De 6vre férankringarna for ytterplat-
serna bak sitter pa det bakre ryggsto-
dets baksida. Anvand en forankring
pa den sida av fordonet dar barn-
sakerhetssystemet ska placeras.

Top-Tether-fastéglor ar markerade
med symbolen as for en barnstol.

Forutom ISOFIX-fastena faster du
ocksa Top-Tether-remmen vid
Top-Tether-fastdglan. Dess balte
maste 10pa mellan nackskyddets tva
styrstanger.
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Forvaring

Forvaringsfack ........cccoocovvveinnnnen. 51
Baksaten .........ccccoeiiiiiiiiciee 54
Lastrum ... 54
Lastningsinformation ................... 57

Fo6rvaringsfack

Foérvaringsutrymme i
instrumentpanelen

J

ha\\ ~

Det finns ett foérvaringsutrymme
ovanpa instrumentpanelen.

Ett séndaruttag for fiarrkontrollen sit-
ter inuti férvaringsutrymmet.

Fjarrkontroll © 20.
Starta och stanna bilen ©> 106.

Handskfack

Oppna handskfacket genom att lyfta
upp spaken.

Handskfacket skall vara stangt under
koérning.
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Mugghallare

Mugghallarna ar placerade i den
framre golvkonsolen.

-

Ytterligare mugghéllare finns i den
bakre golvkonsolen.

Foérvaringsutrymme i
dorrarna

Det finns ett férvaringsutrymme i
dorrkladseln.

Langa foremal, som paraplyer, kan
skjutas in i 6ppningen i antingen forar-
eller passagerardorren.

Forvaringsutrymme i
armstéd

Forvaring i armstddet fram

Grepp for uppfallning av armstddet.
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Det finns en USB-port och ett AUX-
uttag inuti golvkonsolens front. Kablar
kan dras i genomféringen.

Mer information finns i infotainment-
handboken.

Férvaring i armstédet bak

Lyft handtaget for att komma at for-
varingsutrymmet.

e s

Det finns en USB-port och ett AUX-
uttag inuti den bakre konsolen.

Mer information finns i infotainment-
handboken.

Forvaringsutrymme i
mittkonsol

~ e

}
] |

Det finns ett forvaringsutrymme i bak-
satets mittkonsol.
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Baksaten
Armstod

Borttagbart armstéd
| armstddet finns ett forvaringsut-
rymme.

Forvaringsutrymme o> 52.

Ta bort armstédet

Ta bort armstddet genom att trycka
pa knappen och lyfta upp armstédet.
For armstodet framat for att lossa det
fran det bakre fastet.

A\Varning

Ett I6st armstdd kan traffa nagon
under en plétsligt stopp, en svang
eller vid en krock. Foérvara armsto-
det i det bakre lastutrymmet eller
ta ut det ur fordonet.

Montera armstédet

Montera armstédet genom att passa
in fastet bakpa armstodet i uttaget pa
den bakre konsolen och tryck armsto-
det nedat tills fastet lases fast i 6pp-

ningen.

Lastrum

Fallning av ryggstéden

Fall ner ryggstdden

Observeral!

Om de bakre sakerhetsbaltena falls
ned med baltena fastspanda kan
foljden bli skador pa satet eller pa
sakerhetsbaltena. Lossa alltid
sakerhetsbaltena och se till att de
kommer tillbaka till sitt normala lage
innan ett baksate falls ned.

1. Ta om nddvandigt bort bagage-
rummets insynsskydd.

2. Tryck in och hall sparren intryckt
och tryck sedan ner nackstdden.



Férvaring 55
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3. Ta bort sakerhetsbaltet fran balt-
esstyrningen (A) och placera det i
férvaringsklamman.

\ 4
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4. Dra i ryggstddets lossningsspak
for att lasa upp ryggstodet och
falla det framat.

Fall upp ryggstéden

Observera!

Skador pa sakerhetsbaltet eller
ryggstodets lasmekanism kan upp-
std om béltet fastnar mellan baksa-
tets ryggstdd och ryggstddets las-
mekanism. Sakerhetsbaltet maste
hallas ur vagen nar baksatet falls
upp till uppratt, last lage. Om saker-
hetsbaltet skadas, kontakta en verk-
stad for att fa det bytt.

AVaming

Kor aldrig bilen om ryggstéden
inte ar ordentligt lasta i sitt lage. |
annat fall finns risk fér person-
skada eller skada pa lasten eller
bilen vid en kraftig inbromsning
eller kollision.

1. Dra forsiktigt ut sékerhetsbaltet ur
férvaringsklamman och hall det i
lage.

2. Fall upp ryggstddet och skjut det
bakat for att lasa det pa plats.

Se till att ryggstddet laser i lage
med ett tydligt klick.

3. For tillbaka sakerhetsbaltet till
baltesstyrningen nar ryggstddet
ar pa plats.

Hall satet i uppratt, last lage nar det
inte anvands.
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Forvaringsutrymme bak

.

b
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Det finns ett lastrum i hdger sida av
lastrummet bakom en kapa.

Ta bort kdpan genom att trycka pa
sparren.

Insynsskydd lastrum

Anvand de fyra slingorna for att haka
fast holjet pa sidopanelerna.

Lagg inga foremal pa skyddet.

Lastsékringséglor

FIL - ! Za) \J‘
=

Lastsakringsdglorna ar till fér att for-
hindra att foremal glider, t.ex. med
spannband
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Varningstriangel

I Y \
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Varningstriangeln finns i ett utrymme
under golvskyddet i lastutrymmet.

Forsta hjalpen-sats

I\ |-\
{1 qu

Forsta hjalpen-satsen finns i ett ut-
rymme under golvskyddet i last-
utrymmet.

Lastningsinformation

® Tunga féremal i bagagerummet ska
placeras mot ryggstoden. Se till att
ryggstdden gatt i las ordentligt. Om
féremal kan staplas ska de tyngre
féremalen placeras underst.

m Sakra foremal med spannband i
lastsékringsdglorna.

m Sakra l6sa foremal i bagage-
rummet s att de inte glider om-
kring.

m Vid transport av foremal i bagage-
utrymmet far ryggstoden i baksatet
inte vara lutade framat.
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m | 4t inte lasten skjuta upp Over rygg-
stddens dverkant.

® Placera inte nagra féremal pa
bagagerummets insynsskydd eller
instrumentpanelen och tack inte
Over sensorn langst upp pa instru-
mentpanelen.

m | asten far inte hindra anvand-
ningen av pedaler och vaxelspak
eller begransa foérarens rérelsefri-
het. Foérvara inga losa foremal i
kupén.

m Kor inte med 6ppet bagagerum.

AVarning

Kontrollera alltid att lasten i bilen
ar sakert fast. | annat fall kan fore-
mal slungas runt inuti bilen och or-
saka personskada eller skada pa
last eller bil.

m | astformagan ar skillnaden mellan
den tilldtna totalvikten och tjanste-
vikten enligt EU-norm.

For att berakna lastférmagan skri-
ver du in informationen for din bil i

vikttabellen langst fram i denna in-
struktionsbok.

EU-tjanstevikten inkluderar for-
arens vikt (68 kg), bagagets vikt
(7 kg) och vikten for alla vatskor
(tanken fylid till 90 %).

Specialutrustning och tillbehér 6kar
tjanstevikten.
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Instrument och
reglage

Reglage ... 59
Varningslampor, matare och
indikatorer ... 62
Informationsdisplayer ................... 73
Bilmeddelanden ...............cccceee.. 83
Personliga instéllningar ............... 84

Reglage
Rattinstallning

Frigdr spaken, stéll in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt 1ast.

Ratten far endast stéllas in nér bilen
star still och rattlaset ar upplast.

Rattreglage

5

Infotainmentsystemet, farthallaren
och vissa forarstddsystem kan styras
via reglagen pa ratten.

Mer information finns i anvandar-
handledningen till infotainment-
systemet.

Forarassistanssystem o> 119.
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Tryck pa k= for att aktivera tutan.

Anvand inte tutan som fotgangarvar-
ning.

Fotgéangarvarning
Fotgangarvarningen gor att féraren

kan varna manniskor som inte hor for-
donet narma sig.

Tryck pa &+~ sa hors en svag-ljudsig-
nal tillfalligt.

Fotgangarvarningen ar endast till-
ganglig nar bilen inte &r i parkerings-
lage P.

Fotgangarvarningen ar inte lamplig
som signalhorn.

Vindrutetorkare/
vindrutespolare

Vindrutetorkare

HI = Snabb

LO = Langsam

INT = Intervalltorkning
AV = Av

For ett enkelt torkarslag nér vindrute-
torkaren ar avstangd trycker du
spaken nerat.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.
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Instéllbart torkningsintervall

Torkarspaken i laget INT.

Vrid installningsratten for att stalla in
onskat torkintervall:

kort = vrid installningsratten
intervall uppat
langt = vrid installningsratten

intervall nerat

Vindrutespolare

Dra i spaken. Spolarvéatska spolas pa
vindrutan och torkaren sveper nagra
slag.

Eluttag
- \ L
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12 volt-uttag finns i férvaringsutrym-
met i det framre armstodet och i den
bakre golvkonsolen i mitten.
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Utdver detta finns ett 12 V-uttag i
instrumentpanelens forvaringsut-
rymme.

Den hogsta effektforbrukningen far
inte dverstiga 180 watt.

Eluttagen matar strébm nar téand-
ningen ar pa eller om fordonet ar i
laget for kvarhallen strom.
Kvarhallen strom &> 105.

De anslutna elektriska tillbehdren
maste uppfylla DIN VDE 40 839 av-
seende elektromagnetisk kompatibili-
tet.

Anslut inga strdmavgivande tillbehor,
t.ex. laddare eller batterier.

Skada inte uttagen genom anvand-
ning av olampliga kontakter.

Varningslampor,
matare och indikatorer

Hastighetsmatare

o0

km/h

Visar bilens hastighet.

Den visade méatenheten kan andras
pa forarinformationscentralen (DIC)
D 73.
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Vagmatare

Visar den registrerade strackan.

Den visade méatenheten kan andras
pa forarinformationscentralen (DIC)
D 73.

Trippmatare

7\

23.0 km

Visar den registrerade korstrackan
sedan den senaste aterstallningen.

Aterstall trippdata genom att halla in
SELECT-knappen pa forarinforma-
tionscentrums (DIC) reglage nar an-
tingen tripp A eller tripp B visas.

Trippmétaren finns i DIC © 73.

Branslematare

=
i

Visar branslenivan i tanken och
branslerackvidden.

Lat aldrig tanken bli tom.

Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan pafyliningsvolymen
vara mindre an den specificerade
tankvolymen.

Lage for utokad rackvidd o 108.
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Batterimatare

Visar laddningsnivan och rackvidden
for hdgspanningsbatteriet.

Ellage © 108.

Koreffektivitetsméatare

]
1l

Den har mataren ar en guide till ef-
fektiv kdrning genom att man haller
bollen grén och mitt pa mataren. Bla-
den slutar att snurra nar fordonet
stannar eller nar bollen rér sig bort
fran matarens mitt.

accel: Om accelerationen &r for kraf-
tig for att optimera effektiviteten blir
kulan gul och ror sig 6ver mitten pa
mataren.

inbromsn: Om bromsningen ar for
kraftig for att optimera effektiviteten
blir kulan gul och rér sig under mitten
pa mataren.

Kora ekonomiskt > 103.

Beroende pa instéllning kan den har
mataren ddljas och erséattas av an-
tingen branslemataren eller batteri-
mataren.

Forarinformationscentrum (DIC)
D 73.

Total rackvidd

Cz50

Visar total rackvidd genom att kombi-
nera elrackvidd och branslerackvidd.

Kora ekonomiskt & 103.
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Servicedisplay

Systemet fér motoroljelivslangd visar
kvarvarande oljelivslangd i procent.

Beroende pa forhallandena kan det
intervall nar ett olje- och filterbyte in-
dikeras variera avsevart.

Systemet maste aterstallas varje
gang oljan byts for att det ska fungera
pa ratt satt. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Nar systemet har berdknat att motor-
oljans livslangd har minskat visas Byt
motorolja i forarinformations-
centralen. Lat en verkstad byta
motorolja och filter inom 1 000 km.

Férarinformationscentral &> 73.
Serviceinformation o 176.

Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns
inte i alla bilar. Beskrivningen géller
for alla instrumentvarianter. Kontrol-
lampornas placering kan variera be-
roende pa utrustningen. Nar tand-

ningen ar pa tands de flesta kontrol-
lamporna kort som ett funktionstest.

Kontrollampornas farger betyder:

Rott = Fara, viktig pamin-

omrade nelse

Gul = Varning, hanvisning,
fel

Gron = Inkopplingsbekraft-
else

Blatt = Inkopplingsbekraft-

omrade else

Vit = Inkopplingsbekraft-
else
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Kontrollampor i instrumentgruppen
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Kontrollampor i takkonsolen

I'. e e et [
WM A
",
Blinkers
<o Lyser eller blinkar gront.
Blinkar

Kontrollampan blinkar nar blinkers
eller varningsblinkers ar pa.

Snabb blinkning: fel pa en blinkers-
lampa eller en tillhérande sakring.

Lampbyte &> 148.
Sakringar > 151.
Blinkers © 91.

Baltespaminnare

Baltespaminnare for
framsatena
4 for forarsatet lyser eller blinkar rott.

42 for passagerarsatet fram lyser eller
blinkar rétt nar nagon sitter i satet.

Baltespaminnare for det framre pass-

agerarsatet kan ocksa tdndas om ett
foremal placeras pa satet.

Lyser

Varningslamporna for respektive
framsate blinkar en stund tills saker-
hetsbéltena spanns fast.

Blinkar
En viss tid efter att tdndningen har
slagits pa.

Status fér bakséatenas
sakerhetsbalten
& blinkar eller lyser.

Lyser
Efter att tdndningen har stangts av
lyser sakerhetslampan rott.

Nar passagerarsakerhetsbaltena har
spants fast lyser motsvarande baltes-
lampa gront.

Blinkar

Om en baksatespassagerare som tid-
igare haft spant balte kopplar loss det
nar fordonet rullar blinkar motsvar-
ande baltessystem rott i flera
sekunder och en signal hors.

Patagning av sakerhetsbaltet o> 40.

Airbag och baltesstrackare
2 lyser rott.

Nar bilen startas lyser kontrollampan
i flera sekunder. Om den inte tands,
inte slacks efter nagra sekunder eller
tédnds under korning ar det fel pa air-
bagsystemet. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp. Airbags och baltesstrack-
arna kanske inte utléses vid en
olycka.

Om det ar fel pa airbagsystemet kan

aven ett meddelande visas pa forar-
informationscentralen.



68 Instrument och reglage

Utlésta baltesstrackare eller airbags
visas genom att kontrollampan 2
lyser konstant.

AVarning

Lat omedelbart en verkstad at-
garda orsaken till stérningen.

Baltesstrackare, airbagsystem ©> 39,
D 42.

Foérarinformationscentrum (DIC)
D 73.

Deaktivering av airbag

2 lyser gult.

De framre och nedre airbagarna pa
passagerarplatsen fram ar aktiva.
5. lyser gult.

De framre och nedre airbagarna pa

passagerarplatsen fram avaktiveras
D 44,

A\Fara

Det finns risk for livshotande
skador om ett barn anvander ett
barnsékerhetssystem samtidigt
som det framre passagerarsatets
framre airbag och knaairbag ar ak-
tiverade.

Det finns risk for livshotande
skador for en vuxen person om
den framre passgerarplatsens
frAmre airbag och knaairbag ar
avaktiverade.

Om bada statuslamporna lyser efter
flera sekunder eller om det inte lyser
allas kan det vara fel pa lamporna
eller airbagavaktiveringsbrytaren.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Laddningssystem
E= lyser rott.

Tands kort nar tdndningen har slagits
pa.

Lyser eller tdnds under kérning

1. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen sa fort som mgjligt utan
att hindra andra bilar.

2. Stanna och sla av tandningen.

3. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Att kéra med den har lampan pa kan
témma 12 V-batteriet.

Felindikeringslampa
) lyser eller blinkar gult.

Tands endast i servicelage
Tands som en kontroll och visar om
servicelaget ar aktivt. Om ett fel upp-
tacks, kontakta narmsta verkstad.

Strémbrytare &> 104.

Tands nar tdndningen ar pa
Stérning i avgasreningssystemet. De
tillatna utslappsvardena kan over-
skridas.



Instrument och reglage 69

Foljande kan atgarda ett fel i avgas-
systemet:

m Kontrollera att tanklockat sitter pa
ordentligt.

m Kontrollera att bransle med hdg
kvalitet anvands.

Om inget av ovanstaende har fatt
lampan att stdngas av, kontakta en
verkstad omedelbart.

Blinkar nar tandningen ar pa
Ett feltdndningsvillkor har upptackts.
Slapp upp gaspedalen, sank hastig-
heten och/eller undvik branta upp-
forsbackar tills blinkandet slutar.

Om lampan fortsatter att blinka.

1. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen sa fort som mgjligt utan
att hindra andra bilar.

2. Stanna och sla av tandningen.
3. Vanta minst 10 sekunder och sla
pa tatningen igen.
Om lampan fortsatter att blinka, kon-
takta en verkstad.

Bromssystem
@ lyser rott.

Lyser nar tdndningen har slagits pa.
Bromsvatskenivan ar for 1&g eller det
finns nagot annat fel i bromssyste-
met.

Bromsvéatskeniva o> 146.

AVaming

Stanna. Avbryt kérningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Elektrisk parkeringsbroms
@ lyser eller blinkar rott.

Lyser
Den elektriska parkeringsbromsen ar
aktiverad © 114.

Blinkar

Om @ blinkar efter att parkerings-
bromsen har lossats eller under kor-
ning, ak inte direkt till verkstad.

Fel pa elektrisk
parkeringsbroms
@ lyser gult.

Lyser

Den elektriska parkeringsbromsen
fungerar med samre prestanda

D 114.

AVaming

Lat omedelbart en verkstad at-
garda orsaken till stérningen.

Det kan aven visas ett felmeddelande
i forarinformationscentralen (DIC).

Forarinformationscentral &> 73.

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)
@) lyser gult.

Lyser under nagra sekunder nar tand-
ningen har slagits pa. Systemet ar
driftklart nar kontrollampan slécks.
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Om kontrollampan inte slocknar efter
nagra sekunder, eller om den lyser
under kdrning, finns det en stérning i
ABS- systemet. Bromssystemet fung-
erar fortfarande, men utan ABS- reg-
lering.

Forsok aterstalla systemet.

Aterstalla systemet:

1. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen sa fort som majligt utan
att hindra andra bilar.

2. Placera fordonet i P.
3. Sla av tandningen.
4. Starta om bilen.

Om ABS-kontrollampan fortsatter att
lysa efter att systemet har aterstallts
eller om den tands igen under kérning
kontakta en verkstad.

Lasningsfritt bromssystem ©> 114,

Om varningslamporna fér ABS och
det vanliga bromssystemet tédnds kan
det vara fel pa de vanliga bromsarna
och de lasningsfria bromsarna.

Lat bogsera fordonet till service.
Bogsering » 172.

Sportlage
Sport tands nar sportlage valjs.
Sportlage & 108.

Bergslage
Berg tands nar bergslage valjs.
Bergslage & 108.

Hallage
Vantan tands nar hallage valjs.
Hallage & 108.

Filbytesvarning
i& lyser gront eller blinkar gult.

Den har lampan lyser gult tillfalligt nar
bilen startas. Om den inte tands, upp-
sok en verkstad for att fa hjalp. Om
systeet fungerar som det ska slacks
lamporna.

Lyser grént
Systemet ar aktiverat och redo for
drift.

Blinkar gult
Systemet kanner av ett oavsiktligt fil-
byte.

Filbytesvarning o> 127.

Elektronisk
stabilitetsreglering av
# lyser gult.

Systemet deaktiveras.

Elektronisk stabilitetsreg-
lering och
drivkraftsreglering

£ lyser eller blinkar gult.

Lyser

Det finns ett fel i systemet. Det ar moj-
ligt att kdra vidare. Korstabiliteten kan
forsamras beroende pa vagbanans
beskaffenhet.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.
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Blinkar

Systemet ar aktivt och arbetar med att
hjalpa féraren med fordonets vaghall-
ning under svara korfoérhallanden.

Elektronisk stabilitetsreglering
> 118, Drivkraftsreglering © 117.

Drivkraftsreglering av
® lyser gult.
Systemet deaktiveras.

Kylvatsketemperatur
<E lyser rott.

Tands nar fordonet har problem med
motorns kylvatskesystem.

En varningssignal hérs nar kon-
trollampan tands.

Se upp

Om motorns kylvatsketemperatur
ar for hog stannar du bilen och slar
av tandningen. Fara fér motorn.
Kontrollera kylvatskenivan.

Om kontrollampan fortsatter att
lysa, kontakta din verkstad.

Overvakningssystem for
dacktryck
(Y lyser eller blinkar gult.

Lyser

Ett eller fler av dacken har alldeles for
lagt tryck. Stanna omedelbart och
kontrollera ringtrycket.

Blinkar

Stoérning i systemet. Efter cirka

1 minut tands kontrollampan och
lyser med fast sken. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Motoroljetryck

7 |yser rott.

Tands kort nar fordonet startas.

Se upp

Motorsmérjningen kan vara av-
bruten. Risk fér motorskador eller
blockering av drivhjulen.

1. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen sa fort som majligt utan
att hindra andra bilar.

2. Stall in valjarspaken pa N.
3. Sla av tandningen.

Kontrollera oljenivan innan du upp-
sOker en verkstad for hjalp > 142.

Lag brénsleniva

W tdnds nar branslenivan ar for 1ag.

Startsparr
@ lyser gult.

Storning i startsparrsystemet. Motorn
kan inte startas.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
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Bilen klar

o= READY tdnds nar fordonet ar klart
att koras.

Ytterbelysning
e lyser gront.
Ytterbelysningen &r pa o 89.

Helljus
£0 lyser blatt.

Tands nar helljuset &r pa och vid an-
vandning av ljustuta © 90.

Dimbakljus
Q% lyser gult.
Dimbakljuset &r pa o 91.

Farthallare
® lyser vitt eller gront.

Lyser vitt
Systemet ar pa.

Lyser gront
En viss hastighet sparas.
Farthallare © 119.

Fordon detekterat framfér
= lyser gront eller gult.

Fordon framfor upptackt

Lyser gront
Ett fordon kanns av framfor bilen.

Lyser gult
Avstandet till fordonet framfor ar for
kort.

Kollisionsvarning » 121.

Dérr 6ppen

Om en dorr, huven eller bakluckan
Oppnas téands en lampa.

En extra symbol visas pa Forarinfor-
mationscentrum (DIC) varje gang
motorhuven eller bakluckan éppnas.

Forarinformationscentrum (DIC)
D 73.
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Informationsdisplayer
Forarinformationscentral

N\ 230km

R 05L

L.avg 4.3 Yoo |

Forarinformationscentralens (DIC)
display sitter i instrumentpanelen.
DIC visar information om fordonet.
Om ett systemproblem upptacks

visas aven varningsmeddelanden.

Bilmeddelanden ©> 83.

DIC-reglage

CONFIG: Tryck for att valja enkel eller
utdkad instrumentpanelkonfiguration.

« BACK: Tryck for att aterga till f6-
regaende skarm, for att lamna en
skarm eller aterga till huvudmenyn.
Tryck pa « BACK for att minimera
DIC-menyn.

SELECT: Tryck mitt pa ratten for att
vélja det markerade objektet. Vrid pa
ratten for att bldddra igenom menyal-
ternativen.

Vélja menyer och funktioner
| huvudmenyn i DIC:

1. Vrid pa ratten SELECT for att
bldddra igenom de mdjliga DIC-
menyerna.

2. Tryck pa SELECT-ratten nar ett
menyalternativ ar markerat for att
ga till den menyn.

3. Fortsatt att vrida och trycka pa
SELECT-ratten for att bladdra
igenom och vélja tillgéngliga
menyalternativ:

Tripp A /2 och Tripp B 7\
© 63.

Kvarvarande oljelivslangd <
Procentandelen aterstaende oljelivs-
langd visas.

Motorolja & 142.

Ringtryck ()
De ungefarliga trycken for alla fyra
dack visas.

Om streck visas istallet for varden kan
det férekomma ett problem med for-
donet.
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Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Ringtryck & 160.

Overvakningssystem fér ringtryck
D 161.

Bilmeddelanden

Vrid ratten SELECT for att bladdra
genom aktiva varningsmeddelanden.
Tryck pa SELECT for att ga igenom
meddelandena.

Bilmeddelanden o> 83.

Enhet N

Vrid SELECT-ratten for att vaxla en-
hetsvisning mellan S| och US. Tryck
pa SELECT for att bekrafta install-
ningen.

Férklaringslage

Tryck pa CONFIG for att vaxla mellan
tva forklaringsfonster som forklarar
nagra av funktionerna pa instrumen-
tet.

Forklaringslaget ar endast tillgangligt
nar fordonet ar i parkeringslage P.

Trafikméarkesassistans

Valj den har menyposten for att visa
avkanda vagskyltar. Trafikmarkesas-
sistans & 127.

Effektmatare &

Valj den har menyposten for att visa
effektméataren.

Strommataren ar en matare som in-
formerar kunden om den totala effek-

ten fran motorn eller batteriet for att
driva bilen.

Avstandsindikering framat 3%

Valj den har menyposten for att jus-
tera avstandsindikeringen framat. Av-
standsindikering framat &> 122.

Navigation &
Om du véljer det hér alternativet visas
guidningspilar.

Se infotainmentsystemets instruk-
tionsbok for mer information.

Instrumentgruppens
display

Nar du har last upp och 6ppnat forar-
ddrren visas en informationsdisplay
som anger laddningskabelns status
och laddningsnivan for hgspan-
ningsbatteriet.

Ett meddelande kan visas pa skar-
mens nedre vanstre del for att ange
att det har skett ett laddningsavbrott i
vaxelstrémmen i fordonets laddnings-
uttag.

Colour-Info-Display

Colour-Info-Display sitter pa instru-
mentpanelen.
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Colour-Info-Display visar:
= Klimatreglering 95

® |nfotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets in-
struktionsbok.

m Personliga installningar

® |nformation om strémfléde
® | addningsinstaliningar

® Energiinformation

® Temperatur

Colour-Info-Display-reglagen kraver
bara latt beroring for att aktiveras och
fungerar bast med bara hander.
Reglagen fungerar med de flesta
handskar, men det kan ta langre tid
for dem att reagera. Anvand finger-
toppen snarare an fingret for att mini-
mera responstiden. Om reglagen inte
svarar, ta av dig handskarna.

Tryck pa == tills Stromflode,
Laddar och Energiinfo visas.

Strémflode-skarmar

Stromfléde-skarmarna anger stroms-
ystemets driftstatus. Sk&rmarna visar
stromflodet mellan motor, elektrisk

drivenhet och hégspanningsbatteri.
De har komponenterna markeras nar
de ar aktiva.

Laddning

Val av laddningslage

Det finns tre programmerbara ladd-
ningslagen.

Tryck pa Andra laddningslége pa sta-
tusskarmen for laddningslage.

il Incidningsibige

| Omedelbart vid anshutning

L_}

| Feaorad erdf anuttid

| Férmerad et ot ol sttt

Valj ett alternativ:

® Omedelbart vid anslutning

m Forsenad enligt starttid

m Férsenad enligt elvirde och starttid
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Programmerbar laddning

Den aktuella laddningslagesstatusen
kan ocksa visas i ett tillfalligt fonster i
Colour-Info-Display genom att du
trycker pa 6ppningsknappen for ladd-
ningsluckan pa forardorren. Tidsbe-
rakningarna Starta laddning och
Laddning klar visas ocksa pa
skarmen. De hér berékningarna ar
som mest exakta nar fordonet kopp-
las in samt vid mattliga temperatur-
forhallanden.

Laddningslagesstatus
Omedelbart:

| owommss | Lavw | omuew | zeec 1245

Lactdrirgalis: Oreboslait
Lasddrireg drvshumd:

Fordonet borjar ladda sa snart som
det kopplas till ett eluttag.

Laddning & 129.
Forsenad (starttid):

| | et | rmgen | oz 1245
Laddnirgslbge: Forsrad (siane)
Fikstn planensd stwt: B0 foea)
Starsa Lakining Lariiring kisr
230V - 200 Z30% = B0
| mammeg s | | ==

Fordonet beréknar laddningens start-
tid utifran den programmerade av-
gangstiden for den aktuella veckoda-
gen. Laddningen bdrjar vid starttiden
och slutférs vid avgangstiden, men
endast om det finns tillréckligt mycket
tid efter att laddningskabeln har kop-
plats in.

Forsenad (varde och starttid):

[ |ttt | mn | e 1245
Ladgnngsdge: Fimenad lan ooh starttd)
Hiiln plafedid S Bo00 (ofd]
Htarta Lddrng Laddring kar
[==] (=]
|t ! e || o]
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Fordonet berdknar laddningens start-
tid utifran prisschemat for elavgiften,
foéredragen elavgift samt den pro-
grammerade avgangstiden for den
aktuella veckodagen. Fordonet lad-
das under perioderna med lagst pris
for att na full batteriladdning fram: till
avgangstiden. Du behdver uppgifter
om elpriser fran elleverantéren for
den aktuella laddningsplatsen for att
det har laget ska fungera.

Inmatning av avfardstid

P& skérmen férdréjd laddningslages-
status tryck pa Andra for att andra av-
gangstiden for varje dag i veckan.

1. Tryck pa dag for att byta.

2. Tryck pa ++ eller — for att andra
timmar och minuter.

3. Tryck pa Tillbaka for att spara
andringarna och ga tillbaka till f6-
regaende skarm.

Val av laddningsniva

Med instéllningen Valj dnskat
laddnings l&ge kan kunden vélja ladd-
ningsniva for fordonet s& att den
matchar kapaciteten pa laddnings-
platsen. Val av laddningsniva & 129.

Val av laddningspris

Pa skarmen férdrojningsavgift och
avfardstid laddningslagesstatus
trycker du pa Andra.

Valj ett av foljande alternativ:
m Redigera elvarde schema

® Redigera start tidsschema
m Vélj det prisfalt du foredrar

Val av énskat laddningspris

Pa skarmen Tid och varde for start
trycker du pa Valj det prisfalt du
féredrar.
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Tryck pa ett av foljande alternativ for
att valja dnskat laddningspris:

® Laddning vid hég-, medel- och
lagprisfalt: Fordonet kan laddas
under alla avgiftsperioder for att
klara nasta planerade avfardstid.
Laddningen kommmer dock att ut-
foras sa att totalkostnaden for ladd-
ningen minimeras.

Laddning vid medel- till lagprisfalt:
Fordonet laddas endast under pe-
rioder med mellanhdg och/eller lag
belastning pa natet och valjer ladd-
ningstidpunkter for att minimera to-
talpriset for laddning.

® Laddning vid lagprisfélt: Fordonet
laddas endast under perioder med
lag belastning pa natet.

Val av elpris

Elpriserna kan variera beroende pa
tid pa dygnet, vilken dag det &r och
arstid.

Kontakta elbolaget for att fa prissche-
mat for ditt omrade. Startdatumen
under sommar och vinter maste stal-
las in efter ett sommar-/vinterschema.

Pa skarmen Tid och varde for start
trycker du pa Redigera elvérde
schema.

) plan #6 hrde (B
(=]
m-—-—-@-—-] [rep— Aeredra

Du kan valja tva elprisscheman:
Sommar-/vinterprisschema eller
Arligt schema. Redigera:

1. Tryck pa Sommar-/vinterpris-
schema eller Arligt schema.

2. Tryck pa Andra.

Inmatning av startdatum fér sommar-/
vinterschema

Pa skérmen Vélj plan for elvarde,
tryck p4 Sommar-/vinterprisschema
och sedan pa Andra.

Ange BN SEmEAr inr [ Tiltaka |

==

1. Tryck pa Sommar Start.

2. Tryck pa + eller — for att stélla in
manad och dag for sommartidens
start.

3. Tryck pa Vinter Start.

4. Tryck pa + eller — for att stalla in
manad och dag for vintertidens
start.

5. Tryck pa Redigera
sommarschema eller Redigera
vinterschema fora att redigera det
dagliga elprisschemat.

Redigering av elprisschema

Pa skarmen Ange startdatum
sommar/vinter trycker du pa Redigera
sommarschema eller Redigera
vinterschema.
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Pa skérmen Vélj plan for elvarde,
tryck pa Arligt schema och sedan pa
Andra.

R e ahilirde | sommarachimal

1. Tryck pa Vardag eller Helg.

2. Tryck pa Andra bredvid den rad
som ska andras.

+ Vardagar ar mandag till fredag.
Samma kostnadsschema an-
vands.

+ Helger ar l6rdag och s6ndag.
Samma kostnadsschema an-
vands.

Schema fér bade vardagar och helger
maste stéllas in. Prisschemat géller
endast under en 24-timmarsperiod
med start 0:00 och slut 0:00. Fem pri-
sandringar per dag kan matas in, men
alla behdver inte anvandas.

Sluttiderna maste vara i féljd. Om en
sluttid inte kommer efter en starttid
visas ett felmeddelande. Folj instruk-
tionerna i meddelandet.

Redigering av elprisets sluttid

Pé respektive elprisschemaskarm
trycker du pa Andra bredvid den rad
som ska andras.

Frecsgenn sommarsiuttid ock hastigner | Tk |

=4

1. Tryck pa + eller — for att justera ti-
den.

2. Tryck pa Hoég, Medel eller Lag for
att valja elschema.

3. Tryck pa Tillbaka for att spara
andringarna.

Det ar bara sluttiden som kan &ndras.
Starttiden fylls i automatiskt i prista-
bellen.

Visning av elprisschema

Pa skérmen Vélj plan for elvarde
trycker du pa Visa sommarschema,
Visa vinterschema eller Visa
arsschema.

L I | LI 1 m 18 3 0

ELITITTELITITTTITIT
B 2 & 2 1z 1 Wzl

[ L mm Eoe s

Asidosattning och avbrott av tillfalligt
laddningslage

Programmerade fordréjda laddnings-
lagen kan tillfalligt asidosattas med
ett omedelbart laddningsléage under
en laddningscykel. Nasta planerade
avfardstid kan ocksa asidosattas till-
falligt under en laddningscykel. For-
utom asidosattning i bilen via Colour-
Info-Display finns det andra majlighe-
ter att tillfalligt asidosatta ett fordrojt
laddningslage.

Laddning & 129.
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Sé& har kan man tillfalligt &sidosatta ett
fordroéjt laddningslage och éndra det
till omedelbart laddningslage inifran
bilen:

1. Tryck pa 6ppningsknappen for
laddningsluckan pa forardorren
for att visa fonstret Laddningsla-
gesstatus i Colour-Info-Display.

2. Tryck pa Tillfallig 6verbelastning.

3. Tryck pa Ladda direkt vid
anslutning for att tillfalligt asido-
satta ett omedelbart laddnings-
lage.

Den andrade totaltiden fér laddningen
visas automatiskt.

_ w1245
TERaRg! Ancrnguiige Omestetor

Lisnineg bt

== 1

Tryck pa Avbryt tilifalligt
laddningslage for att avbryta den till-
falliga asidosattningen och andra den
till omedelbar.

Sa& hér asidosatter du tillfalligt nasta
planerade avfardstid inuti fordonet:
1. Tryck pa 6ppningsknappen for
laddningsluckan pa foérardérren

for att visa fonstret Laddningsla-
gesstatus i Colour-Info-Display.

2. Tryck pa Tillfallig dverbelastning.
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3. Tryck pa + eller — for att andra
nasta avfardstid.

4. Tryck pa Bekréfta starttid for att
tillfélligt asidosatta nasta plane-
rade avfardstid.

Den andrade totala laddningstiden
visas automatiskt pa skarmen for till-
falligt laddningslage.

Tillfallig avfardstid kan bara uppdate-
ras for samma dag som den ur-
sprungliga nasta planerade avfardsti-
den. Fordonet godtar inte en tillfallig
avfardstid som redan har infallit.

i

Aoyt L st

Avbryt den tillfélliga asidosattningen
av nasta planerade avfardstid genom
att trycka pa Avbryt tillfallig starttid
langst ner pa pekskarmen for tillfalligt
laddningslage eller popup-fénstret.

Meddelande om &sidoséttning/
avbrott av laddning

Ett popup-fonster visas om foljande
sker:

Vaxelstromtillférseln avbrots oavsikt-
ligt under inkopplingen vid ladd-
ningen. Det kan till exempel ha varit
stromavbrott eller sa har laddnings-
sladden kopplats fran vaggen.
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Programmerbar laddning
frankopplad

iwbedidn | Lesaw | Erwegwin |

PRy Omadialh

Lindciriry) mrvsiutnt:

[ ok 3
\ %

Néar det programmerbara laddnings-
systemet avaktiveras visar skarmen
och popup-fénstret fér standardladd-
ningsléage statusen - -:- - i stallet for
den totala laddningstiden. Det pro-
grammerbara laddningssystemet
kopplas fran om laddningens sluttid
inte kan berdknas exakt. Om det pro-

grammerbara laddningssystemet ar
frankopplat hela tiden, kontakta en
verkstad.

Energiinformation

Visa Energi- bruk, Energi- effekt. och
Effekt.- tips genom att trycka pa ==
pa instrumentpanelen och tryck
sedan pa Energiinfo.

Energi- bruk

[ ettce | s | Eregieo |

=]
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Den har skdrmen visar information
om totalvarden for alla drivcykler
sedan den senaste gangen nar hog-
spanningsbatteriet fulladdades. Detta
innefattar korstracka i ellage, kor-
strécka i lage for utdkad rackvidd, to-
tal korstracka, elforbrukning fran
batteriet, total bransleférbrukning och
genomsnittlig brénsleekonomi. Det

finns maxgranser for vissa av de var-
den som visas. Dessa véarden erséatts
med streck om vardegranserna har
uppnatts. For att du ska kunna ater-
stalla vardena maste hdgspannings-
batteriet fulladdas. Cirkeldiagrammet
visar aven procentandelen av
strackan som har korts i ellage re-
spektive lage for utdkad rackvidd.
Livstidsbransleekonomin &r ett total-
varde for bilens hela livslangd. Den
kan bara nollstéllas pa verkstad.

Tiltraea
Denna laddning

4 | 113 o

75.4 okl km |
D-g LI1O0km

L

Energiférbrukningsinformationen
visas ocksa automatiskt vid strom-
franslagning nar Kvarhallen strom ar
aktiverat. Det har automatiska med-
delandet kan kopplas fran i de per-
sonliga instéllningarna.

Personliga installningar o> 84.



Instrument och reglage 83

Energieffektivitet

Oppna den har skarmen genom att
trycka pa Energi- effekt. pa
Energiinfo-skarmen. Den har
skarmen visar energieffektiviteten
under drivcykeln baserat pa korstil
och klimatinstalliningar. Effektivare
kérning ger ett hdgre procenttal for
korstil. Minimerad anvandning av kli-
matsystemet ger ett hdgre procent-
varde for klimatinstallningen.

Effekt.- tips
Effokfbotstine Tabais
] 0
Flansthine > ".I
Forsonsts Ladcning underdil =

Oppna den héar skdrmen genom att
trycka pa Effekt.- tips pa Energiinfo-
skarmen. Den har skarmen innehaller
en guide for hur man kan forbattra
energiférbrukningen for att 6ka brans-
leekonomin och rackvidden.

Bilmeddelanden

Meddelanden som visas i forarinfor-
mationscentret (DIC) visar fordonets
status eller nagon atgard som kan
kravas for att korrigera ett villkor.
Flera meddelanden kan visas, ett
efter ett.

Meddelanden som inte krdver ome-
delbar atgard kan bekraftas och rade-
ras genom att man trycker pa
SELECT-ratten. Meddelanden som
kraver omedelbar atgard kan inte
raderas forran atgarden har utforts.
Alla meddelanden ska tas pa allvar.

F&lj instruktionerna i meddelandena.

Systemet visar meddelanden néar det
galler foljande @mnen:

m \atskenivaer

m Start av motorn

® Underhall

m Stoldlarm

® Bromsar

m Korkontrollsystem
m Farthallare
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m System for upptéckt av féremal
® Framre kamera

® Belysning, glédlampsbyte

m Torkar-/spolarsystem

® Dorrar, fonster

® Fjarrkontroll

m Airbagsystem

® Motor och elektrisk drivenhet
m Dack

m Batteri och laddning

® Fordonets funktionslagen

m Hastighetsgrans

Personliga instéllningar

Personliga installningar kommer du at
antingen via infotainmentreglagen
eller pekskarmen i Colour-Info-Dis-
play. Se den separata infotainment-
handboken for ytterligare upplys-
ningar.

Anvandning av
infotainmentreglagen

Anvand ratten TUNE/MENU och
knapparna CONFIG och «BACK pa
instrumentpanelen for att valja per-
sonliga instéallningar.

® CONFIG: Tryck for att bladdra i de
tillgangliga menyerna langst upp pa
pekskarmen.

= TUNE/MENU:

* Tryck for att mata in, valja eller
aktivera ett markerat menyalter-
nativ.

* Vrid for att markera menyalter-
nativ.

* Tryck for att sla pa eller stdnga av
en systeminstallning.

m «BACK:
* Tryck for att lAmna en meny.

* Tryck for att ga tillbaka till en tid-
igare skarm.

Undermenyer

En pil i den hégra kanten av menyn
visar att det finns en undermeny med
fler alternativ.
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Vilja ett menyalternativ

1. Vrid ratten TUNE/MENU for att
markera funktionen.

2. Tryck pa TUNE/MENU-knappen
for att vélja det markerade alter-
nativet. En bockmarkering visar
vilket alternativ som har valts.

Till- och frankoppling av en funktion

1. Vrid ratten TUNE/MENU for att
markera funktionen.

2. Tryck pa ratten TUNE/MENU for
att sla pa eller stanga av funk-
tionen. En bockmarkering bredvid
funktionen visar att den ar aktive-
rad.

Anvanda pekskarmen

Anvand pekskarmens ikoner och me-
nyer pa Colour-Info-Display for att
vélja personliga instéllningar.

A = Peka for att bladdra uppat.

V = Peka for att bladdra nedat.

Tillbaka: Peka pa Tillbaka i det 6vre
hogra hérnet av skéarmen for att ga
tillbaka till fdregaende meny.

Undermenyer

En pil i den hégra kanten av menyn
visar att det finns en undermeny med
fler alternativ.

Viélja ett menyalternativ

Peka pa nagot av de tillgangliga me-
nyalternativen pa pekskarmen for att
valja alternativet. En bockmarkering
visar vilket alternativ som har valts.

Till- och frankoppling av en funktion
Peka pa skarmen dar den tillgangliga
funktionen ar listad for att sla pa eller
stédnga av den. En bockmarkering
bredvid funktionen visar att den &r ak-
tiverad.

Ga till menyn med personliga
installningar

Tryck pa fordonsmenyn pa pekskar-
men.

IT'MI.I Ham I Fav I iy |m|_x|,;
It it

S [Langpaage)
T e chadam
Flackonatilirings
Bhaoo®- Fatiiningar
Siahrrnstilringar
Fordorsinatiliningar

= F

i S

Rl bl o b

Bland fordonsmenyns funktioner
finns:

m Klimat och luftkvalitet

m Komfort & Bekvamlighet

= Sprak

m Belysning

® Dorrlas

® Fjarr-las / las upp / start

= Aterga till fabriksinstéllningar

Klimat och luftkvalitet
Valj Klimat och luftkvalitet-menyn for
att visa:

m Automatisk flakthastighet

m Automatiskt uppvarmda stolar
= Automatisk avimning

= Motorstédd uppvarmning
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Automatisk flakthastighet
Automatisk flakthastighet stéller in
den automatiska flakthastigheten for
att bibehalla 6nskad innertemperatur.
Valj en flaktinstallning:

Hég: Hog hastighet
Medium: Mellanhég hastighet.
Lag: Lag hastighet.

Automatiskt uppvarmda stolar

Nar den automatiska satesvarmesk-
nappen ar aktiverad markeras det pa
pekskarmen. Den har funktionen ak-
tiverar automatiskt satesvarmesfunk-
tionen pa den niva som kravs av in-
nertemperaturen. Automatiskt
uppvarmda stolar kan stangas av
med satesvarmesknapparna pa
instrumentpanelen.

Automatisk avimning

Om klimatsystemet ar paslaget och
hog fuktniva kdnns av justerar sys-
temet utomhusluftintaget, luft-
konditioneringen eller varmen for att
minska imbildningen. Flakthastighe-

ten kan 6ka. Om fuktnivan inte langre
ar hog atergar systemet till fore-
gaende funktion.

Motorstédd uppvarmning
Valj ett av foljande alternativ:

= Vid ldga utomhustemperaturer:
mojliggor start av motorn vid +2 °C
eller lagre

= Vid mycket laga utomhustempera-
turer: mojliggor start av motorn vid
-10 °C eller lagre

Komfort & Bekvamlighet
Valj Komfort & Bekvamlighet-menyn
sa visas foéljande alternativen:

= Volym ljudsignal

= Knappljud

u P_opup - avsluta energisammanfatt-
ning

m Personliga instéllningar per férare

= Stéldmeddelande for
laddningskabeln

® Meddelande om stromfériust

Volym ljudsignal

Med den héar instéllningen kan var-
ningsljudvolymen stéllas in pa normal
eller hog.

Knappljud

Med den hér instaliningen kan du
vélja att spela upp ett ljud nér du gor
ett val pa infotainmentsystemet.

Popup - avsluta energisammanfatt-
ning

Med den har installningen kan Popup
- avsluta energisammanfattning slas
pa eller stdngas av.

Personliga instéllningar per férare
Med den hér instéllningen kan radion
spara favoriter som valts av foraren.

Stéldmeddelande for
laddningskabeln

Med den héar instéllningen kan
Stoldmeddelande for
laddningskabeln slas pa eller stdngas
av.
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Meddelande om strémférlust

Med den har installiningen kan
Meddelande om strémforlust slas pa
eller stdngas av.

Sprak
Med den har installningen kan man
valja sprak.

Belysning

Valj belysningsmenyn sa visas fol-
jande alternativ:

® Ldmna bilen belysning

® Hitta bilen belysning

Lamna bilen belysning

Med den hér installningen kan du
stalla in hur Iange halvljusstralkas-
tarna ar pa nar du lamnar fordonet
och det ar morkt ute.

Tillgangliga alternativ ar:
m Ay

= 30 sekunder

= 1 minut

= 2 minuter

Hitta bilen belysning

Med den hér instaliningen kan posi-
tionsljusen slas pa eller stangas av.
Nar funktionen &r pa tands halvljuset,
sidoljusen, bakljuset, registrerings-
skyltsbelysningen och backljusen om
@ trycks in pa fjarrkontrollen.

Dérrlas

Valj Dorrlas sa visas foljande alterna-
tiv:

m | &s upp dorrar vid parkering

= Automatiskt dorrlas

® Forhindra Iasning (dorrar 6ppna)

Las upp dorrar vid parkering

Med den har installningen kan du
vélja vilka dorrar som ska lasas upp
automatiskt om vaxelspaken stélls pa
P.

Tillgéngliga alternativ ar:

= Alla d6rrar

= Forardorr

u Ay

Automatiskt dorrlas

Med den hér installningen kan du
valja om dérrarna ska lasas upp auto-
matiskt nar vaxelspaken stélls pa D.

Forhindra lasning (dorrar dppna)
Nar den hér installningen &r pa hind-
rar den férardorren fran att Iasas in-
nan den stangs. Om den har funk-
tionen ar pa ar inte menyn Férdréjd
dorrlasning tillganglig.

Fjarrlasning, upplasning, start
Valj Fjarr-las / las upp / start sa visas
féljande alternativ:

m Hitta bilen belysning

= Fjarrupplasning av dérrar
® Passiv dorrupplasning

® Passiv dorrlasning

= Paminnelse kvarlamnad
fjarrkontroll

Hitta bilen belysning

Nar funktionen ar paslagen blinkar
ytterbelysningen nar fordonet lases
upp med fjarrkontrollen.
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Fjarrupplasning av dorrar

Med den hér installningen kan du
vélja vilka dorrar som ska lasas upp
nar du trycker pa m pa fjarrkontrollen.

Tillgangliga alternativ ar:

m Alla dorrar

= Férardorr

Om du valjer Alla doérrar lases alla
dorrar upp.

Om du valjer Férardorr lases endast
férardorren upp vid den forsta tryck-
ningen pa a. Alla dorrar lases upp
andra gangen du trycker pa @ inom
5 sekunder efter foregaende tryck-
ning.

Passiv dérrupplasning

Med den hér installningen kan du
vélja vilka dorrar som ska lasas upp
nar du trycker pa knappen pa det yttre
doérrhandtaget.

Tillgangliga alternativ ar:

m Alla dérrar

= Foérardérr

Passiv dorrlasning

Med den har instaliningen kan du
stdnga av och sla pa passiv lasning
och valja typ av aterkoppling.
Tillgéngliga alternativ ar:

= Av

m pP3

= PA med ljudsignal

Paminnelse kvarldmnad fjarrkontroll
Nar funktionen ar pa piper tutan tre
ganger nar en fjarrkontroll ar kvar i
fordonet.

Aterga till fabriksinstalliningar
Med den har installningen aterstalls
alla personliga installningar till fabrik-
sinstallningarna.
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Belysning

Ytterbelysning ........cccceeviieiiennnnn.
Kupébelysning ......ccccccevviiiieeennns
Belysningsegenskaper ................

Ytterbelysning
Belysningsstromstallare

Vrid instéllningsratten:

AUTO = Automatisk belysningsreg-
lering: Ytterbelysningen
tands och slacks automat-
iskt beroende pa de yttre
ljusférhallandena.

¢) = Aktivering eller deaktiver-

ing av automatisk belys-

ningsreglering. Omkoppla-
ren gar tillbaka till AUTO.

Sidobelysning

Halvljus

Bakljus
Bakljusen ténds tilsammans med
halvljusen och sidobelysningen.

Automatisk
belysningsreglering

Nar den automatiska belysningsreg-
leringen slas pa och tandingen ar pa-
slagen véxlar systemet mellan varsel-
ljus och halvljus beroende pa ljusfor-
hallandena.

Varselljus

Varselljus forbattrar bilens synlighet i
dagsljus.

Nar varselljuset aktiveras stangs bak-
ljuset och sidoljuset av.

Om téndningen ar paslagen och for-
donet star stilla, kan verselljusen
stédngas av genom att véxelspaken
fors till P. Varselljusen ar avstangda
tills véxelspaken fors fran P. Tank pa
att halvljusen ska vara pa nar det be-
hovs.
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Observeral

Téack inte dver ljusgivaren eftersom
det kan leda till att AUTO-I&get inte
fungerar som det ska.

Automatisk ljusaktivering
Under svaga ljusférhallanden slas
halvljuset pa.

Dessutom slas halvljus-, parkerings-
ljus och 6vrig ytterbelysning pa om
vindrutetorkarna har aktiverats. Over-
gangstiden innan ljusen slas pa vari-
erar med torkarhastigheten. Nar tor-
karna inte fungerar stangs de har lju-
sen av. For ytterbelysningsreglaget
till O eller e for att avaktivera den har
funktionen.

Tunnelidentifiering
Vid kérning i tunnel slas halvljusen
pa.

Helljus

Tryck pa blinkersspaken for att vaxla
mellan halv- och helljus.

Tryck pa eller dra i spaken igen for att
vaxla till halvljus.

Ljustuta

Aktivera ljustutan genom att dra
blinkersspaken mot dig.

Réckviddsinstallning for
stralkastare

LE L] i r-l

For att anpassa stralkastarnas rack-

vidd efter bilens last for att forhindra

blandning: vrid installningsratten 20 till
onskad position.

0 = Framsatena belastade

1 = Alla saten belastade

2 = Alla saten belastade och
bagagerummet lastat

3 = Forarsatet belastat och bagage-

rummet lastat
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Varningsblinkers

Aktivering med knappen A.

Ifall en olycka intraffar dar airbags 16-
ses ut aktiveras varningsblinkersen
automatiskt.

Blinkers

Dimbakljus

Spaken uppat = hoger blinker
Spaken nerat = vanster blinker

Om spaken fors forbi motstandet
tands blinkerssignalen konstant. Nar
ratten vrids tillbaka deaktiveras blin-
kerssignalen automatiskt.

For tre blinkningar, t.ex. vid filbyte,
trycker du spaken tills ett motstand
kanns och slapper den sedan.

Sla av blinkern genom att flytta
spaken till sitt ursprungsléage
manuellt.

Blinkersreglage © 67.

Vrid dimbakljusringen pa spaken till
Q% och slapp den for att sla pa eller
stdnga av dimbakljuset. Ringen ater-
gar till ursprungslaget.

Dimbakljusen stangs av automatiskt
varje gang fordonet startas.

Stralkastarna och sidobelysningen
maste vara pa for att dimljuset ska
fungera.
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Parkeringsljus
Nar tandnigen slas av gar det att sla
pa parkeringsljuset pa en sida:

1. Stang av fordonet.

2. Flytta blinkersspaken helt uppat
(parkeringsljus hoger sida) re-
spektive nerat (parkeringsljus
vanster sida).

Bekréftelse genom signalton och
motsvarande blinkerskontrollampa.

Parkeringsljusen fortsatter att lysa
tills tdndningen slas pa eller blinkers-
spaken aterstalls till neutrallage.

Backljus

Backljuset lyser nar tandningen slas
pa och backen har lagts i.

Elektrisk drivenhet o> 112.

Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan imma igen
kortvarigt vid férhallanden med daligt,
blétt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman for-
svinner snabbt av sig sjalv. For att
hjalpa till, tdnd halvljusen.

Kupébelysning

Belysningsreglering
instrumentpanel

A

Foljande lampors ljusstyrka kan just-
eras ndr ytterbelysningen ar pa:

m |nstrumentpanelens display
m |nfotainmentdisplay
m Knapp- och reglagebelysning

Vrid tumhjulet ¢5 uppat eller nedat for
att 6ka eller minska lampornas ljus-
styrka.
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Taklampor

Tryck pa foljande knappar for att styra
belysningen:

= = automatisk tdndning och
slackning

W = pa

X = av

Laslampor

Det finns Iaslampor fram och bak.

Laslamporna styrs med . och 4 for
respektive lampa.

Framre laslampor

De framre laslamporna sitter i takkon-
solen.

Bakre laslampor

De bakre laslamporna sitter i takklad-
seln.
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Belysningsegenskaper

Instegsbelysning

Halvljus, backljus och kupébelysning
slas pa kort nér du trycker pa a pa
fjarrkontrollen.

Lamporna stangs av automatiskt nar
O-knappen trycks in eller efter en kort
period.

Urstigningsbelysning
Halv- och backljuset tdnds genom att
man gor foljande:

1. Sla av tandningen.
2. Oppna férardérren.

3. Dra kort i blinkersspaken och
slapp den.
Vissa lampor i kupébelysningen
tands nar tandningen slas av. Ytter-
belysningen och kupébelysningen
fortsatter att lysa en kort stund nar
dorren stéangs och stangs sedan av.

Aktivering, avaktivering och varaktig-
het fér den har funktionen kan andras
i Colour-Info-Display.

Personliga installningar &> 84.

Skydd mot
batteriurladdning

Batterisparfunktionen ar utformad for
att skydda fordonets 12 V-batteri.

Om nagon innerlampa lyser nar tand-
ningen har slagits av sténger batte-
riets skyddssystem automatiskt av
lampan efter cirka 10 minuter.

Om ytterlamporna ldmnas paslagna
stéangs de av nar tandningen stangs
av. Om sidobelysningen slas pa nar
tdndningen ar avslagen, lyser de tills
de stangs av manuellt.
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Klimatreglering

Klimatregleringssystem ..............
Luftmunstycken ..........cccccceeneee.
Underhall ..o

Klimatregleringssystem

Automatisk klimatreglering

Observera!

Tack inte dver givaren ovanpa
instrumentpanelen eftersom det kan
fa den automatiska klimatanlagg-
ningen att fungera felaktigt.

Klimatregleringens pekskarm

=p
=i

Klimatlaget, flakten, lufttillforseln, re-
cirkulationen och de automatupp-
varmda séatena styrs genom att man

D
O
[ = I

trycker pa knappen CLIMATE pa
instrumentpanelen och laser informa-
tionen pa Colour-Info-Display.

Anvanda klimatlaget

Det finns tre olika installningar for kli-
matlaget. Dessa installningar justerar
den inverkan klimatregleringssyste-
met har pa fordonets elektriska rack-
vidd eller bréansleekonomi.
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Sa har valjer du klimatlage:

1. Tryck pa CLIMATE pa instrument-
panelen.

2. Tryck pa respektive klimatlagesk-
napp pa pekskarmen. Klimatlaget
tands.

Klimatlagen

Funktionen MIN =/t
Luftkonditioneringen och elvarmen
stangs av. Om inte W valjs kan det
handa att klimatregleringsinstalining-
arna inte har nagon tydlig inverkan pa
fordonets elektriska rackvidd och
bransleekonomi.

Om det &r in MIN =#/#-lage ar AUTO-
indikatorn slackt. Nar AUTO valjs i
Min =/11-lage andras laget till antingen
ECO =1 eller MAX z/1.

I laget MIN =1 kan luftkonditioner-
ingssystemet aktiveras automatiskt
nar hégspanningsbatteriet kyls. Kili-
matregleringssystemet kan blasa kall
luft. Det &r normalt. For att undvika att
kall luft blases in i interiéren, stang av

flaktreglaget och valj ventilationslage
och manuellt recirkulationslage.
Stang luftmunstyckena.

Om luftkonditioneringen arilaget MIN
#/t automatisk avimning &r aktiverat
kan luftkonditioneringen och elvar-
men slas pa vid hog fuktniva.

Personliga installningar o> 84.

Luftkonditioneringen kan aven aktiv-
eras om Wy valjs.

Funktionen ECO =¥/t
Luftkonditioneringen och den elekt-
riska varmen styrs for att balansera
komfort med bransleekonomi.

Om inte % véljs minskar fordonets
elektriska rackvidd eller brénslee-
konomi mindre an i MAX =¢/1il, men ger
viss komfort.

Funktionen MAX =¥/t
Luftkonditioneringen och den elekt-
riska varmefunktionen styrs for att na
den hogsta komfortnivan baserat pa
den valda temperaturinstallningen. |
det har Iaget minskar fordonets elekt-
riska rackvidd eller bénsleekonomi

beroende pa hur mycket energi som
kravs for att na de basta komfortniva-
erna.

Klimat strémmétare

ErlEs)

Om klimatlaget éandras visar klimatef-
fektmataren hur andringarna paver-
kar energiférbrukningen. Ju hdgre
varde desto mer energi anvands.

Kontrollampor fér
luftkonditionering/varmestatus

Luftkonditionerings- eller varmersta-
tuslampan tands nar luftkondition-
eringen eller elvdrmen anvands.
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Luftkonditionering / elvarme
Luftkonditionringen och elvarmen kan
vara p samtidigt i ECO z/# eller MAX
L/M-lage om avfuktning kravs.

I laget MIN =1 lyser ibland lampan for
luftkonditionering och/eller varmesta-
tus om den automatiska avimnings-
funktionen &r aktiverad och hog fuk-
tighetsniva kanns av.

Personliga installningar &> 84.

Luftkonditioneringen kan ocksa aktiv-
eras om Wy valjs, oavsett klimatlage.

Automatfunktion

Systemet styr automatiskt flakthastig-
heten, Iufttillférsellaget och recirkula-
tionen for att varma upp eller kyla ner
fordonet till vald temperatur.

Det gar aven att forinstalla tre flakt-
hastigheter i Personliga instéllningar.

Personliga instéllningar ©> 84.

Lampan AUTO lyser om systemet &r
i helautomatiskt lage. Om install-
ningen for lufttillforsel, flakthastighet
eller recirkulation andras, slocknar
lampan AUTO och de valda install-
ningarna visas.

F6r automatfunktion:

—

. Tryck pa AUTO.

2. Stall in temperaturen pa 6nskat
varde. En grundinstalining pa
23 °C rekommenderas.

Temperaturkontroll

= [

1 /

=1 N

R
e

Tryck pa A eller V¥ for att 6ka eller
minska temperaturen.

T

_—

Automatisk avimning

Systemet 6vervakar hdg fuktighet i
fordonet. Om det upptacks kan sys-
temet anpassas till lufttilliforsel utifran
och sla pa luftkonditioneringen eller
varmen. Flakthastigheten kan 6ka
nagot for att hindra att det bildas
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imma. Nar fuktnivan inte langre ar
hog atergar systemet till normal funk-
tion.

Personliga installningar o> 84.

Manuell drift
Flakireglage

Tryck pa flaktreglageknapparna & pa
instrumentpanelen eller pekskar-
mens flaktkontroll, for att 6ka eller
minska flakthastigheten.

Flakthastighetsinstéllningen visas.
Tryck pa AUTO for att aterga till auto-
matisk drift. Tryck flera ganger pa
flaktens nedatknapp for att stdnga av
flakten eller klimatregleringssyste-
met.

Om flakten stdngs av manuellt i 1aget
ECO =1 eller MAX /% &ndras vis-
ningen automatiskt till 1aget MIN =/11.
Om flakten slas pa igen antingen
genom att 6ka flakthastigeten
manuellt eller trycka pa AUTO-knap-
pen atergar klimatlaget till ECO /11~
eller MAX =¢/ti-lage.

Reglage for lufttillforsel

Tryck pa CLIMATE pa instrument-
panelen for att valja klimatpekskar-
men.

Tryck pa knappen for lufttillforsellage
pa pekskarmen for att andra luftflo-
desriktningen. Knappen for valt luft-
tillférsellage tdnds. Om du trycker pa
nagon av lufttillférselknapparna av-
bryts den automatiska lufttillforsel-
kontrollen och luftflddesriktningen
kan styras manuellt. Tryck pa AUTO
for att aterga till automatisk drift.

Valj ett av foljande alternativ for att
andra aktuellt lage:
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2i: till det Ovre omradet via installbara
luftmunstycken

¥2i: till det 6vre omradet och fotutrym-
met

4 till golvutrymmet

4% till vindrutan och de framre sidoru-
torna

W¢: Luften riktas till viindrutan. Vind-
rutan frigors fran imma eller frost
snabbare.

Om du valjer % avaktiveras automat-
isk kontroll och lampan pa knappen
AUTO tands inte.

Valj % igen for att aterga till fore-
gaende klimatinstallningar.

Om du valjer %7 i laget MIN =% eller
ECO =1 kan luftkonditioneringen
eller elvarmen slas pa och ha en tydlig
effekt pa fordonets elektriska rack-
vidd och bransleekonomi.

Automatisk recirkulation

AVarming

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning ékar luft-
fuktigheten, vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet forsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trotta.

Tryck pa AUTO &= for att lata sys-
temet valja Iufttillférsellage automat-
iskt for basta komfort, effektivitet och
avimning. Luften recirkuleras eller ut-
omhusluft dras in i fordonet. Knappen
pa pekskarmen tands.
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Manuell recirkulation

Tryck pa &> for att recirkulera luften
i kupén och tryck en gang till for att
vélja utomhusluft. Om det har alter-
nativet valjs, tdnds knappen pa pek-
skarmen for att visa att luften recirku-
leras. Detta hjélper till att snabbt kyla
luften inuti kupén eller att hindra ut-
omhusluft och lukter fran att komma
in.

Tryck pa <% for att avbryta automat-
isk recirkulation. Tryck pa AUTO eller
AUTO <> for att aterga till automat-
isk drift. Recirkulationen kors auto-
matiskt efter behov.

Det manuella recirkulationslaget ar
inte tillgangligt om defroster eller av-
imning valjs.

Automatuppvarmt férarséate

Tryck pa CLIMATE pa instrument-
panelen.

Tryck pa &/ AUTO pa pekskarmen.
Knappfargen andras till grén for att
bekrafta installningen. Genom att du
slar pa tandningen aktiverar den har
funktionen automatiskt forarsatets
varme pa den niva som kravs av bil-
ens innertemperatur. Indikatorlam-
porna bredvid satesvarmesymbolen
pa instrumentpanelen anger varme-

installningen. Anvand knappen pa
pekskarmen eller den manuella sate-
suppvarmningens knappar pa instru-
mentpanelen for att stdnga av forar-
satets automatiska uppvarmning.

Uppvarmda saten o> 37.

Manuella, uppvérmda séten

~

Nar tandnigen ar pa, tryck pa &/ for
respektive sate for att styra satesupp-
varmningen.

Reglagen sitter pa instrument-
panelen.

Uppvarmda saten o> 37.



Klimatreglering 101

Bakruteuppvarmning

N[B O 84

Tryck pa knappen Gyl for aktivering.
Bakruteuppvarmning o> 32.
Eluppvarmd backspegel > 29.

Motorstédd uppvarmning

Styrs med (M pa fjarrkontrollen.

Klimatregleringssystemet gar som
standard till ett Idmpligt véarme eller
kyllage och bakrutedefrostern slas pa
vid laga yttertemperaturer.

Motorstédd uppvarmning &> 20.

Kompressor

Fordonet har en elektriskt styrd luft-
konditioneringskompressor. Det méj-
liggor kontinuerlig luftkonditionering
och/eller kylning av hégspannings-
batteriet utan att kéra motorn.

Luftmunstycken
4

A\ GHO=d

For att 6ppna munstycket vrider du pa
installningsratten ==. Vrid justerings-
ratten vid ventilationsmunstycket for
att justera hur mycket luft som
kommer ut.
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§ -3

= -

Tippa och vrid lamellerna for att rikta
luften.

For att stdnga munstycket vrider du
pa instéllningsratten X.

AVarning

Fast inga foremal pa luftmunstyck-
enas lameller. Risk fér skador och
personskador i handelse av en
olycka.

Underhall
Luftintag

Luftintaget framf6r vindrutan i motor-
rummet maste vara fritt fran sadant
som hindrar lufttillférseln. Vid behov,
avlagsna l6v, smuts eller sné.

Pollenfilter

Kupéfiltret tar bort damm, sot, pollen
och sporer fran den luft som kommer
in i bilen genom luftintagen.

Service

For optimala kylningsprestanda ar det

lampligt att kontrollera klimatiserings-

automatiken arligen med bdrjan

tre ar efter bilens forsta registrering.

Kontrollen ska omfatta:

® Funktions- och trycktest.

® VVarmens funktion.

m Tathetskontroll.

® Rengoring av kondensorn och for-
angarens dranering.

m Effektkontroll.
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Korning och hantering

KOrningstips .......ccevvvviiviiiininenn. 103
Start och hantering .................... 104
Driftlagen for elfordon ................ 108
Motoravgaser ........ccccceeveiieeeeenn. 112
Elektrisk drivenhet .................... 112
Bromsar .......ccoocoiiiiiii 114
Koérkontrollsystem ...........ccceeee.. 117
Forarassistanssystem ................ 119
Laddning ......cccovovveiiiiiiciieee 129
Bransle ........ccccoooiiiiiiiii, 136
Bogsering .....ccccocveeiiiiiiicce 138

Korningstips

Kora ekonomiskt

Foljande tips ar avsedda att maxi-
mera energieffektiviteten och rackvid-
den.

Korstil

Undvik onédigt snabba acceleratio-
ner och hastighetsminskningar.

Den elektriska rackvidden maximeras
vid 80 km/h och lagre. Hogre hastig-
heter férbrukar mer energi och kan
minska elrackvidden avsevart.

Anvand farthallare nér det &ar lampligt.

Vaxla inte till N for att frirulla. Fordonet
atervinner energi under frirulining och
bromsning pa D eller L.

Effektivitetsmatare pa
instrumentgruppen

Kulindikatorn ska hallas pa gront och
mitt pa mataren.

Ineffektiv acceleration anges med att

kulan blir gul och rér sig 6ver mitt-
punkten pa mataren.

Kraftig bromsning anges med att ku-
lan blir gul och rér sig under mittpunk-
ten pa mataren.

Koérlage och vaxelldgesval

Anvand normalt drivliage nar det ar
mojligt.

Sportlaget ger battre reaktioner vid
acceleration an normallaget, men kan
minska effektiviteten.

Anvand bergslage innan du kér upp-
for langa, branta backar i bergsomra-
den. Aktivera bergslage innan du
bérjar kéra uppfor. Bergslaget redu-
cerar den elektriska rackvidden och
effekten, men kan behdvas for att
hélla hastigheter 6ver 100 km/h néar
du kor i backar som lutar 5 % eller
mer.

Anvand L vid langa koer eller i ned-
forsbacke. L kréaver mindra anvand-
ning av bromspedalen och ger ett
kontrollerat, effektivt satt att sakta ner
fordonet.
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Laddning / underhall av fordonet

Laddning

Hall fordonet inkopplat, dven om det
ar fulladdat, for att halla batteritempe-
raturen infor nasta kortillfalle. Detta ar
viktigt nar utomhustemperaturen ar
extra hog eller lag.

Underhall
Hall alltid dacken ordentligt pumpade
och fordonet valriktat.

Vikten hos extra last i fordonet paver-
kar effektiviteten och rackvidden.
Undvik att transportera mer an noéd-
vandigt.

Om brénsle inte anvands regel-
bundet, kan du fundera pa att bara ha
tanken fylld till en tredjedel. For
mycket bransle paverkar effektivite-
ten och rackvidden.

Undvik onédig anvandning av elekt-
riska tillbehor. Strom som anvands till
andra funktioner an att driva fordonet
minskar fordonets elektriska rack-
vidd.

Det ar inte tillatet att montera last-
hallare pa Ampera.

Kontroll av bil

Pedaler

For att kunna utnyttja hela pedal-
rérelsevagen, lagg inga golvmattor
under pedalerna.

Start och hantering
Inkdrning av ny bil

Fordonet kraver ingen inkoérningspe-
riod.

Strombrytare

FONER
s}

%

B

Fordonet har elektronisk start med
startknapp. Knappen O blinkar nar
forarddrren ar 6ppen och tdndningen
inte ar pa. Den blinkande lampan
slocknar till slut. Lampan pa knappen
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O lyser hela tiden nar tdndningen ar
pa. Nar tandningen sténgs av slock-
nar aven lampan pa knappen & 1.

Fjarrkontrollen maste vara i fordonet
for att systemet ska fungera. Om for-
donet inte startar, satt i fjarrkontrol-
lens nyckel i sdndaruttaget i férvar-
ingsutrymmet pa instrumentpanelen.

Starta och stanna bilen &> 106.

Sla pa tandningen

Nar tdndningen &r avstangd, tryck ner
bromspedalen och tryck pa ® en
gang for att sla pa tandningen.

<= READY-lampan tands pa instru-
mentgruppen om fordonet ar klart att
koras. Det kan ta upp till

15 sekunder vid mycket laga temp-
eraturer. Motorn startar bara vid be-
hov. Om fordonet inte startar, visar in-
strumentgruppen en skarm med inak-
tiva bransle- och batterimatare.

Lampa Bilen klar o> 72.
Starta och stanna bilen &> 106.

Tandning frankopplad

Stang av tdndningen genom att
trycka pa knappen © med fordonet i
P. Laget Kvarhallen strom halls aktiv
tills férardérren 6ppnas. Om tand-
ningen slas av nar fordonet inte ari P-
lage ar fordonet inte klart att koras.
Daremot kan vissa av fordonets elekt-
riska funktioner anvandas. Ett med-
delande visas i forarinformations-
centralen (DIC).

Kvarhallen strom © 105.
Elektrisk drivenhet o 112.

Fordonet kan har ett elektriskt rattlas.
Laset aktiveras nar tandingen stangs
av och en av framdérrarna éppnas.
Ett ljud kan horas nar laset aktiveras
eller slapps. Det an hénda att rattlaset
inte sldpper om hjulen inte ar rak-
stallda. Om det hander kanske inte
fordonet gar att starta. For ratten fran
vanster till h6ger medan du férsdker
starta fordonet. Om det inte fungerar,
ta hjalp av en verkstad.

1) Tank pa att "tandning pa/av" syftar pa bilens driftférhallande.

Om fordonet maste stangas av i en
nddsituation:

1. Bromsa med stadigt tryck. Pumpa
inte bromsarna flera ganger. Det
kan témma servokapaciteten,
vilket gor att det krdvs mer pedal-
kraft.

2. Vaxla till N. Det kan goras nar for-
donet ror sig. Nar du har vaxlat till
N, bromsa kraftigt och styr till en
saker plats.

3. Stanna helt, vaxla till P och sla av
tdndningen genom att trycka pa
knappen 0.

4. Dra at parkeringsbromsen & 114,

Kvarhallen strom

Foljande elektroniska system kan an-
vandas tills forrardérren dppnas eller
i upp till 10 minuter efter det att tand-
ningen har slagits av:

m | judsystem

m Fluttag
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De elektriska fonsterhissarna kan an-
vandas i upp till 10 minuter eller tills
nagon av dorrarna 6ppnas.

Starta och stanna bilen

Start av motorn

For vaxelspaken till P eller N. Driv-
systemet startar inte i nagot annat
lage.

Observera!

Forsok inte att vaxla till P om fordo-
net ror sig, eftersom den elektriska
drivenheten kan skadas. Vaxla bara
till P om fordonet star stilla.

Radiofjarrkontrollen maste vara i for-
donet. Tryck ner bromspedalen och
tryck pa knappen . Om fjarrkontrol-
len inte finns i fordonet eller om na-
gonting stor séndaren visas ett med-
delande pa forarinformations-
centralen (DIC).

Fjarrkontroll © 20.

Initierar? Vs ints fdn P Srnu

—_—

Valkommen-, klar- och hejda-
meddelanden hors i fordonet och
visas pa instrumentgruppen nar forar-
dorren 6ppnas, nar fordonet ar klart
att kdras samt nar tdndningen slas av.
Instrumentgruppens visar en aktiv
bransle- eller batterimatare tillsam-
mans med ett ljudstartmeddelande
om fordonet ar klart att koras.

Starta fordonet med svagt batteri i
fjérrkontrollen

Om fordonet inte startar pa grund av
att fjarrkontrollens batteri ar svagt
visas ett meddelande pa DIC.

Gor foljande for att kunna kora fordo-
net:

1. Oppna instrumentpanelens for-
varingsutrymme och ta bort gum-

mimattan.
r'_..f_

§_ »-i
f

2. Fall ut nyckelbladet och satt det i
uttaget.

3. Nar fordonet ar i lage P eller N,
tryck ner bromspedalen och tryck
pa O pa instrumentpanelen.

Byt batteriet i fjarrkontrollen sa snart
som mojligt.

Batteribyte & 20.

e
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Starta bilen vid laga temperaturer
Vi rekommenderar att man slar av
tandningen néar fordonet ar inkopplat
vid utomhustemperaturer under 0 °C.

Om utomhustemperaturen sjunker
under -32 °C maste fordonet kopplas
in nar tdndningen slas pa.

Omstart

Se upp

Om fordonet maste startas om nar
det fortfarande ar i rérelse, for
vaxelspaken till N och tryck pa ¢
tva ganger utan att trycka ner
bromspedalen. Drivsystemet kan
inte startas om pa nagot annat
satt.

Styrenheterna avgér nar motorn be-
hover kéras. Motorn kan starta, vid
behov, nar drivsystemet ar pa.

Ellage » 108.

En ljudsignal hdrs om férarddrren 6p-
pnas nar tandningen ar paslagen.
Tryck alltid pa o for att sla av tédnd-
ningen innan du ldmnar fordonet.

Stanna
Strombrytare © 104.

Parkering

Observera!

Lat inte bilen sta i extrema tempera-
turer under langre tid utan att kéras
eller kopplas in.

m Stall inte bilen pa ett lattantandligt
underlag. Brannbart material kan
komma i kontakt med varma delar
av avgassystemet under fordonet
och antandas.

Dra alltid at parkeringsbromsen.
Dra i spaken @ i cirka en sekund.

Sla av tédndningen. Vrid ratten tills
rattlaset sparras.

Nar bilen star pa plan mark eller i
uppforslutning, lagg i parkerings-
bromsen och stall vaxelvaljaren i
lage P innan tédndningen slas av. |
uppforslutning ska dessutom fram-
hjulen vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen star i nedférsbacke, lagg

i parkeringsbromsen och stall
vaxelvaljaren i lage P innan tand-

ningen slas av. Vrid dessutom
framdacken mot kantstenen.

m | 3s bilen och aktivera stoldlarmet.
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Driftlagen for elfordon

Anvéndning

Det har ar ett fordon med utokad rack-
vidd. Det anvander alltid ett elektriskt
drivsystem for att driva fordonet. El ar
fordonets huvudsakliga energikalla,
medan bensin ar en sekundar kalla.

Fordonet har tva funktionslagen:
Elektrisk och langre rackvidd. | bada
lagena drivs fordonet av den elekt-
riska drivenheten. Det omvandlar
elektrisk energi till mekanisk energi
for att driva hjulen. Fordonets pre-
standa ar desamma i bada lagena.

Beroende pa det valda driftlaget visas
en batteri- eller bransleméatare huvud-
sakligen pa instrumentgruppen.
Batterimatare ©> 64.

Branslematare o> 63.

Ellage

| ellage anvander inte fordonet
bransle och slapper inte ut avgaser. |
det har grundlaget drivs fordonet av
elektrisk energi fran hégspannings-

batteriet. Fordonet anvands i det har
laget tills batteriet nar en lag ladd-
ningsniva

Under vissa forhallanden ar batteri-
laddningsnivan tillrackligt hog for att
ellaget ska kunna fungera, men
motorn gar i alla fall. De ar:

m Kalla utomhustemperaturer.

m Nar hdgspanningsbatteriet &r varmt
eller kallt.

® Nar huven ar 6ppen eller inte helt
stéangd och sparrad.

m Vissa fel pa hégspanningsbatteriet.

m Motorunderhallslage eller brans-
leunderhallslage kors.

Lage f6r utdékad rackvidd

Nar fordonet nar slutet pa den elekt-
riska rackvidden vaxlar det till Iaget
for utdkad rackvidd. | det har laget
skapas elektriciteten av den bransle-
drivna motorn. Den har sekundara
stromkallan utdkar fordonets rack-
vidd. Driften fortsatter i 1age for uto-
kad rackvidd tills fordonet kan kopp-
las in for att ladda hdgspanningsbat-
teriet och aterstalla ellage.

Hogspanningsbatteriet fortsatter att
ge kraft och arbeta tillsammans med
motorn for att ge topprestanda om det
kravs, t.ex. vid kdrning upp fér en
brant backe eller vid mandvrar dar
man behdver hdg acceleration.
Batteriet laddas inte och den elekt-
riska rackvidden aterstalls inte av
motorn.

Om det uppkommer ett fel pa hog-
spanningsbatteriet i ellage eller lage
for utdkad rackvidd kan motorn ga
utan att stangas av for att generera
den strém som kravs. Felindikering-
slampan tands.

Felindikeringslampa o> 68.

Korlagen

Vid kdrning i elektriskt eller utdkat
lage kan ytterligare funktionsléagen
véljas.
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-
MODE

Tryck pa KORLAGE flera ganger tills
det dnskade korlaget markeras pa
férarinformationscentralen (DIC).

" KORLAGE
( Normal )
Sport
Berg
L Vantan )

Efter 3 sekunder blir det nya korlaget
aktivt.

Vid nasta start atergar fordonet till
Normal-lage.

Under vissa forhallanden kan det
handa att vissa lagen inte ar tillgang-
liga. Det otillgangliga laget ar gram-
arkerat i DIC-menyn och kan inte val-
jas.

| Sport-, Berg- eller Véntan-lage kan
laget bli otillgangligt och fordonet
atergar till Normal-lage. Indikatorlam-
pan slocknar och ett DIC-medde-
lande visas.

Forarinformationscentrum (DIC)
D 73.

SPORT-lage

Sport-lage ger battre reaktioner vid
acceleration an Normal-laget, men
kan minska effektiviteten. Anvand
Normal-lage nar det ar mojligt.

Kontrollampa Sport> 70.

Bergslage

Berg-lage ska valjas i bdrjan av en
resa dar man férvantar sig branta
uppférsbackar eller kérning i bergen.
| det har laget behalls en reservladd-
ning fran hogspanningsbatteriet for

att ge battre kapacitet vid kérning i
uppférsbacke. Nar du koér i Berg-lage
accelererar fordonet langsammare.
Berg-laget andrar inte fordonets nor-
mala bromskapacitet i branta ned-
férsbackar.

Om du forvantar dig att kora i branta
backar rekommenderar vi att du valjer
Berg-lage minst 20 minuter innan du
kor i branta backar. Detta gor att for-
donet hinner bygga upp en batteri-
laddningsreserv.

Om Berg-lage inte valjs under dessa
forhallanden kan drivkraften reduce-
ras och motorvarvtalet kan 6ka.

Kontrollampa Berg & 70.
Hallage

Vantan-laget ar endast tillgangligt om
fordonet ari ellage. | det har laget pla-
ceras den aterstaende batteriladd-
ningen i en reserv som foraren kan
anvanda enligt onskemal. Om det har
laget valjs kors fordonet i laget for uto-
kad rackvidd for att behalla batteriets
laddningsreserv.
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Hallaget andrar inte fordonets nor-
mala accelerations- eller bromsnings-
kapacitet.

Kontrollampa Vantan o 70.

Underhallslagen

Motorunderhéllslage

Motorns underhallslage kdr motorn
for att halla den i gott skick efter cirka
sex veckor med liten eller ingen an-
vandning av motorn. Motorns under-
hallslage tvingar motorn att ga aven
om det kraver laddning for att driva
fordonet. Nar motorns underhallslage
behdvs, visas en skarmen for bega-
ran pa Colour-Info-Display nar fordo-
net startas.

i Mesrunderhdl i
reolincia . wban, Fbits roacm e glng
loa 10 min. ¥ reodorunclertdill. e bllen atlnge
v rran gphrter de b'ar ey
Y . v Pl AL D b S L
motorurcartdiler | upp B 14 B
e niormation finra | SukaaisningeT.
Harta rolorardorhld oyt

i ,. b
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Om du véljer Ja startar motorunder-
hallslaget. Motorn gar under en angi-
ven tid utan att stangas av. Under mo-
torunderhallet 6ppnas ett DIC-med-
delande som visar hur manga procent
av motorunderhallet som slutforts.

Om du valjer Nej visas skarmen for
begaran av motorunderhallslage
nasta gang fordonet startas. Begéaran
om motorunderhall kan bara skjutas
upp en dag.

Om motorunderhallsbegéran har
skjutits upp en dag startar motorn
automatiskt nésta gang fordonet
startas. En meddelandeskarm fér mo-
torunderhallslaget visas pa Colour-
Info-Display.

i Motorundertl N
Eftermrrs tabar sl i, horreear sk sy

v ke | O 1) P B PR

G bl sddingss o e mlucied gl bommer
mctonurciotdiio o Uppregas vid nists vt

Ve incrmaalion Bevs | Brulr g,

[ Ok A
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Om fordonet sténgs av under moto-
runderhallslaget, startas det igen
nasta gang fordonet kors. Ett medde-
lande visas for att ange att motorun-
derhallslaget ar aktivt.

Om motorunderhallslaget behdvs och
branslenivan ar lag, kan motorunder-
hallslaget till slut tomma bransletan-
ken. Detta leder till minskad eller
ingen kraft. En tillracklig bransleniva
maste hallas i fordonet for att halla det
i driftsdugligt skick.

Foérarinformationscentrum (DIC)
B 73.
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Bransleunderhalislage
Bransleunderhallslaget haller kontroll
pa genomsnittlig branslelivslangd.
Gammalt bransle kan orsaka motor-
problem. Om liten motoranvandning
far den genomsnittliga branslealdern
att 6verskrida cirka ett ar kor brans-
leunderhallslaget motorn att anvanda
gammalt bransle. Motorn gar tills till-
rackligt mycket nytt bransle tillfors for
att fa den genomsnittliga bransleal-
dern att na ett godtagbart omrade. Att
lata bréansleunderhallslaget anvanda
mer bransle och lagga till en storre
mangd nytt bransle maximerar tiden
tills ett nytt bransleunderhallslage be-
hovs. Under bransleunderhallslage
kan motorn slas pa och sténgas av.

Om bransleunderhallslaget behdvs,
visas en skarmen for begéran pa
Colour-Info-Display nar fordonet
startas.

" Bransksundarndl ™
Dl Rl 6 ) L ) il [
b ko vl i il K o Dk
bricaia Pl pub mad Bk s nr Evbraiarrain
v Pl ik e murcdrs. [nkrmie, rolertallar

B b i L B 2 e Rk ke
| Dk R, P ol AT v

[ s )
\_ N )
e e |

Om du valjer Ja startar bransleunder-
hallslaget. Bransleunderhallslaget
aktiveras automatiskt vid varje for-
donsstart tills nytt bransle fylls pa.

Om du valjer Nej visas skarmen for
begaran av bransleunderhallslage
nasta gang fordonet startas. Begaran
om bransleunderhall kan bara skjutas
upp en dag.

Om begédran om bransleunderhalls-
lage har skjutits upp en dag startar det
vid nasta fordonsstart och visar med-
delandeskarmen for brénsleunder-
hallslaget pa Colour-Info-Display.
Om bransleunderhallslaget behdvs
och branslenivan ar 1&g, kan brans-
leunderhéllslaget till slut tdmma
bransletanken. Detta leder till mins-

kad eller ingen kraft. En tillracklig
bransleniva maste hallas i fordonet
for att halla det i driftsdugligt skick.
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Motoravgaser

A\Fara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,
Oppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
geutrymme eftersom avgaser kan
trdnga in i bilens kupé.

Elektrisk drivenhet

Anvéandning

Fordonet har en elektrisk drivenhet.
Vaxelspaken sitter pa konsolen mel-
lan satena.

P (Park): Den har positionen laser
framhjulen. Det &r den rekommende-
rade positionen for att starta drivsys-
temet eftersom fordonet inte ror sig
1att.

AVarning

Det ar farligt att ga ut ur fordonet
om vaxelspaken inte ar i lage P
med parkeringsbromsen ordent-
ligt ansatt. Fordonet kan komma i
rullning.

Lamna inte fordonet nar drivsyste-
met ar igang eftersom fordonet
kan réra sig plétsligt. Du eller
andra kan skadas. For att vara s&-
ker pa att fordonet inte borjar réra
sig, satt alltid an parkeringsbrom-
sen och for vaxelspaken till P,
aven pa jamnt underlag.

Kontrollera att vaxelspaken ar i lage
P innan du startar drivsystemet. For-
donet har en elektrisk drivenhet med
vaxellassystem. Bromspedalen
maste ansattas forst och sedan ska
vaxelspakens knapp tryckas in innan
du vaxlar fran P nar tdndningen ar pa.
Om du inte kan véaxla fran P, latta
trycket pa vaxelspaken och tryck den
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sedan hela vagen till P medan brom-
sarna halls aktiverade. Tryck sedan
pa vaxelspaksknappen och for
spaken till en annan vaxel.

Observeral

Om du har fortsatta problem att féra
vaxelspaken fran P enligt ovan, kon-
takta en verkstad.

Observeral

Véxlinssparren ar alltid i funktion for-
utom om 12 V-batteriet &r oladdat
eller svagt laddat.

Forsok att ladda eller starta
12 V-batteriet med startkablar.

Start med startkablar o> 169.

R (Reverse): Anvand den har vaxeln
vid backning.

Observeral

Om R Iaggs i medan fordonet ror sig
framat kan det skada den elektriska
drivenheten. Véaxla bara till R nar for-
donet star stilla.

N (Neutral): | det har laget ar drivsys-
temet frankopplat fran hjulen.

D (Drive): Det har laget ar for normal
korning. Det ger bast branslee-
konomi. Om du behéver mer kraft vid
omkdrning och fordonet:

m Korldngsammare an 56 km/h, tryck
ner gaspedalen halvvags.

® Om du kor i cirka 56 km/h eller mer,
tryck ner gaspedalen hela vagen.

Observeral!

Om bilen accelererar langsamt eller
inte svarar nar du forsoker kéra for-
tare, avbryt kérningen eftersom den
elektriska drivenheten kan vara ska-
dad.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

L (Low): Det hér laget begransar for-
donshastigheten utan att anvénda
bromsarna. Du kan anvanda L i
backar. Den kan anvandas for att
kontrollera fordonshastigheten nar du
kor nerfor branta bergsvagar tillsam-
mans med att aktivera och avaktivera
bromsarna. Du kan anvanda L i
mycket branta backar, i djup sné eller
i lera.

Observeral

Att lata dacken spinna eller att halla
fordonet stilla i en backe endast med
gaspedalen kan skada den elekt-
riska drivenheten. Om du har fast-
nat, slira inte med dacken. Nar du
stannat i en backe, anvand brom-
sarna for att halla fordonet stilla.
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Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fort-
farande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Bromsverkan
uppnas emellertid inte férran broms-
pedalen trampas ner hart. Det kravs
avsevart mer kraft for detta: Broms-
strackan blir langre. Anlita en verk-
stad for att fa hjalp innan du fortsatter
farden.

Nar bilen ar av upphér bromsservons
verkan nar bromspedalen har tram-
pats ner en eller tva ganger. Brom-
seffekten paverkas inte men det
kravs betydligt storre kraft for att
trampa ner bromspedalen. Detta ar
sarskilt viktigt att tdnka pa om bilen
bogseras.

Kontrollampa @) ©> 69.

Lasningsfritt bromssystem
ABS forhindrar blockering av hjulen.

Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras
aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och att ljud
avges fran reglerutrustningen.

For att uppna maximal bromsverkan
ska bromspedalen hallas helt ner-
trampad under hela inbromsningen,
trots att den pulserar. Minska inte
kraften.

Efter starten genomfor systemet ett
sjalvtest, vilket eventuellt kan héras
av féraren.

Kontrollampa @) o 69.

Stérning

AVarning

Om detfinns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Férdelen med ABS
har darmed férsvunnit. Det garinte

l&ngre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar och den
kan kora av vagen.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Parkeringsbroms

Elektrisk parkeringsbroms

Den elektriska parkeringsbromsen
kan aktiveras dven om tandningen éar
av. Hindra att 12 V-batteriet tdms
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genom att undvika upprepade cykler
med det elektriska parkeringsbroms-
systemet nar tandningen ar av.

Vid otillracklig strom kan inte den
elektriska parkeringsbromsen ansat-
tas eller lossa.

Innan du lamnar fordonet, kontrollera
kontrollindikatorn ® for att se till att
parkeringsbromsen ar ansatt.

Ansattning av elektrisk
parkeringsbroms

Den elektriska parkeringsbromsen
kan anséattas nar som helst nar fordo-
net stér stilla. Dra i spaken @ i cirka
en sekund. Nar bromsen ar aktiverad
tands kontrollampan @®.

Under ansattningen blinkar kon-
trollampan @ tills bromsen ar helt an-
satt. Om lampan inte tands eller fort-
satter att blinka, kontakta en verk-
stad.

Kor inte fordonet om kontrollampan
@® blinkar.

Om den elektriska parkeringsbrom-
sen ansatts nar fordonet rullar, hors
en ljudsignal och ett meddelande

visas pa forarinformationscentralen
(DIC). Fordonet minskar hastighet sa
lange stromstallaren halls upp.

Om du lossar ® under hastighets-
minskningsprocessen lossas parker-
ingsbromsen. Om @®-brytaren halls
upp tills fordonet slutar att rora sig
fortsatter den elektriska parkerings-
bromsen att vara ansatt.

Nar kontrollampan @ blinkar hela ti-
den ar den elektriska parkerings-
bromsen endast delvis ansatt eller
lossad eller sa férekommer det pro-
blem med den elektriska parkerings-
bromsen. Om sa ar fallet visas ett
meddelande i férarinformations-
centralen (DIC). Om @® blinkar konti-
nuerligt, lossa den elektriska parker-
ingsbromsen och forsok att ansatta
den igen. Om @ fortsatter att blinka
ska du inte kora fordonet. Uppsdk en
verkstad for att fa hjalp.

Néar den elektriska parkeringsbrom-
sens felindikator @ lyser har parker-
ingsbromsen upptackt ett systempro-
blem och arbetar med nedsatt funk-
tion. Om du vill ansétta den elektriska
parkeringsbromsen nar @ lyser, lyft

upp stromstallaren @® och hall den
tills kontrollindikatorn ® fortsatter att
lysa. Om den elektriska parkerings-
bromsens felindikator € lyser, kon-
takta en verkstad.

Om den elektriska parkeringsbrom-
sen inte gar att ansatta, ska bakhjulen
sparras for att hindra att fordonet ror
sig.

For maximal elektriska parkerings-
bromskraft vid parkering i backe, dra
tva ganger i den elektriska parker-
ingsbromsens stromstallare.

Lossa elektrisk parkeringsbroms
Lossa den elektriska parkerings-
bromsen genom att sla pa tand-
ningen, trycka ner bromspedalen och
tillfalligt trycka ner ®-stromstallaren.
Om du foérséker att lossa den elekt-
riska parkeringsbromsen utan att
trycka ner bromspedalen hérs en ljud-
signal och ett meddelande visas pa
DIC. Den elektriska parkeringsbrom-
sen lossas nar ® har slocknat.

Om @ lyser har parkeringsbromsen

upptéackt ett systemproblem och ar-
betar med nedsatt funktion. Om du vill



116 Kérning och hantering

lossa den elektriska parkeringsbrom-
sen nar @ lyser, tryck ner stromstal-
laren @ och hall ner den tills kontrol-
lindikatorn ® slocknar. Om lampan
fortsatter att lysa, kontakta en verk-
stad.

Observeral!
Kérning med parkeringsbromsen
ilagd kan dverhetta bromssystemet
och orsaka fortida slitage eller
skador pa bromssystemets kompo-
nenter. Kontrollera att parkerings-
bromsen &r helt lossad och att kon-
trollampan @ inte lyser innan du kor
ivag.
Automatisk lossning av den elektriska
parkeringsbromsen
Den elektriska parkeringsbromsen
lossas automatiskt nar fordonet ar
igang, en vaxel laggs i och ett forsok
gors att kéra ivag. Undvik snabb
acceleration nar den elektriska par-
keringsbromsen ar ansatt for att
minska slitaget pa parkeringsbrom-
sens belégg.

Elektrisk parkeringsbroms @ kontrol-
lampa ©> 69.

Fel pa elektrisk parkeringsbroms €
kontrollampa ©> 69.

Forarinformationscentrum (DIC)
B 73.

Regenererande
bromsning

Regenererande bromsning tar rorel-
seenergi fran det rullande fordonet
och omvandlar det till elektrisk energi.

Den har energin lagras sedan i hég-
spanningsbatterisystemet och bidrar
till 6kad energieffektivitet.

De hydrauliska skivbromsarna arbe-
tar tillsammans med den regenere-
rande bromsningen for att garantera
effektiv bromsning, t.ex. om kraftig
bromsning begars.

Bromssystemet ar datorstyrt och
kombinerar regenererande broms-
ning med de vanliga hydrauliska skiv-
bromsarna for att uppfylla kraven pa
hastighetsminskning. Styrenheten
tolkar bromsbegaran och anvander
regenererande bromsning, konven-
tionell hydraulisk bromsning, eller en
kombination av bada vid behov. Ef-

tersom styrenheten ansatter de hyd-
rauliska bromsarna via sin hégtrycks-
ackumulator kan du ibland héra den

motordrivna pumpen nar den laddar

systemet.

Vid fel pa styrenheten kan det vara
trogare att trycka ner bromspedalen
och stoppstrackan kan bli langre.

Forarinformationscentrum (DIC)
D 73.
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Korkontrollsystem

Drivkraftsreglering

Dragkraftskontrollen (TC) &r en kom-
ponent i den elektroniska stabilitets-
kontrollen.

Drivkraftsregleringen forbattrar kor-
stabiliteten vid behov oberoende av
typ av vagbana eller vaggrepp genom
att drivhjulen forhindras fran att
spinna.

Sa snart drivhjulen bérjar spinna re-
duceras den elektriska drivenhetens
uteffekt och det hjul som spinner mest
bromsas separat. Detta forbattrar bil-
ens korstabilitet avsevart vid halt vag-
lag.

TC ar funktionsdugligt sa snart kon-
trollampan £ slocknar.

Nar TC ar aktiv blinkar £.

AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ & 70.

Frankoppling

TC kan slas av om det &r ndédvandigt
att drivhjulen spinner: Tryck pa £ pa
takkonsolen.

Kontrollampan ® tands och ett med-
delande visas pa forarinformations-
centralen (DIC).

TC aktiveras om genom att man
trycker pa knappen £ igen.

TC aktiveras dessutom om nasta
gang tandningen slas pa.

Stdérning

Om ett fel upptéacks i TC visas ett
meddelande pa DIC. Nar det har
meddelandet visas och £ tands, ar
fordonet sakert att kora, men sys-
temet ar inte igang. Anpassa kor-
ningen.

Aterstallning
Om £ tands och fortsatter att lysa,
aterstall systemet enligt foljande.

1. Stanna fordonet.

2. Sla av tdndningen och vanta i
15 sekunder.

3. Sla pa tandningen.

Om £ fortfarande ténds och lyser,
kontakte en verkstad.
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Se upp

A\Varning

Bromsa eller accelerera inte kraf-
tigt flera ganger om TC &r av. For-
donets drivlina kan skadas.

Elektronisk stabilitetsreg-
lering

Den elektroniska stabilitetskontrollen
(ESP) forbattrar korstabiliteten obe-
roende av vagens beskaffenhet och
déackens vaggrepp vid alla situationer.
Systemet férhindrar aven att driv-
hjulen slirar.

Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, éverstyrning) re-
duceras den elektriska drivenhetens
effekt och hjulen bromsas separat.
Detta forbattrar bilens korstabilitet av-
sevart vid halt vaglag.

ESC ar funktionsdugligt sa snart kon-
trollampan £ slocknar.

Nar ESC éar aktiv blinkar £.

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning férleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ o 70.

Frankoppling

Vid kérning med mycket héga pre-
standa gar det att avaktivera ESC:
Hallin £-knappen pa takkonsolen tills

® och # tédnds och ett meddelande
visas pa forarinformationscentralen
(DIC).

ESC aktiveras om genom att man
trycker pa knappen £ igen.

Om farthallaren anvands nar ESC
aktiveras, kopplas farthallaren fran
automatiskt. Tryck pa farthallarknap-
pen for att ateraktivera om vagforhal-
landena tillater det.

Farthallare © 119.

Férarinformationscentrum (DIC)
D 73.

Stérning

Om ett fel upptécks i ESC visas ett
meddelande pa DIC. Nar det har
meddelandet visas och £ tands, ar
fordonet sakert att kéra, men sys-
temet ar inte igang. Anpassa kor-
ningen.

Aterstallning
Om £ ténds och fortsatter att lysa,
aterstall systemet enligt foljande.
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1. Stanna fordonet.

2. Sla av tandningen och vanta i
15 sekunder.

3. Sla pa tandningen .

Om £ fortfarande tands och lyser,
kontakte en verkstad.

Férarassistanssystem
Farthallare

Farthallaren gor att fordonet haller en
hastighet pa cirka 30 km/h eller mer
utan att du haller foten pa gas-
pedalen. Farthallaren fungerar inte
vid hastigheter under 30 km/h.

Anvand inte farthallaren om det inte
ar tillradligt med en jamn hastighet.

Med drivkraftsregleringen eller den
elektroniska stabilitetsregleringen
kan systemet begransa hjulslirningen
medan du anvander farthallaren. Om
det hander kopplas farthallaren auto-
matiskt fran.

Drivkraftsreglering © 117.
Elektronisk stabilitetsreglering & 118.

Farthallarens knappar sitter pa ratten.

® : Tryck for att sla pa och stéanga av
farthallaren. En indikatorlampa ténds
eller slacks pa instrumentgruppen.

& : Tryck for att koppla fran fart-
hallaren utan att radera den installda
hastigheten fran minnet.

RES/+: For tumhjulet uppat for att
aterta en tidigare installd hastighet
eller for att accelerera.

SET/-: For tumhjulet nedat for att
stélla in en hastighet och aktivera far-
thallearen eller for att sdnka hastig-
heten.
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Stélla in farthallaren
Stalla in en hastighet:

1. Tryck pa ® for att sla pa fart-
héllaren.

2. Accelerera till dnskad hastighet.

3. For ner tumhjulet mot SET/- och
slapp det. Den dnskade instéllda
hastigheten visas kort pa instru-
mentgruppen.

4. Ta bort foten fran gaspedalen.

Nar bromsarna aktiveras, avaktiverar
systemet farthallaren.

Aterta en installd hastighet

Om farthallaren &r installd pa énskad
hastighet och bromsarna ansatts,
kopplas farthallaren fran utan att den
installda hastigheten raderas fran
minnet. Nar fordonets hastighet ar
cirka 30 km/h eller mer, fér tumhjulet
kort uppat mot RES/+ och sléapp
sedan. Bilen atergar till den tidigare
installda hastigheten.

Oka hastigheten
Om farthallaren redan ar aktiverad:

® For tumhjulet uppat mot RES/+ och
hall kvar det tills fordonet accelere-
rar till 6nskad hastighet och slapp
det sen.

m Oka hastigheten i sma steg genom
att fora upp tumhjulet mot RES/+
kort och sedan slapa det. Varje
gang detta gors okar fordonshas-
tigheten med cirka 1 km/h.

Minska fordonshastigheten
Om farthallaren redan ar aktiverad:

® F&r tumhjulet mot SET/- och hall
det tills den 6nskade lagre hastig-
heten uppnas och slapp det sedan.

® Om du vill sakta ner i sma steg for
tumhjulet kort mot SET/-. Varje
gang du gor detta minskas hastig-
heten med cirka 1 km/h.

Kora om ett annat fordon
Anvand gaspedalen for att 6ka
hastigheten. Om du slapper upp foten
fran pedalen saktar fordonet in till den
tidigare installda farthallarhastighe-
ten.

Anvanda farthallare i backe

Hur bra farthallaren fungerar i backe
beror pa fordonshastigheten, lasten
och hur brant backen ar. | branta upp-
forsbackar kan du behdva trycka ner
gaspedalen for att bibehalla fordon-
shastigheten. | nedférsbacke kan du
behdva bromsa eller vaxla till L for att
bibehalla fordonshastigheten. Nar
bromsarna ansatts, kopplas fart-
hallaren fran.

Avaktivera farthallaren

Tryck pa &&-knappen sa tands kon-
trollampan ) pa instrumentgruppen.
Farthallaren &r deaktiverad. Den sen-
sast installda hastigheten sparas och
kan atertas senare.

Automatisk urkoppling:

® bilens hastighet under cirka
30 km/h,

® om bromspedalen anvands,
m vaxelvaljareni N,

m dragkraftskontrollen eller den elek-
troniska stabilitetskontrollen arbe-
tar.
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Radera hastighetsminnet
Farthallarens installda hastighet
raderas fran minnet om du trycker pa
® eller om tandningen stangs av.

Kollisionsvarning

Kollisionsvarningssystemet kan
hjélpa till att undvika eller minska ska-
dorna vid frontalkollisioner. Kolli-
sionsvarningen ger en blinkande var-
ning och piper nar du narmar dig for-
donet framfor alltfér snabbt. Kolli-
sionsvarningen visar aven en visuell
varning om du kora fér nara fordonet
framfor.

Kollisionsvarningssystemets symbol
finns l1angst upp pa instrument-
panelen, till hbger om ratten.

Den framatvanda kamerans givare
sitter pa vindrutan framfor backspe-
geln. Kollisionsvarningen kanner av
fordon inom ca 60 m och funger vid
hastigheter 6ver 40 km/h.

A\Varning

A\Varning

Kollisionsvarningen ar enbart ett
varningssystem och ansatter inte
bromsarna. Nar man narmar sig
fordonet framfor for snabbt eller
om man kor for néra fordonet hin-
ner det inte varna i tid for att und-
vika en kollision.

Kollisionsvarningen varnar inte for
fotgangare, djur, skyltar, skydds-
racken, broar, byggtunnor eller
andra féremal. Var beredd att
vidta atgarder och bromsa.

Detektering av fordonet framfor
Den grona indikatorn fér fordon fram-
for = tadnds nar systemet upptéacker
ett fordon framfér. Om den hér indi-
katorn inte visas, svarar inte kolli-
sionsvarningen. Indikatorn kan for-
svinna i kurvor, pa avfarter, i backar
eller pa grund av dalig sikt. Kollisions-
varningssystemet kanner inte av for-
don framfor forrén de ar helt inne i fi-
len.

Kollisionsvarningen varnar bara
om den kanner av ett fordon. Kol-
lisionsvarningen kanske inte kan-
ner av ett fordon framfér om giva-
ren blockeras av smuts, sno eller
is om vindrutan skadas. Det kan
aven handa att den inte k&nner av
fordon pa kurviga eller kuperade
vagar, under férhallanden med be-
gransad sikt eller om stralkastarna
eller vindrutan inte rengors eller ar
i gott skick. Hall vindrutan, stral-
kastarna och givarna rena och i
gott skick.

Kollisionsvarning

KL -
L

Nar du narmar dig ett annat fordon for
snabbt blinkar den réda kollisionsvar-
ningssymbolen och flera pipsignaler
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hérs. Nar det hander, férbereder sig
bromssystemet sa att foraren kan
bromsa snabbare. Fortsatt att halla
ner bromspedalen om kdrsituationen
kraver det.

Varning for intillkérning

Den réda kollisionsvarningssymbolen
fortsatter att lysa om fordonet framfor
ar alltfor nara.

Stalla in varningens kanslighet
Varningens kanslighet kan stéllas in
pa nara, mellan eller avlagsen.

Tryck pa COLLISION ALERT = for
att visa den aktuella installningen pa
férarinformationscentralen (DIC).
Tryck igen om du vill &ndra varning-
ens kanslighet.

Den valda installningen ar kvar tills
den andras och paverkar bade kolli-
sionsvarningen och intillkérningsvar-
ningen. Tidsinstallningen for bada
varningarna varierar med fordon-
shastigheten. Ju hégre fordonshas-
tighet desto langre ifran kommer var-
ningen att aktiveras.

Tank pa trafik- och vaderforhallan-
dena nar du valjer varningskanslig-
het. Urvalet fér varningskansligheten
kanske inte passar alla férare och
korforhallanden.

Onddiga varningar
Kollisionsvarningen kan ibland aktiv-
eras i onddan av svangande fordon,
fordon i andra filer, foremal som inte
ar fordon eller skuggor. De har var-
ningarna ar normala och fordonet be-
héver inte service.

Andra meddelanden
Meddelanden kan visas pa forarin-
formationscentralen (DIC) pa instru-
mentgruppen for att ge information
om kollisionsvarningssystemet.

Rengora systemet

Om kollisionsvarningssystemet inte
verkar fungera som det ska, rengor
utsidan av vindrutan framfér kamera-
givaren innan du tar fordonet till en
verkstad.

Avstandsindikering framat

Foljande avstandsindikering visar
avstpndet till ett fordon framfér, nar ett
fordon framfér kénns av vid hastig-
heter dver 40 km/h.

Nar ett fordon detekteras framfor
bilen visas avstandet i sekunder pa
en sida i forarinformationscentralen
(DIC) © 73. Minimiavstandet ar

0,5 sekunder. Om inget fordon finns
framfor eller om fordonet finns utanfor
rackvidden visas streck.
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Parkeringshjalp med
ultraljud

-~ ,

t 44

Parkeringshjalpen med ultraljud gor
parkeringen lattare genom att den
mater avstandet mellan bilen och hin-
der samt ger akustiska signaler. Det
ar dock féraren som har det fulla an-
svaret vid parkeringen.

Parkeringshjalpen med ultraljud fung-
erar vid hastigheter under 8 km/h. Gi-
varna pa den framre och bakre stot-
fangaren kénner av foremal upp till
1,2 m framfor fordonet, 2,5 m bakom
fordonet och minst 25 cm dver mar-
ken.

Systemanvandning

Nar fordonet vaxlas till R slas de
framre och bakre givarna pa automat-
iskt. Nar fordonet har véxlats fran R
stangs de bakre givarna av och de
framre givarna fortsatter att vara pa
tills fordonet ror sig fortare an

8 km/h. For att det framre parkerings-
hjalpsystemet ska bli aktivt igen utan

att vaxla till R maste man trycka pa
parkeringshjalpknappen i takkonso-
len.

Ljusa pipsignaler hors fran de framre
hogtalarna nar foremal upptécks nara
den framre stétfangaren. Morkare
pipsignaler hors fran de bakre hog-
talarna nar foremal upptacks nara
den bakre stétfangaren.

Intervallen minskar nar bilen narmar
sig hindret. Nar avstandet ar mindre
an 30 cm blir pipet en ihallande ton i
5 sekunder.

Avkanning av foremal fram och
bak

| allménhet galler att om féremal
kanns av samtidigt nara den framre
och bakre stétfangaren under back-
ning anger pipen bara att det finns
féremal nara den bakre stotfangaren.

Om daremot ett foremal dyker upp
inom 0,3 m fran den framre stotfang-
aren nar fordonet backar och det
samtidigt finns ett annat foremal
langre bort &n 0,3 m fran den bakre
stotfangaren hors bara pipen for fore-
malet vid den framre stétfangaren.
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Aktivering och avaktivering

Tryck pa PzA pa takkonsolen for att
aktivera systemet. Lysdioden tands.
Tryck pa PzA igen for att avaktivera
systemet. Diodlampan slacks.

Nar systemet har avaktiverats visas
ett meddelande pa forarinformations-
centralen (DIC) under en kort tid.

Parkeringshjalp med ultraljud aterak-
tiveras varje gang fordonet startas.

Stdérning
Nar systemet inte fungerar som det
ska, visas ett felmeddelande pa DIC.

Foljande villkor kan paverka syste-
mets prestanda:

m Fdraren har avaktiverat systemet.

m Ultraljudsgivarna ar inte rena. Hall
fordonets stotfangare rena fran
lera, smuts, snd, is och slask.

® Parkeringshjalpgivarna ar tackta av
frost eller is.

m Ett féremal hangde ut frdn bak-
luckan under den senaste korcy-
keln. Nar foremalet avlagsnas ater-
gar parkeringshjalpen med ultraljud
till normal funktion.

m Ett foremal eller ett holje ar fast pa
fordonets framdel.

m Stotfangaren ar skadad. Ta fordo-
net till en verkstad for att reparera
systemet.

m Andra forhallanden, som vibratio-
ner fran en tryckluftsborr paverkar
systemets prestanda.

Om systemet fortfarande inte fung-
erar som det ska, kontakta en verk-
stad.

Forarinformationscentrum (DIC)
D 73.

Viktiga tips fér anvdndningen av
parkeringshjélp med ultraljud

AVarning

Under vissa forhallanden kan re-
flekterande ytor pa féremal och
klader eller yttre storningskallor
gora att systemet inte upptéacker
hinder.

Sarskild uppmarksamhet kravs pa
laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del. Om sadana
hinder lamnar avkanningsomradet
da bilen narmar sig ljuder en oav-
bruten varningssignal.
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Se upp

Backkamera

Parkeringshjalpsystemet med
ultraljud kan fa minskade pre-
standa pé& grund av tung belast-
ning.

Sarskilda férutsattningar galler for
hdga fordon (t.ex. terrangfordon,
minibussar och skapbilar). Identi-
fiering av ett féoremal i bilens Gvre
del kan inte garanteras.

Féremal med ett valdigt litet reflek-
terande tvarsnitt, t.ex. sma fore-
mal eller mjuka material, kanske
inte upptacks av systemet.

Parkeringshjalpen med ultraljud
hjalper inte forare att undvika
kollision med féremal som ar utan-
fér sensorernas rackvidd.

A\Varning

Backkamerasystemet visar inte
fotgangare, cyklister, djur eller
foremal som befinner sig utanfor
kamerans synfalt, under stétfang-
aren eller under fordonet.

Backa inte fordonet endast med
hjalp av backkameraskarmen och
anvand inte skarmen under
langre, snabba backningsmandv-
rer eller dar det kan komma kor-
sande trafik. Upplevda avstand
kan skilja sig fran verkliga avstand.

Bristande uppmarksamhet vid
backning kan leda till skador, dod-
solyckor eller fordonsskador. Se
efter bakom och runt fordonet in-
nan du borjar backa.

Backkamerasystemet kan hjélpa f6-

raren att backa genom att visa omra-

det bakom fordonet.

Systemanvéandning

Nar du vaxlar till R visas omradet
bakom fordonet pa Colour-Info-Dis-
play tillsammans med meddelandet
Kontrollera omgivningen. Fore-
gaende fonster visas i ca

10 sekunder efter att du vaxlat fran R.

Avbryt férdréjningen genom ett av fol-
jande alternativ:

® Tryck pa en knapp pa infotainment-
systemet.

® Vaxla till P.
® Kor med 8 km/h.

Aktivering och avaktivering
Sla pa och stdnga av backkamera-
systemet:

1.
2.

Vaxla till P.

Tryck pa knappen CONFIG pa
instrumentpanelen.

. Valj visning.
. Valj kamera. Nar en bockmarker-

ing visas bredvid kameran ar
backkamerasystemet pa.
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Symboler

Navigeringssystemet kan ha en funk-
tion som visar symboler pa navige-
ringsskarmen nar backkameran an-
vands. Parkeringshjalpen med ultra-
ljud far inte kopplas fran om varnings-
symbolerna ska kunna anvandas. Ett
felmeddelande kan visas om parker-
ingshjalpen med ultraljud har avakti-
verats och symbolerna har slagits pa.

Symbolerna visas och kan efter hand
dolja féremal pa navigeringsskarmen
nar ett foremal upptécks av parker-
ingshjalpen med ultraljud.
Sla pa och stdnga av symbolerna:

1. Véaxla till P.

2. Tryck pa knappen CONFIG pa

instrumentpanelen.
3. Valj Skarm.
4. Valj Symboler. Om en bockmar-

kering visas bredvid Symboler,
visas symboler pa skarmen.

Riktningslinjer
Backkamerasystemet kan ha en rikt-
ningsmall som kan hjélpa foraren att
passa in fordonet vid backning till en
parkeringsplats.
Sla pa och stanga av riktlinjerna:

1. Véaxla till P.

2. Tryck pa knappen CONFIG pa
instrumentpanelen.

3. Valj Skarm.

4. Valj Riktningslinjer. Om en bock-
markering visas bredvid
Riktningslinjer, visas riktlinjer pa
skarmen.

Backkamerans placering

Backkameran sitter 6ver registre-
ringsskylten.

Kameran visar ett begréansat omrade

Den visar inte foremal som som be-
finner sig nara ett av hdrnen eller
under stétfangaren och kan variera
beroende pa fordonets riktning och
vagférhallanden. Avstandet pa bilden
skiljer sig fran avstandet i verklighe-
ten.
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Felaktig funktion
Backkamerasystemet kanske inte
fungerar som det ska eller kan visa en
suddig bild om:

® Det ar morkt.

m Solen eller helljusstralkastare lyser
rakt in i kameralinsen.

m |s, sno, lera eller annat har ansam-
lats pa kameralinsen. Rengor lin-
sen, skolj den med vatten och torka
med en mjuk trasa.

Om andra problem uppstar eller om
ett problem kvarstar, kontakta en
verkstad for att fa hjalp.

Trafikméarkesassistans

Funktionalitet
Trafikmarkesassistanssystemet upp-
tacker angivna trafikskyltar med ka-
meran i fronten och visar dem i forar-
informationscentralen (DIC) © 73.

Hastighetsskyltar visas pa DIC till
nasta hastighetsskylt eller nar slut pa
en hastighetsbegransning upptacks
eller tills systemet nar en tidsgrans.

Ett utropstecken visas om systemet
upptécker en skylt det inte kédnner
igen.

Systemet ar aktivt i hastigheter pa
upp till 200 km/h, beroende pa ljus-
forhallandena. Pa natten &r systemet
aktivt upp till en hastighet pa

160 km/h.

Filbytesvarning

AVaming

Filbytesvarningssystemet hjalper
till att halla fordonet i filen. Det styr
inte fordonet.

Filbytesvarningssystemet kanske
inte ger tillrackligt mycket tid for att
undvika en krock och kanske inte
kanner av filmarkeringar och var-
nar darfor inte nar bilen passerar
en filmarkering. Om filbytesvar-
ningssystemet endast kédnner av
filmarkeringar pa ena sidan av va-
gen varnar det bara nar man lam-
nar filen pa den har sidan.

Hall alltid uppmarksamheten pa
vagen och hall bilen i filen. Hall all-
tid vindrutan ren och anvand inte
filbytesvarningssystemet under
svara vaderforhallanden.

Nar bilen passerar en filmarkering
blinkar filbytesvarningslampan och
tre pipsignaler hors. Filbytesvar-
ningen varnar inte om blinkersspaken
ar aktiverad eller vid tvara svangar.

Kameragivaren sitter pa vindrutan
framfér backspegeln.
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Aktivera och avaktivera filbytesvar-
ningssystemet genom att trycka pa
LANE DEPART i4. i tands nar filby-
tesvarningen ar pa.

l& lyser gront om systemet kénner av
en filmarkering till vanster eller hoger.
Nar systemet kanner av ett oavsiktligt
filbyte &ndras kontrollampan i4 till gult
och blinkar. Samtidigt aktiveras ett
varningsljud.

Om du vill &ndra varningsljudets vo-
lym, se Volym ljudsignal &> 84.

Nar fordonet startas, tands 4 kort.

Systemet fungerar bara vid hastig-
heter éver 56 km/h och om det finns
filmarkeringar.

Stérning

Filbytesvarningssystemet kan ske
inte fungerar som det ska och ¢ kan-
ske inte visas om:

® Filmarkeringarna pa vagen inte
kanns av.

m Kameragivaren ar igensatt av
smuts, sno eller is.

® Vindrutan ar skadad.
® Vadret forsamrar sikten.

Detta ar normalt, bilen behover inte
service. Rengér vindrutan.

Om andra problem uppstar eller om
ett problem kvarstar, kontakta en
verkstad for att fa hjalp.

A\Varning

Om kameragivaren ar igensatt av
smuts, sno eller is, eller om stral-
kastarna ar smutsiga eller felrik-

tade, eller om vindrutan ar smutsig
eller skadad kanske den inte kan-
ner av filerna framat. Filbytesvar-
ningssystemet kan inte hjalpa till

att undvika en krock under de har
villkoren. Hall stralkastarna rena

och réatt riktade och vindrutan ren.

Varningen kan ibland aktiveras av
tjarmarken, skuggor, sprickor eller
andra ojdmnheter i vagytan. Detta ar
normalt fér systemet, bilen behdver
inte service.

Meddelanden i
filbytesvarningssystemet
Meddelanden kan visas pa forarin-
formationscentralen (DIC) pa instru-
mentgruppen for att ge information
om filbytesvarningssystemet.
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Laddning

Det har avsnittet beskriver laddnings-
processen for fordonets hdgspan-

ningsbatteri. Lat inte fordonet sta i ex-
trema temperaturer under langre pe-
rioder utan att koras eller kopplas in.

Fordonet maste kopplas in vid temp-
eraturer under -25 °C for att fungera
korrekt och for att maximera hég-
spanningsbatteriets livslangd.

Vi rekommenderar dock att fordonet
kopplas in vid temperaturer under
0 °C eller 6ver 32 °C.

Laddningssystemet kan driva flaktar
och pumpar, vilket leder till ljud fran
fordonet nar det ar avstangt. Ytter-
ligare klickljud kan orsakas av ele-
nheterna under laddning.

Nar laddningskabeln ar ansluten till
fordonet kan det inte koras.

Val av laddningsniva

Du kan valja laddningsniva pa
Colour-Info-Display. Tryck pa == tills
Laddar visas.

Med instéllningen Valj 6nskat
laddnings lage kan kunden vélja ladd-
ningsniva for fordonet sa att den
matchar kapaciteten pa laddnings-
platsen. Instéllningen Valj 6nskat
laddnings lage begransar strommen
nar en 16s laddningskabel anvands.
Den har funktionen paverkar inte
laddningen nar en laddningsstation
anvands. Om fordonet hela tiden slu-
tar att laddas efter inkopplingen eller
om en strombrytar fortsatter att ut-
I6sas kan problemet ibland l16sas
genom att laddningsnivainstallningen
sanks.

Vil nskat laddnings lage T
Chllr gricta K en bormagringabar ackdningikatssl
| | Maemerad - 80 Amper

[ Pocumiend - 6 4

Laddningsnivanstallningen ska kon-
figureras for att matcha stromvardet
for det vaxelstromsuttag som ladd-
ningskabeln ansluts till. Laddningsni-
vainstallningarna ar:

®m Maximerad - 10 A: Begransar vax-
elstromsvardet till 10 ampere

® Reducerad - 6 A: Begransar vaxel-
stromsvardet till 6 ampere

AVarning

Om elkretsens eller vaxelstréoms-
uttagets kapacitet inte ar kand, an-
vand endast den lagsta laddnings-
nivan tills kretsens kapacitet har
inspekterats av en behorig elektri-
ker. Att anvanda en laddningsniva
som overskrider antingen elkret-
sens eller vaxelstromsuttagets ka-
pacitet kan orsaka brand eller
skada elkretsen.

Nar du anvander ett 230 V-uttag tar
det cirka 6 timmar att ladda bilen med
10 A-vaxelstrémsinstallningen eller
11 timmar med standardinstéllningen
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6 A. Nar du anvander en 230 V ladd-
ningsstation med 16 A vaxelstréms-
kapacitet tar det cirka 4 timmar att
ladda fordonet. Laddningstiden vari-
erar med utomhustemperaturen.

Exakta stromnivaer for ett sarskilt om-
rade kan variera fran de nivaer som
anges i den har handboken. Kontrol-
lera tillgangliga nivaer i fordonet.

Fordonet féljer de installningar som
minimerar den anvanda vaxelstrom-
men for att ladda fordonet.

Pa vissa bilar maste Valj énskat
laddnings lage-instéallningen uppda-
teras innan fordonet laddas och den
valda laddningsnivan aterstalls till ett
standardvarde nar bilen vaxlas fran
(P) parkeringslage.
Laddningsnivainstallningen kan and-
ras nar som helst nar Colour-Info-Dis-
play ar igang.

Starta laddning

1. Nar fordonet &rilage P, hall in <a=(
en sekund for att 6ppna ladd-
ningsluckan.

Laddningsluckan kan ocksa op-
pnas med fjarrkontrollen.

Fjarrkontroll © 20.

2. Oppna bakluckan, lyft golvk&pan
och anvand slingan for att haka
fast luckan pa sidopanelen.

Ta bort laddningskabeln.
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W' L

Dra i laddningskabelns handtag
for att lossa den fran handtagets
klamma. Lyft laddningskabeln
uppat och dra den bakat och ta
bort den fran fordonet. Fordons-
pluggen forvaras enligt bilden.

3. Koppla in laddningskabeln i elut-
taget. Valj ratt laddningsniva med
Vilj 6nskat laddnings lage-
skarmen pa Colour-Info-Display
enligt ovan.

AVarning

Om elkretsens eller vaxelstroms-
uttagets kapacitet inte ar kand, an-

vand endast den lagsta laddnings-
nivan tills kretsens kapacitet har
inspekterats av en behdrig elektri-
ker. Att anvanda en laddningsniva
som Overskrider antingen elkret-
sens eller vaxelstromsuttagets ka-
pacitet kan orsaka brand eller
skada elkretsen.

Elektriska krav o 135.
Colour-Info-Display &> 74.
Laddningskabel © 133.

4. Koppla sedan in laddningska-
belns kontakt i laddningsuttaget
pa fordonet. Kontrollera att ladd-
ningsstatuslampan téands pa

instrumentpanelen och en pipsig-
nal hors fran tutan.

Laddningsstatus o 132.

5. Tryck pa @ pa radiofjarrkontrollen
for att aktivera laddningskabelns
stéldlarm.

Fjarrkontroll > 20.
Personliga instéllningar © 84.

Avsluta laddningen

1. Tryck pa @ pa radiofjarrkontrollen
for att avaktivera laddningska-
belns stéldlarm.

Fjarrkontroll © 20.

|
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2. Koppla fran laddningskabelns
kontakt fran bilen.

3. Sténg laddningsluckan.

4. Koppla loss laddningskabeln fran
eluttaget.

LAt

5. Lagg kabeln i férvaringsutrymmet.

Asidoséttning av
programmerad laddning

Om du vill asidoséatta en fordrojd ladd-
ning tillfalligt kopplar du fran ladd-
ningskabeln fran laddningsuttaget
och kopplar sedan in den igen inom
fem sekunder. En pipsignal hors fran
tutan och laddningen bérjar omedel-
bart.

Om du vill avbryta en tillféllig asido-
sattning, koppla fran kabeln, vanta i
10 sekunder och koppla sedan in ka-
beln igen. Tva pipsignaler hors fran
tutan och laddningen fordrojs.

Programmerbar laddning i Colour-
Info-Display & 74.

Laddningsstatus

Fordonet har en laddningsstatus-
lampa mitt pa instrumentpanelen
nara vindrutan. Nar fordonet ar inkop-
plat och fordonets strém ar avstangd,
visar laddningsstatusindikatorn fol-
jande:
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m | yser gront - en tutsignal: Fordonet
ar inkopplat. Batteriet ar inte fullad-
dat. Batteriet laddas.

m | yser gront eller lang gron blinkning
- fyra tutsignaler: For lite tid for att
hinna ladda fullt till avfardtiden.

® | ang gron blinkning - tva tutsigna-
ler: Fordonet ar inkopplat. Batteriet
ar inte fulladdat. Batteriladdningen
ar fordrojd.

m Kort gron blinkning - ingen tutsig-
nal: Fordonet ar inkopplat. Batteriet
ar fulladdat.

m | yser gult - ingen tutsignal: Fordo-
net ar inkopplat. Det ar normalt att
laddningsstatuslampan lyser gult i
nagra sekunder efter att en kompa-
tibel laddningskabel har anslutits.
Annars har laddningssystemet
upptackt ett fel och laddar inte
batteriet.

® |ngen ljussignal (vid inkoppling) —
inga tutsignaler — laddningskabelns
anslutning skla kontrolleras.

® |ngen ljussignal (efter att en gul

eller gron laddningsstatuslampa
har tants) — inga tutsignaler — ladd-

ningskabelns anslutning ska kon-
trolleras.

Felindikeringslampa ©> 68.

Om ingen ljussigbal férekommer.
men tutan later flera ganger har
stromforsdrjningen avbrutits innan
laddningsprocessen kunde slutféras.

Avbryt den har varningen genom ett
av foljande alternativ:

m Koppla fran laddningskabeln.

® Tryck pa a pa fjarrkontrollen.

® Hallin 3» pa fjarrkontrollen och tryck
igen for att stdnga av nodlarmet.

® Tryck pa tutan.

Personliga instéllningar &> 84.

Systemet kan temperaturreglera

batteriet under nadgon av statusarna

ovan, vilket kraver ett elenergi éver-
fors till fordonet.

Om fordonet ar inkopplat och strom-
men &r pa lyser laddningsstatuslam-
pan gront. Samma sak géaller for
Motorstédd uppvarmning om fordo-
net ar inkopplat.

Om fordonet ar inkopplar och ladd-
ningsstatuslampan ar av har ett ladd-
ningsfel upptackts.

Laddningskabel

A\Fara

Det finns risk for elstétar som kan
orsaka personskador eller déds-
fall.

Anvand inte laddningskabeln om
nagon del av den ar skadad.

Oppna inte och ta inte bort ladd-
ningskabelns hdlje.

Servas endast av behorig perso-
nal. Anslut laddningskabeln till ett
jordat uttag med kablar som inte ar
skadade.

AVarning

Att anvénda laddningssladden i ett
slitet eller skadat vaxelstromsut-
tag kan orsaka bréannskador eller
starta en eldsvada. Kontrollera da
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och da vaxelstromsuttaget och
laddningssladden medan fordonet
laddas.

Om véaxelstromsuttaget kdnns
varmt, koppla ur laddningssladden
och lat en behorig elektriker byta
uttaget.

Byt laddningssladden om vaxel-
stromsuttaget eller kabeln ar ska-
dad. Anvand inte slitna eller ska-
dade vaxelstromsuttag.

AVaming

Forlangningskablar, grenuttag,
Overspanningsskydd eller lik-
nande enheter kan 6ka risken for
elstotar eller andra risker. Anvand
inte den har typen av enheter med
laddningskabeln.

En portabel laddningskabel som an-
vands for att ladda fordonets hdg-
spanningsbatteri férvaras under last-
utrymmet & 129.

Laddningskabeln som anvands for att
ladda fordonet ar en kraftfull elektrisk

enhet. Under normal drift kan ladd-
ningskabelns likstamsvaggkontakt
ké&nnas varm. Vaxelstrémsvaggkon-

takten maste passa in bra i ett vaxel-

stromsuttag i gott skick.

Val av laddningsniva

AVarning

Om elkretsens eller vaxelstroms-
uttagets kapacitet inte ar kand, an-
vand endast den lagsta laddnings-
nivan tills kretsens kapacitet har
inspekterats av en behdrig elektri-
ker. Att anvanda en laddningsniva
som 6verskrider antingen elkret-
sens eller vaxelstromsuttagets ka-
pacitet kan orsaka brand eller
skada elkretsen.

Observera!
Vid minskad laddningsniva tkas
laddningstiden.

Laddnivavalet kan géras med
skarmen Valj laddningsniva pa
Colour-Info-Display & 129.

Adaptrar

AVarning

Att anvanda skadade adaptrar
eller adaptrar som inte ar utfor-
made foér anvandning med ladd-
ningskabeln kan 6ka risken for els-
totar eller orsaka brand.

Anvand endast adaptrar som har
utformats for att anvandas tillsam-
mans med laddningskabeln.

Anvand inte en skadad adapter.

En adaptersats kan inga sa att du kan
anvanda laddningskabeln i olika lan-
der i Centraleuropa. Nar man anvan-
der en adapter maste man se till att
den valda laddningsnivan ar lamplig
for matningskretsen. Se referenskor-
tet i adaptersatsen.
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Elektriska krav

Observeral

Anvand inte barbar eller fast reserv-
laddningsutrustning for att ladda for-
donet. Det kan skada fordonets
laddningssysten. Ladda endast
bilen via elnatet.

Vaxelstromsuttaget maste ha ett jor-
dat, separat vagguttag. Inga andra
maskiner far anslutas till samma
krets. Om det inte &ar en separat krets
kan uttagets kretsbrytares strom-
varde 6verskridas sa att den utldses
eller 6ppnas.

Val av laddningsniva o 129.

| begransat nivalage kan en icke se-
parat krets anvandas, men det 6kar
laddningstiden.

Det har fordonet kan laddas med
standardladdningsutrustning for for-
don som uppfyller:

m SAE J1772™
= |EC 61851-1
m |[EC 61851-22
m |[EC 62196-1
m |[EC 62196-2

Foljande varden ar minimikraven pa
kretsar som anvands for att ladda for-
donet:

230 V/10 A

AVarming

Om elkretsens eller vaxelstroms-
uttagets kapacitet inte ar kand, an-
vand endast den lagsta laddnings-
nivan tills kretsens kapacitet har
inspekterats av en behdrig elektri-
ker. Att anvanda en laddningsniva
som Overskrider antingen elkret-
sens eller vaxelstromsuttagets ka-
pacitet kan orsaka brand eller
skada elkretsen.

Virekommenderar att inte dra mer an
10 A fran ett hushallsuttag med nagon
laddningsutrustning.

All elektrisk fordonsladdningsutrust-
ning kommunicerar sin maximala
elektriska kapacitet till fordonet och
fordonet begransar laddningen till det
har vardet. Folj anvisningarna om val
av laddningstakt fran utrustningstill-
verkaren.

Fordonet kan laddas med 16 A med

specialutrustning (t.ex. GM Wallbox)
som maste installeras av en behdrig

elektriker direkt i natet. Detta minskar
laddningstiden till ett minimum.

Kretsar med 230 V/ 32 A ger flexibi-
litet for framtida fordonsladdningsbe-
hov. Kontakta aterforsaljaren for mer
information.
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Bransle

Bransle till bensinmotorer

Anvand endast blyfritt brénsle som
uppfyller den europeiska standarden
EN 228 eller E DIN 51626-1 eller mot-
svarande.

Din motor kan koras pa E10-bransle
som uppfyller dessa standarder. E10-
bransle innehaller upp till 10 % bioe-
tanol.

Fyll pa bransle med rekommenderat
oktantal & 183. Anvandning av
brénsle med lagre oktantal forsamrar
motoreffekten och vridmomentet och
Okar bransleférbrukningen nagot.

Se upp

Anvand inte bransle eller bransle-
tillsatser som innehaller metall-
komponenter som manganbase-
rade tillsatser. Detta kan leda till
motorskador.

Se upp

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 228 respektive
DIN 51626-1 eller nagot likvardigt
brénsle kan leda till avséattningar
eller motorskador, vilket kan pa-
verka din garanti.

Se upp

Bransle med for l1agt oktantal kan
leda till okontrollerad férbréanning
och skador pa motorn.

Tankning

A\Fara

Innan tankningen pabdrjas slar du
av tandningen och eventuella ex-
terna varmare med férbrannings-
kammare. Sla av alla mobiltele-
foner.

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sékerhetsfore-
skrifter foljas.
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A\Fara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. Rok inte! Undvik 6ppen eld
och gnistbildning!

Om det luktar bransle i bilen maste
du lata en verkstad atgéarda orsa-
ken omedelbart.

Se upp

Om du har tankat fel bransle ska
du inte sla pa tandningen.

Observeral

Fordonet kan kan krava att anvand-
ning av en extra varmekalla under
sarskilt kalla férhallanden. Det ger
extra varme och den avfrostnings-
kapacitet som ges av att motorn kor-
saven om hoégspanningsbatteriet &ar
tillréckligt laddat. Under dessa for-
hallanden startar motorn och anvan-
der bransle. Se till att det finns
bransle i tanken.

Branslesystemet pa det har fordonet
kréver en tankningsprocess for att
kontrollera utslappen. Tanka fordo-
net:

1. Hall in tankluckans knapp pa
forardérren i en sekund. Ett med-
delande om att vanta visas pa
forarinformationscentralen (DIC).

o

2. Nar ett meddelande visas pa DIC
om att systemet ar klart att tankas,
lases bransleluckan bak till hoger
pa fordonet upp. Tryck in tan-
kluckans bakkant och slapp for att
oOppna luckan.

3. Skruva tanklocket moturs for att
Oppna det. Under tankningen
hanger du branslelockets féran-
kring pa kroken pa luckans insida.
Tanka inom 30 minuter efter att du
har tryckt pa tankluckans knapp
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pa forardérren. Om du tankar
langre &n 30 munter, tryck pa
knappen igen.

4. Efter tankningen séatter du tillbaka
tanklocket genom att vrida det
medurs tills det klickar. Stang
tankluckan.

Overfyll inte tanken och vénta i nagra
sekunder innan du tar bort mun-
stycket. Ta bort bransle fran lackade
ytor s& snabbt som méjligt.

Tanklock

Anvand endast originaltanklock.

Brénsleférbrukning -
CO,-utsléapp

Brénsle

Den viktade och kombinerade brans-
leférbrukningen ar 1,2 1/100 km.

De viktade och kombinerade CO,-ut-
slappen ar 27 g/km.

Allman information

For specifika varden for din bil, se EG-
intyget om dverensstdmmelse som
medfoljer bilen eller dvriga nationella
registreringshandlingar.

Faststallandet av bransleférbrukning
styrs av férordning (EG) nr 715/2007
(nyaste versionen).

Dessutom ingar matning av
CO,-utslappen.

Uppgifterna ska inte uppfattas som
en garanti nar det galler respektive
bils faktiska bransleférbrukning.
Bransleférbrukningen beror till stor
del pa den personliga korstilen samt
pa vag- och trafikférhallandena.

Alla varden galler grundmodellen for
EU med standardutrustning.

Faststallandet av bransleférbruk-
ningen tar hansyn till bilens fast-
stallda tjanstevikt som foreskrivs i di-
rektivet. Extrautrustning kan 6ka
bransleférbrukningen och
CO,-utslappen samt sdnka maxhas-

tigheten.

Bogsering

Allméan information

Fordonet ar inte utformat eller avsett
for att dra slap eller bogsera fordon.
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Allman information
Tillbehér och bilmodifiering

Vi rekommenderar att du anvander
reservdelar och tillbehdr som &r origi-
nal och reservdelar som uttryckligen
ar godkanda for din typ av bil. For
andra produkter kan vi inte bedéma
eller garantera tillforlitligheten - &ven
om det finns godkannanden fran
myndigheter eller andra.

Utfor inga andringar av elektriska
system, t.ex. ingrepp i elektroniska
styrdon (chip-tuning).

Se upp

Om bilen transporteras pa ett tag
eller en bargningsbil, kan stéan-

kskydden skadas.

Lyfta bilen
AVaming

Felaktigt lyft av fordonet kan or-
saka personskador eller skador pa
fordonet.

Fordonet ska endast lyftas av ut-
bildad personal samt i auktorise-
rade verkstader.

Lyftpunkter for lyftplattform

Placering av lyftplattformens bakre
arm vid underredet.
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Billyfts framre arms placering mot
underredet.

Det kan behévas ramper under fram-

hjulen for att ge tillréckligt spel for
vissa lyftplattformar.

Parkering av bilen

Férvaring i upp till fyra veckor
Anslut hégspanningsbatteriets ladd-
ningskabel om temperaturen éver-
skrider 35 °C och hall 12-voltsbatte-
riets kablar anslutna.

Forvaring fran fyra veckor upp

till 12 manader

® | adda ur hégspanningsbatteriet
tills tva eller tre staplar aterstar pa
batteriets rackviddsindikator (batte-
risymbol) pa instrumentgruppen.

m Koppla inte in hégspanningsbatte-
riets laddningskabel.

® Ta bort den svarta negativa (-) ka-
beln fran 12-voltsbatteriet och an-
slut en underhallsladdare till batte-
ripolerna eller hall 12-voltsbatte-
riets kablar anslutna och under-
hallsladda fran den positiva (+) och
negativa (-) fjarrterminalen under
huven © 169.

Observera!

Fordonet ar utrustat med ett AGM/
VRLA 12 V-batteri, som kan skadas
om man anvander fel typ av under-
hallsladdare. Du maste avanda en
AGM/VRLA-kompatibel laddare
med ratt instéllningar. FOlj anvis-
ningarna fran underhallsladdaren.

Ateransluta den svarta, negativa 12-
voltskabeln

Nar den den svarta, negativa (-) 12-
voltskabeln har kopplats fran kan
bakluckan inte 6ppnas genom att
man trycker pa bakluckans lossnings-
knapp. Om bakluckan &r stdngd och
last:

1. Anvand doérrnyckeln for att 6ppna

férardorren.

2. Las upp och 6ppna en av bakdor-
rarna manuellt.

3. Sank ett av ryggstoden i baksatet.

4. Dra lastgolvets skydd framat for
att komma at och ateransluta 12-
voltsbatteriets svarta, negativa (-)
kabel.

5. Nar kabeln ar ansluten, 6ppna
luckan och dra at kabeln.

Nar batterikabeln har ateranslutits
kan det handa att fordonet inte fung-
erar i ellage. Om det hander kan hog-
spanningsbatteriet behdva laddas.



Bilvard 141

Bilkontroller ning kan orsaka stétar, brannska- Motorhuv
dor och till och med dédsfall. H6g-
Utfora arbete spanningskomponentera i fordo- éppna

net kan endast underhallas av tek-

niker med sarskild utbildning. 1. Stang av tandningen innan du

6ppnar motorhuven. Om tand-

Hégspanningskomponenter iden- ningen &r pa startar motorn nar
tifieras med etiketter. Ta inte bort, huven &ppnas.
oppna, dela eller andra dessa Driftiagen for elfordon &> 108.

komponenter. Hégspanningskab-
lar har orangefargat holje. Under-
sok, manipulera, kapa eller modi-
fiera aldrig hogspanningskablar.

AVarning ‘!

Kontroller i motorrummet far

AFara endast utféras nar tandningen &r
av.
Forstk inte att utfora underhalls- Kylarfiékten kan g& &ven nar tand-
arbete pa batteriets hégspan- ningen ar av.

ningskomponenter pa egen hand.
Du kan skadas och fordonet kan

2. Dra i frigéringshandtaget och

; - Observeral tryck tillbaka det i utgangslaget.
skar:i_z_as. S__ervllce ?(Ch reparatlongr Aven de allra minsta méngderna av Y gangsiag
av hogspanningskomponenter i féroreningar kan skada fordonssys-
batterier ska endast utféras av ut- temen. Lat inte fororeningarna
bildade servicetekniker med ratt kommé i kontakt med vitskorna

kunskaper och verktyg. Hogspan- tanklocken eller matstickorna.
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3. Tryck sakerhetssparren i motor-
rummet at héger och 6ppna hu-
ven.

T — —

4. Lossa motorhuvens stodstag fran
hallaren 6ver kylarfastet och sétt i
det ordentligt i uttaget i huven.

Stanga
Tryck dit huvstaget i hallaren innan du
stanger huven.

Sank ner motorhuven och lat den falla
i laset. Kontrollera att den ar fastlast.

Motorolja

Kontrollera regelbundet motoroljan
manuellt for att undvika skada pa
motorn. Sékerstall att olja med ratt
kvalitet anvédnds. Rekommenderade
vatskor och smérjmedel © 177.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drift-
varm och ha varit avstangd minst

5 minuter.

Dra ut oljematstickan, torka av den,
satt in den till handtagets anslagsyta,
dra ut den igen och I&s av motorolje-
nivan.

AVarning

Oljematstickans handtag kan vara
varmt.

Satt in oljematstickan till handtagets
anslagsyta och vrid den ett halvt varv.

=

‘ O »=MAX
\' =8 Mlﬁ /

Om motoroljenivan har sjunkit till pa-
fyliningsmarkeringen MIN ska motor-
olja fyllas pa.
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Kontrollera nivan igen.

Vi rekommenderar anvandning av
motorolja av samma kvalitet som an-
vandes vid det senaste oljebytet.
Motoroljenivan far inte dverstiga den

ovre markeringen MAX pa mat-
stickan.

Se upp

Om for mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller su-
gas ut.

Volymer &> 186, Motorolja kvalitet/vis-
kositet > 177

Satt pa och skruva fast locket.

Kylsystem

Fordonet har tre olika kylsystem.
Kontrollera regelbundet kylvatske-
nivan i alla kylsystemen och be en
verkstad atgarda orsaken till eventu-
ell kylvatskeforlust.

Se upp

Kor aldrig fordonet med for lag kyl-
vatskeniva.

For lag kylvatskeniva kan skada
fordonet.

Motorns kylsystem
Kylvatskebehallaren sitter pa
passagerarsidan av motorrummet.

AVarning

De elektriska flaktarna i motorut-
rymmet kan starta &ven nar
motorn inte gar. Hall undan han-
der, klader och verktyg fran elekt-
riska flaktar under huven.

Kylvatskan ger frostskydd ner till ca
-28 °C.

Se upp

Anvand endast godkant frost-
skyddsmedel.
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Nar motorns kylsystem ar kallt ska
kylvatskenivan sta nagot dver pafyll-
ningsmarkeringen. Fyll p4 om nivan
ar lagre.

AVarning

Lat motorn svalna innan locket 6p-
pnas. Oppna locket férsiktigt s& att
overtrycket kan slappas ut lang-
samt.

Fyll pa med en 1:1-blandning av god-
kand koncentrerad kylvatska och
kranvatten. Satt pa och skruva fast
locket ordentligt.

Hoégspéanningsbatteriets
kylsystem

A\Fara

Hégspanningsbatteriets kylvatska
far endast underhallas av en be-
horig tekniker.

Felaktig hantering kan orsaka all-
varliga skador eller dodsfall.

Hogspanningsbatteriets kylvatskebe-
hallare sitter pa framsidan av motor-
rummet.

Kontrollera om kylvatskan syns i h6g-
spanningsbatteriets kylvatskebehal-
lare. Om kylvatskan syns, men nivan
ar under pafyliningsmarkeringen kan
det finnas en lacka i kylsystemet.

Om kylvatskenivan ar for lag, kon-
takta en verkstad.

Kylningssystem for
stromelektronik och
laddarmoduler

A\Fara

Elsystemets elektronik och ladd-
ningsmodulerna far endast under-
héllas av behdriga tekniker.

Felaktig hantering kan orsaka all-
varliga skador eller dodsfall.

Stromelektroniken och laddarmodu-
lerna kyls med samma kylslinga.

Stromelektronikens och laddarmodu-
lernas kyltank sitter pa framsidan av
motorrummet.
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Kontrollera om kylvatska syns i stro-
melektronikens och laddarmoduler-
nas kyltank. Om kylvatskan syns,
men nivan ar under pafyliningsmar-
keringen kan det finnas en lacka i kyl-
systemet.

Om kylvatskenivan ar for 1ag, kon-
takta en verkstad.

Motorn dverhettas

Fordonet har en lampa som varnar fér
motordverhettning.

Om du valjer att inte lyfta huven nar
den hér varningen visas, uppsok
omedelbart en verkstad for att fa
hjalp.

Om du valjer att 6ppna huven, se till
att fordonet star pa en jamn yta.

Kontrollera darefter om motorkylflak-
tarna gar. Om motorn &r éverhettad
ska flaktarna ga. Om flaktarna inte
gar, sluta att kora bilen och [dmna in
den pa service hos en verkstad.

Spolarvatska

Ett felmeddelande visas pa forarinfor-
mationscentral (DIC) nar vatskenivan
ar lag.

Las tillverkarens anvisningar innan du
fyller pa spolarvatska i bilen. Om du
kor bilen i ett omrade dar temperatu-
ren kan sjunka under noll, anvand en
vatska med tillrackligt frostskydd.

Se upp

Endast spolarvatska med tillrack-
ligt frostskydd ger ett bra skydd vid
laga temperaturer eller plétsliga
temperaturfall.

® Om du anvander koncentrerad spo-
larvatska, folj tillverkarens anvis-
ningar om tillsats av vatten.
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m Blanda inte vatten med fardigblan-
dad spolarvatska. Vatten kan fa
I6sningen att frysa och skada spo-
larvatskebehallaren och andra
delar av spolarvatskesystemet.

® Fyll endast spolarvatskebehallaren
till tre fjardedelar nar det ar mycket
kallt Det ger plats fér vatskan att
expandera om den skulle frysa. Be-
hallaren kan skadas om den &r helt
full och fryser.

® Anvand inte motorkylvatska i vind-
rutespolarsystemet. Det kan skada
vindrutespolarsystemet och
lacken.

Bromsar

Nar den minsta tjockleken fér broms-
belaggen har natts hors ett gniss-
lande ljud nar du bromsar.

Det gar att fortsatta korningen. Byt
bromsbelaggen sa snart som mdjligt.
GoOr inga onddigt harda inbroms-
ningar under de fOrsta resorna.

Bromsvatska

A\Varning

Bromsvatska ar giftig och fra-
tande. Se till att den inte kommer i
kontakt med 6gon, hud, tyg eller
lackerade ytor.

Nar fordonet inte har gatt pa minst

1 minut &r den maximala véatskenivan
langst upp i tanken. Nar fordonet gar
ska vatskenivan vara i korrekt drift-
omrade mellan MIN- och MAX-mar-

keringarna. Om inte maste du lata det
hydrauliska bromssystemet kontrolle-
ras for att se om det finns en lacka.
Nar arbete har utforts pa bromsens
hydraulsystem, kontrollera att olje-
nivan ar i ratt driftomrade mellan
MIN och MAX nar fordonet gar.
Anvand bara hoégkvalitativ broms-
vatska som ar godkand for din bil.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Bromsvétska o 177.

Batteri

AFara

Endast en utbildad servicetekniker
med ratt kunskaper och verktyg far
inspektera, testa eller byta hdg-
spanningsbatteriet.

Kontakta en verkstad om hég-
spanningsbatteriet behdver ser-
vice.

Det har fordonet har ett hdgspan-
ningsrela och ett standard 12 V-bat-
teri.
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Om fordonet &r med om en krock kan
avkanningssystemet stédnga av hég-
spanningssystemet. Om det sker
kopplas hégspanningsbatteriet fran
och fordonet startar inte. Ett service-
meddelande visas i forarinforma-
tionscentralen (DIC). Innan fordonet
kan anvandas igen maste det fa ser-
vice pa en verkstad.

Om en airbag har utlGsts &> 188.

Du kan skaffa ett solskydd som skyd-
dar fordonet mot solen och bevarar
hdgspanningsbatteriets livslangd fran
din auktoriserade Opel Ampera-repa-
rator.

Den auktoriserade Opel Ampera-re-
paratéren har information om hur
man atervinner hdgspanningsbatte-
riet.

Hall fordonet inkopplat, &ven nar det
ar fulladdat, for att halla hdgspan-
ningsbatteriets temperatur infér nasta
kortillfalle. Detta ar viktigt nar utom-
hustemperaturen ar extra hdg eller
lag.

Se ersattningsnumret pa den ur-
sprungliga batterietiketten om ett nytt
12 V-batteri behdvs. Fordonet har ett

Absorbed Glass Mat (AGM) 12 V-bat-
teri. Om ett standard-12 V-batteri
monteras minskar det 12 V-batteriets
livslangd. Nar man anvanderen 12 V-
batteriladdare pa 12 V-AGM-
batteriet, observera att vissa laddare
har en AGM-batteriinstéallning pa lad-
daren. Anvand i férekommande fall
AGM-installningen pa laddaren for att
begransa laddningsspanningen till
14,8 volt.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Parkering av bilen

AVarning

Batterierna innehaller syra som
kan ge fratskador och gas som
kan explodera. Du kan skadas all-
varligt om du inte ar forsiktig.

Ta bort 12 V-batteriets svarta, nega-
tiva (=) kabel fran batteriet for att
hindra 12 V-batteriet fran att laddas ur
eller anvand en batteriladdare med
lackstromsskydd. Utfér dessutom fol-
jande rekommenderade steg for att
undvika skador pa hégspanningsbat-
teriet:

® Fdrvara hégspanningsbatteriet
med 1/2 laddning eller mindre.

m Forvara alltid fordonet pa en plats
med temperatur mellan -10 °C och
30 °C.

® Fordonsforvaring vid extrema
temperaturer kan orsaka skador pa
hégspanningsbatteriet.

Kom ihag att ateransluta
12 V-batteriet nar du ar klar att kora
fordonet.
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Byta torkarblad
Byte av vindrutetorkarblad

Byta vindrutans torkarblad:
1. Lyft torkararmen.

X7
\_" \

LN

\

2. Tryck pa knappen mitt pa torka-
rarmens anslutning och dra bort
torkarbladet fran armens anslut-
ning.

3. Ta bort torkarbladet.

il

Rikta in stralkastare

Stralkastarinstallningen ar férinstalld
och ska inte behova justeras. Nar
man kor i lander dar man kor pa mot-
satt sida av vagen behéver halvljusen
inte justeras.

Om fordonet skadas i en krock kan
stralkastarinstallningen péaverkas.
Om halvljusinstaliningen behdver
andras, kontakta verkstad.

Glodlampsbyte
Byta glédlampor

Sla av tandningen och sla fran den
aktuella stromstallaren resp. stéang
dorrarna.

Ta enbart i sockeln pa den nya gléd-
lampan! Vidrér inte glédlampans
glaskropp med handerna.

Anvand endast samma glédlampstyp
for byte.

Byt stralkastarnas glédlampor inifran
motorrummet.

Halogenglédlampor

AVarning

Halogenlampor innehaller tryck-
satt gas och kan spricka om du
tappar dem eller om de repas. Du
eller andra kan skadas. Las och
folj anvisningarna pé glédlamps-
férpackningen.
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Halogenstralkastare
Hel-/halvljus

1. Ta bort kapan fran stralkastaren-
hetens bakdel innan du vrider den
moturs.

2. Tabort glédlamputtaget fran stral-
kastarenheten genom att vrida
det moturs.

3. Ta ur glédlampan ur uttaget.

24

4. Satt dit den nya glédlampan i ut-
taget.

5. Satt dit glédlamputtaget genom
att vrida det medurs.

6. Satt dit kapan i stralkastarenhe-
tens bakdel innan du vrider den
medurs.

Bakljus

Lat en verkstad byta ljusen.

Sidoblinkers

Lat en verkstad utféra lampbyte.

Backljus
Lat en verkstad utféra lampbyte.
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Registreringsskyltsbelys-
ning

1. Tryck fjaderklamman i lampenhe-
tens hogra ande at vanster for att
lasa upp lampenheten.

2. Dra lampenheten nedat for att
lossa den fran panelen.

3. Vrid glédlamputtaget moturs for
att lossa det fran lampenheten.

7]
fote 2
{

4. Dra forsiktigt i kldmman och dra
lampan rakt ut fran glédlampshal-
laren.

5. Tryck utbyteslampanraktiniglod-
lamputtaget och vrid glédlamput-
taget medurs for att installera det
i lampenheten.

6. Satt tillbaka lampenheten i pane-
len genom att satta i den vanstra
sidan forst.

7. Tryck i sidan med fjaderklamman
pa plats.

Dimbakljus

Lat en verkstad utféra lampbyte.

Elsystem

Hbgspéanningsenheter och
kabeldragning

AVarning

Hoégspanning kan orsaka stoétar,
brannskador och till och med
dddsfall. Bilens hogspannings-
kompinenter far endast underhal-
las av sarskilt utbildade tekniker.

Hégspanningskomponenter iden-
tifieras med etiketter. Ta inte bort,
Oppna, dela eller &ndra dessa
komponenter. Hogspanningskab-
lar har orangefargat hélje. Under-
s6k, manipulera, kapa eller modi-
fiera aldrig hdgspanningskablar.

Overbelastning av
elsystemet

Fordonet har sakringar och automat-
sakringar som skyddar mot éverbe-
lastning i elsystemet.
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Om den elektriska belastningen blir
fér hdg 6ppnas och sluts automatsak-
ringen och skyddar kretsen tills elbe-
lastnigen atergar till normalt eller tills
problemet atgardas. Detta minskar
avsevart risken for kretsbverbelast-
ning och brander pa grund av elfel.

Sakringar och automatsakringar
skyddar foljande delar i fordonet:

m Stralkastarkablage
® \indrutetorkarens motor

® Elektriska fonsterhissar och andra
eltillbehor

Byt trasiga sakringar mot nya med
samma storlek och varde. Om det
uppstar ett problem pa vagen och en
sakring maste bytas kan en sékring
med samma amperevarde lanas. Valj
en funktion hos fordonet som inte be-
hovs for tillfallet och erséatt den lanade
sakringen sa snart som majligt.

Stralkastarkablage

Elektrisk dverbelastning kan fa lam-
porna att tdndas och slackas eller i
vissa fall vara slackta. Om sa ar fallet,
be en verkstad kontrollera stralkas-
tarkablaget omedelbart.

Vindrutetorkare

Om torkarmotorn dverhettas pa grund
av mycket sné eller is stannar vindru-
tetorkarna tills motorn svalnar och tor-
karreglaget stédngs av. Nar hindret ar
borttaget startar motorn om nar
reglaget fors till dnskat lage.

Trots att kretsen skyddas mot elekt-
risk dverbelastning kan dverbelast-
ning pa grund av mycket sno eller is
skada torkarl&nksystemet.

Avlagsna alltid is och tung snd fran
vindrutan innan du anvander vindru-
tetorkarna. Om Overbelastningen or-
sakas av ett elfel och inte snoé eller is
maste bilen in pa service.

Sakringar

Utfor bytet enligt texten pa den de-
fekta sakringen.

Det finns fyra sakringshallare i bilen:
m {jll vanster framtill i motorrummet,

® i den hogra och vanstra anden av
instrumentpanelen,

® bakom ett skydd pa vanster sida av
bagagerummet.

Innan en sakring byts ut, koppla fran
stromkretsen med resp. stromstallare
resp. koppla fran tandningen.

En defekt sakring kénns igen pa att
smalttraden har gatt av. Byt inte sak-
ringen forrén orsaken till felet har at-
gardats.

Vissa funktioner kan vara sédkrade
genom flera sakringar.

Sakringar kan ocksa vara insatta utan
att funktionen finns.
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E

Utdragningsverktyg fér
sakringar

Det finns ett utdragningsverktyg for
sakringar i sakringshallaren i motor-
rummet.

J o
w0

Stick pa utdragningsverktyget upp-
ifran eller fran sidan pa de olika utfor-
andena av sakringar och dra ut sak-
ringen.
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Sékringscentral, motorrum

Sakringshallaren ar placerad framme
till vanster i motorrummet

Oppna sakringscentralens lock
genom att trycka pa klammorna fram
och bak och rotera upp kapan at
sidan.

‘H ﬂﬂnmmm

' n-mmu ==
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Minisékringar Anvandning

1 Motorstyrenhet —
stromstallare

Utslapp

Tandspolar / inspru-
tare

Rattlas

Minisakringar Anvandning

8
9
10

11

12
13

14

15

17

22

24

Elbackspeglar

Luftkonditioneringens
styrenhet

Dragkraftsomvand-
lare — Batteri

Kupévarmepump och
ventil

Stoldlarm — Ljud-
signal

Dragkraftsomvand-
lare och transmis-
sionsstyrenhet —
Batteri

Motorstyrenhet —
Batteri

Vanster helljusstral-
kastare
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Minisékringar Anvandning

Minisakringar Anvandning

Minisékringar Anvandning

25
26
31
32

33

34

35

36

37

Stoldlarm — Tuta

Start/vev — Avkanning
diagnosmodul, instru-
mentgrupp, passage-
rarairbagdisplay,
stralkastarnivabry-
tare, automatisk
avblandning av inner-
backspegel

Start/vev — Fordonets
integrerade styrenhet

Fordonets integre-
rade styrenhet —
Batteri

Stromelektronikens
kylpump

Hyttvarmens styr-
enhet

38

39

40
41

46
47
49
50

Uppladdningsbart
energilagringssystem
(hégspanningsbat-
teri) kylvatskepump

Uppladdningsbart
energilagringssystem
(hégspanningsbat-
teri) styrenhet

Vindrutespolare

Hoger helljusstralkas-
tare

Start/vev — Backka-
mera, tillaggsstro-
menhet, dacktryckso-
vervakning, stralkas-
tarnas installnings-
motorer

51

52

53

54

Start/vev fér ABS/
Uppladdningsbart
energilagringssystem
(hégspanningsbat-
teri)

Motorstyrenhet / tran-
smissionsstyrenhet —
Start/vev

Dragkraftsomvand-
lare — Start/vev

Start/vev — Bransle-
systemets styrenhet,
luftkonditioneringens
styrenhet, laddare
ombord

J-ladsékringar Anvandning

16
18
19
20

Fonsterhissar fram
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J-ladsakringar Anvandning

21 Lasningsfria broms-
systemets styrenhet

23 Laddningslucka

27 -

28 -

29 -

30 Lasningsfritt broms-
system motor.

42 Hoger kylflakt

43 Vindrutetorkare

44 Laddare

45 -

48 Vanster kylflakt

Nar de trasiga sakringarna har bytts
stanger du sakringshallarens lock och
trycker fast det i last lage.

Om sakringshallarens lock inte ar ord-
entligt stdngt kan funktionsfel intraffa.

Sakringscentral,
instrumentpanel

Instrumentpanelens
sakringscentral i den véanstra
énden

Instrumentpanelens vanstra sakri-
ngscentral sitter i den vanstra &nden
av instrumentpanelen. Du kommer at
sakringarna gemom att dra sakri-
ngspanelens dorr utat.

En sakringsavdragare sitter i motor-
rummets sakringscentral.

‘,.-'___________' T ————

WEEEECEEEERr
‘mmmgis IS

Sakringar Anvandning

F1 Eluttag — Ovanpa IP-
forvaringsladan

F2 Radio

F3 Instrumentpanel
(vénsterstyrt fordon)

F4 Infotainmentdisplay

F5 Varme, ventilation och

luftkonditionering / integ-
rerade mittkonsolbrytare

F6 Airbag (avkéannande
diagnosmodul)
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Séakringar Anvandning

Sakringar Anvéndning

F7 Vanster primar datalan-
kanslutning (vansterstyr-
ning), vanster sekundar
datalénkanslutning

(hégerstyrning)
F8 Rattlas (vansterstyrning)
F9 Handsfree-telefon
F10 Karosstyrenhet 1 / Karos-

styrenhetens elektronik /
fijarrdppning / Stromlage /
H6g mittmonterad stopp-
lampa / Registrerings-
skyltsbelysning / Vanster
varselljus / Véanster posi-
tionsljus / Bakluckans
Oppningsrelastyrning /
Spolarpumpens relakont-
roll / Brytarens indikator-
lampor

F11 Karosstyrenhet 4 /
Vanser stralkastare

F12 Flakt (vansterstyrning)
F13 -

F14 -

F15 Eluttag (i golvkonsol /
bakpa golvkonsol)

F16 -

F17 -

F18 -

Aterinstallera luckan genom att satta
i den nedre fliken forst och tryck
sedan dit luckan i ursprungslaget.

Instrumentpanelens
sakringscentral i den hdgra
anden

Instrumentpanelens hdgra sakri-
ngscentral sitter i den hégra énden av
instrumentpanelen. Du kommer at
sakringarna gemom att dra sakri-
ngspanelens dorr utat.

En sakringsavdragare sitter i motor-
rummets sakringscentral.
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diiii ODE

Sakringar Anvandning

F1

F2
F3

F4

Rattreglagets bakgrunds-
belysning

Rattlas (hégerstyrning)

Instrumentpanel (hdger-
styrning)

Karosstyrenhet 3 / Héger
stralkastare

Sakringar Anvéndning

Séakringar Anvéndning

F5

F6

F7

F8

F9

Karosstyrenhet 2 / Karos-
styrenhetens elektronik /
Bakljus / Hoger varsel-
ljus / Vaxellas / Brytarens
bakgrundsbelysning /
Dimbakljus

Karosstyrenhet 5 / Kvar-
hallen tillaggsstrom,
relastyrning / Blinkers
hoéger fram / Stoppljus
och blinkers véanster bak /
Hoéger positionsljus /
Fjarr-PRNDL

Karosstyrenhet 6 / Kart-
belysning / Innerbelys-
ning / Backljus

Karosstyrenhet 7 / Blin-
kers vanstert fram /
Stoppljus och blinkers
hoéger bak / Barnsaker-
hetslas, relastyrning

Karosstyrenhet 8 / Las

F10

F11

F12

F13
F14
F15
F16
F17
F18

Hoger sekundar datalan-
kanslutning (véansterstyr-
ning), hdger primar data-
ldnkanslutning (hdger-
styrning)

Inbrotts och lutningsgi-
vare

Flaktmotor (vansterstyr-
ning)

Aterinstallera luckan genom att satta
i den nedre fliken forst och tryck
sedan dit luckan i ursprungslaget.
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Sakringscentral, lastrum

Sakringshallaren ar placerad pa
vanster sida i lastutrymmet bakom ett
skydd. Ta bort skyddet.

En sakringsavdragare sitter i motor-
rummets sakringscentral.

1
|m-

Sakringar Anvéndning

Sakringar Anvandning

F1
F2
F3

F4
F5

Styrenhet branslesystem

Modul for passiv start/
passiv ingang

Uppvarmda saten

Férarddrrens brytare
(ytterbackspegel /
Oppning av laddnings-
luckan / tankningsbe-
garan / férarfonsterbry-
tare)

F6

F7

F8
F9
F10

F11
F12
F13

F14

F15
F16

Bransle (ventil och féran-
gningens lackkontrol-
Imodul)

Tillaggsstromenhetens
kylflakt

Forstarkare
Digital ljudsandning

Reglerad spanningskont-
roll / parkeringshjalp med
ultraljud fram och bak

Signalhorn
Fonsterhissar bak

Elektrisk parkerings-
broms

Bakrutedefroster (6vre
nat)

Oppning av baklucka
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Séakringar Anvéndning

F17
F18

Bogseringsoglan och en skruvmejsel
finns under en kapa i lastrummet.
Observera att bogseringsdglan finns
under dackreparationssatsen.

Falgar och dack

Dackkondition, falgkondition
Kor 6ver kanter langsamt och i s rat
vinkel som mgjligt. Att kéra dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad upp-
sOkas.

Dack

Dack med foreskriven
rotationsriktning

Dack med foéreskriven rotationsrikt-
ning ska monteras sa att de roterar i
korriktningen. Rotationsriktningen
finns angiven med en symbol (t.ex.
pil) pa dacksidan.
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Vid dack som ar monterade mot rota-
tionsriktningen galler:

m Koregenskaperna kan éndras. Byt
eller reparera det skadade hjulet sa
snart som mojligt.

® Kor inte fortare an 80 km/h.

m Kor extra forsiktigt om vagbanan ar
vat eller snotackt.

Déackbeteckningar
t.ex. 215/60 R 16 95 H

215 = Dackets bredd i mm

60 = Tvarsnittsforhallande (dack-
hojd i relation till dackbredd) i
%

R = Stomtyp: Radial

RF = Konstruktion: RunFlat

16 = Falgdiameteritum

95 = Kod barférmaga t.ex.: 95
motsvarar 690 kg

H = Hastighetskod

Hastighetskod:

Q = upp till 160 km/h

S = upp till 180 km/h

T = upp till 190 km/h

H = upp till 210 km/h

V = upp till 240 km/h
W = upp till 270 km/h
Vinterdack

Vinterdack férbattrar kdrsakerheten
vid temperaturer under 7 °C och ska
darfér monteras pa alla hjul.

Dack med dimensionen 205/60R16
och 215/55R17 tillats som vinterdack.

Satt upp en hastighetsdekal i férarens
synfalt beroende pa nationella fére-
skrifter.

Déacktryck

Trots att fordonet har ett integrerat
dacktrycksdvervakningssystem ska
du kontrollera dacktrycket pa kala
dack minst var 14:e dag samt alltid
fére langre resor.

Skruva loss ventilhatten.

4

Dack- och lastinformationsetiketten
pa den framre vanstra dérramen
anger originaldacktyp och dacktryck.

Extra atgarder: Se dacktryck o 187.

Uppgifterna om ringtryck avser kalla
dack. De géller fér sommar- och
vinterdack.

ECO-ringtrycket ar avsett for att
uppna lagsta majliga bransleforbruk-
ning.

Over- eller underskridande av de
foreskrivna lufttrycken paverkar
sakerheten, kéregenskaperna, kor-
komforten och bransleférbrukningen,
och 6kar dackslitaget.
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A\Varning

For lagt tryck kan leda till stark
uppvarmning av dacken, inre
dackskador, att slitbanan lossnar
vid héga hastigheter eller dack-
explosion.

Om ringtrycket maste sankas eller ho-
jas pa en bil med 6vervaknings-
system for dacktryck slar du av tand-
ningen.

Overvakningssystem for
dacktryck

Dacktrycksdvervakningssystemet
anvander radio- och givarteknik for att
kontrollera dacktrycknivaerna. Gi-
varna i 6vervakningssystemet for
dacktryck 6vervakar trycket i fordo-
nets dack och dverfér dacktrycksvar-
den till en mottagare i fordonet.

Nar kontrollampan for lagt dacktryck
ténds, stanna och kontrollera dacken
sa snart som mojligt och fyll pa dem

till ratt tryck.

Observera att dacktrycksévervak-
ningssystemet inte ersatter dackun-
derhall och det ar foérarens ansvar att
bibehalla ratt dacktryck, aven om
trycket inte har blivit sa lagt att kon-
trollampan for lagt dacktryck har
tants.

Déacktrycksdvervakningssystemets
felindikator kombineras med kon-
trollampan for lagt dacktryck. Om sys-
temet kanner av ett fel blinkar kon-
trollampan i cirka 1 minut och fortsat-
ter att lysa. Den har sekvensen fort-
satter vid efterféljande motorstarter
sa lange som felet foreligger.

Om felindikeringslampan tands kan
systemet inte upptécka eller meddela
lagt dacktryck som avsett. Det kan
uppsta fel pa dacktrycksévervak-
ningssystemet av ett antal olika an-
ledningar inklusive installation eller
byte, eller skiftning av dack pa fordo-
net som hindrar att systemet fungerar
som det ska. Kontrollera alltid dackt-
rycksovervakningssystemets kontrol-
lampa for fel efter att ha bytt ett eller
fler dack pa eller hjul pa fordonet for
att se till att bytet eller skiftningen av

dack och hjul fortfarannde tillater
dacktrycksbévervakningssysteet att
fungera korrekt.

Décktrycksdvervakningens
funktion
Nar lagt dacktryck kanns av tands (!

Om (I tAnds, stanna sa snart som
mojligt och fyll pa luft i dacken enligt
rekommendationerna i den har hand-
boken.

Décktryck o> 187.

Ett meddelande om att kontrollera
trycket i ett specifikt dack visas pa
forarinformationscentralen (DIC). (1
och DIC-varningsmeddelandet tdnds
varje drivcykel tills dacken har fyllts
pa till ratt tryck. Med DIC kan man visa
dacktrycknivaerna.

Kontrollampa (0 o 71.
DIC © 73.

(M kan tandas vid kallt vader nar for-
donet startas och sedan slockna nér
fordonet kors. Det kan vara ett tidigt
tecken pa att lufttrycket borjar bli 1agt
och att det maste fyllas pa till ratt
tryck-.
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Déacktryck o 187.

Overvakningssystemet for déacktryck
kan varna for lagt dacktryck, men det
ersatter inte det vanliga dackunder-
hallet.

Vid anvandning av konventionella fly-
tande reparationssatser kan syste-
mets funktion paverkas. Reparations-
satser godkanda av tillverkaren kan
anvandas.

Adaptiv troskelfunktion
Ringtrycksdvervakningssystemet
upptacker automatiskt om bilen kors
med ett ringtryck som ar Iampligt for
en last pa upp till 3 personer eller for
en full last.

Om décktrycket ska sénkas slar du
forst av tandningen.

Sensormatchningsprocess -
automatinlarningsfunktion

Varje sensor i dacktryckdvervak-
ningssystemet har en unik identifi-
eringskod. Identifieringskoden maste
matchas med ett nytt dack/hjullage

efter att fordonets dack har skiftats
eller efter byte av en eller flera sen-
sorer.

Nar ett dack med givare har installe-
rats eller efter att dacken har roterats
maste bilen sta stilla i cirka

20 minuter innan systemet aterstalls.
Foljande aterinlarningsprocess tar
upp till 10 minuters kérning med en
minimihastighet pa 20 km/h. Under
omberakningsprocessen kan == eller
tryckvarden for byte av dack/hjulposi-
tion visas pa DIC.

Om det uppstar problem under omin-
larningsprocessen visas ett varnings-
meddelande i DIC.

Stérning
Dacktryckdvervakningssystemet
fungerar inte korrekt om en eller fler
av sensorerna saknas eller inte fung-
erar.

Nar systemet upptacker ett fel blinkar
(Wi cirka 1 minut och fortsatter sedan
att lysa under resten av fordonets pa/
av-cykel. Ett DIC-varningsmedde-
lande visas ocksa. () och DIC-
varningsmeddelandet aktiveras varje

pa/av-cykel tills problemet har atgar-
dats. Nagra av de férhallanden som
kan aktivera dessa meddelanden ar:

m Dacktryckovervakningssystemets
sensormatchningsprocess har pa-
borjats, men inte slutforts eller inte
slutforts korrekt efter att ha skiftat
hjulen. DIC-meddelandet och (I
ska avaktiveras nar dacktryckover-
vakningssystemets sensormatch-
ningsprocess har lyckats.

m En eller flera av dacktryckdvervak-
ningssystemets sensorer saknas
eller ar skadad. DIC-meddelandet
och (! ska férsvinna nar sensorerna
har installerats och sensormatch-
ningen har slutférts korrekt. Uppsodk
en verkstad for att fa hjalp.

® De nya dacken eller hjulen matchar
inte originaldacken eller -hjulen.
Andra déck eller hjul &n de som re-
kommenderas kan hindra dackt-
ryckovervakningssystemet fran att
fungera som det ska.

® Anvandning av elektroniska en-
heter eller vara i narheten av an-
laggningar som anvander radio-
vagsfrekvenser som liknar
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dacktryckdvervakningssystemets
kan fa systemets sensorer att fung-
era felaktigt.

Om dacktryckdvervakningssystemet
inte fungerar som det ska kan det inte
kanna av eller meddela lagt dack-
tryck. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Monsterdjup
Kontrollera profildjupet regelbundet.
Déack ska av sakerhetsskal bytas nar

profildjupet har natt ner till 2-3 mm
(4 mm for vinterdack).

Av sakerhetsskal rekommenderar vi
att monsterdjupet for dacken pa
samma axel inte skiljer mer &an 2 mm.

Det lagligt tillatna minsta profildjupet
(1,6 mm) har natts nar profilen har sli-
tits till en slitagevarnare (TWI = Tread
Wear Indicator). Deras lage finns an-
givet med markeringar pa dacksidan.

Om slitaget ar storre fram an bak ska
framhjulen bytas mot bakhjulen med
regelbundna intervaller. Se till att hju-
lens rotationsriktning ar densamma
som tidigare.

Dack aldras aven om de inte anvénds
alls eller endast lite. Vi rekommende-
rar att dacken byts efter 6 ar.

Byta dack och
falgdimension

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner an de som monteras i fabriken
maste kanske hastighetsmataren
samt det nominella ringtrycket pro-
grammeras om och andra andringar
gobras pa bilen.

Kontrollera att hjulens rotationsrikt-
ning a&r samma som forut och enligt
dacktillverkarens anvisningar.

Byt dekalen med ringtryck efter byte
till andra dackdimensioner.

AVamning

Olampliga dack eller falgar kan
leda till olyckor och till att typgod-
kannandet upphor.




164 Bilvard

Sndkedjor
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Snokedjor ar endast tillatna pa fram-
hjulen.

Anvand snokedjor med fina lankar
som pa slitbanan och dackens insidor
har en maximal lankhojd pa 10 mm
med kedjelas.

AVaming

Snokedjor ar inte tillatna pa dack med
dimensionen 215/55R17 and
225/45R18.

Dackreparationssats

Mindre skador pa dackets I6pyta kan
atgardas med dackreparations-
satsen.

Ta inte bort det frammande féremalet
fran dacket.

Dackskador som ar storre an 4 mm
eller som finns pa dacksidan kan inte
repareras med reparationssatsen.

AVarning

Kor inte fortare an 80 km/h.

Anvand ej under langre tidsperio-
der.

Styrning och kbéregenskaper kan
paverkas.

Skador kan férorsaka dackexplo-
sion.

Snokedjor ar endast tillatna pa dack
av storleken 205/60R16.

Vid en punktering:

Stanna fordonet, lagg i parkerings-
bromsen och vaxla till P. Sla pa
varningsblinkers.

Varningsblinkers o 91.

g0 1

Déckreparationssatsen sitter under
en kapa i lastrummet.

Observeral

Kdéregenskaperna for det repare-
rade dacket ar kraftigt forsamrade.
Byt darfor detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig upp-
varmning av kompressorn ska den
ldmnas avstéangd under minst

30 minuter.

Den inbyggda sakerhetsventilen 6p-
pnas vid ett tryck pa 7 bar.
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Observera satsens bast fére-datum.
Efter detta datum garanteras inte
tatningsformagan langre. Observera
informationen om bast fére-datum
pa tatningsmedelsflaskan.

Byt den anvanda tatningsmedels-
flaskan. Avfallshanteringen ska ske
i enlighet med féreskrifterna i lag-
stiftningen.

Kompressorn och tatningsmedlet
kan anvandas fran ca -30 °C.

Anvanda
déckreparationssatsen
Dackreparationssatsen innehaller tva
slangar. Den genomskinliga tat-
nings-/luftslangen ar tankt att tillfalligt
tata och blasa upp ett punkterat dack
och den svarta slangen fér endast luft
ar avsedd for att blasa upp ett dack
som inte ar punkterat utan tatnings-
medel.

F&lj noggrant anvisningarna for kor-
rekt anvandning:

1. Ta upp dackreparationssatsen
fran utrymmet.

. Slang for tatningsmedel och luft:

Packa upp den genomskinliga tat-
ningsmedel-/luftslangen och
stromkontakten.

Slang endast fér luft Packa upp
den svarta luftslangen och strém-
kontakten.

. Placera satsen pa golvet.

Kontrollera att ventilskaftet pa
dacket ar placerat nar marken sa
att slangen racker dit.

. Ta bort ventilskaftets lock fran det

punkterade dacket genom att
vrida det moturs.

5. Fast den genomskinliga tatnings-
medel-/luftslangen eller den
svarta luftslangen pa dackventi-
len. Vrid den medurs tills den ar
ordentligt atdragen.

6. Koppla in strémkontakten i ett till-
behorsuttag i fordonet. Koppla
loss alla féremal fran tillbehorsut-
tagen.

Eluttag o 61.

Klam inte stromkontaktens sladd i
dorren eller fonstret.

7. Starta bilen. Fordonet ska ga nar
luftkompressorn anvands.
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8. Slang for tatningsmedel och luft:
Tryck och vrid omkopplaren mot-
urs till %.

l\h_“. / . W ;,

Slang endast for luft: Vrid om-
kopplaren medurs till .

9. Tryck pa o for att sla pa dack-
reparationssatsen.
Slang fér tatningsmedel och luft:
Kompressorn sprutar in tatnings-
medel och luft i dacket. Tryckma-
taren visar forst hogt tryck nar
kompressorn trycker i tatningsme-
del i dacket. Nar tatningsmedlet
har spritt sig i dacket sjunker
trycket snabbt och boérjar sedan
stigaigen nar dacket fylls med luft.

Slang endast for luft: Kompres-
sorn blaser upp dacket med bara
luft.

10. Fyll pa dacket till rekommenderat
tryck med tryckméataren.

Dack- och lastinformationsetikett
© 160.

Dacktryck o> 187.

Tryckmataren kan visa ett hogre
varde an det verkliga dacktrycket
nar kompressorn ar pa. Stang av
kompressorn for att fa ett exakt
tryckvarde. Kompressorn kan slas
pa/stangas auv tills korrekt tryck
uppnas.

™ ' g
! |

Slang endast fér luft: Om du fyller
pa dacket mer &n rekommenderat
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tryck kan du slappa ut 6verskott-
stryck genom att trycka pa @ tills
ratt tryckvarde uppnas.

Observeral

Om det rekommenderade trycket
inte uppnas efter cirka 25 minuter
ska fordonet inte koras langre.
Déacket ar for allvarligt skadat och
dackreparationssatsen kan inte
blasa upp dacket. Ta bort kontakten
ur tillbehorsuttaget och skruva bort
uppblasningsslangen fran dackven-
tilen.

11. Tryck pa o igen for att stanga av
dackreparationssatsen.

Var forsiktig nér du hanterar dack-
reparationssatsen eftersom den
kan vara varm efter anvandning.

Slang fér tatningsmedel och luft:
Déacket ar inte tatat och kommer
att fortsatta att lacka luft tills for-
donet kors och tatningsmedlet
spridits i dacket.

12. Koppla ur stromkontakten fran till-
behdrsuttaget i fordonet.

13. Vrid den gebomskinliga tatnings-
medel-/luftslangen eller den
svarta luftslangen moturs for att
lossa den fran dackventilen.

14. Byt locket pa ventilskaftet.

15. Satt tillbaka den genomskinliga
tatningsmedel-/luftslangen eller
den svarta luftslangen och strém-
kontakten i ursprungsléaget och
forvara dackreparationssatsen pa
dess plats i lastrummet.

16. Slang for tatningsmedel och luft:
Om det punkterade dacket har
fyllts pa till rekommenderat tryck,
ta bort maxhastighetsetiketten
fran tatningsmedelbehallaren och
placera den pa en tydligt synlig
plats. Overskrid inte den rekom-
menderade hastigheten pa etiket-
ten forrén det skadade dacket har
reparerats eller bytts.

17. Slang for tatningsmedel och luft:
K&r omedelbart fordonet 8 km for
att fordela tatningsmedlet i
dacket.
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18. Slang for tatningsmedel och luft:
Stanna pa en saker plats och kon-
trollera dacktrycket. Se steg
1-11 genom att anvanda luft-
slangen.

Om décktrycket har sjunkit mer an
0,7 bar under det rekommende-
rade trycket, stanna fordonet.
Dacket ar for allvarligt skadat och
dacktatningsmedlet kan inte tata
dacket.

Om dacktrycket inte har sjunkit
mer an 0,7 bar under det rekom-
menderade trycket, fyll pa dacket
till rekommenderat tryck.

19. Slang for tatningsmedel och luft:
Torka bort eventuellt tdtningsme-
del fran hjulet, dacket och fordo-
net.

20. Slang fér tatningsmedel och luft:
Lamna in den tomma tatningsme-
delbehallaren och den genom-
skinliga tatningsmedel-/luft-
slangen hos en lokal aterforsal-
jare eller enligt lokala lagar och
bestdmmelser.

21. Slang for tatningsmedel och luft:
Ersat den med en ny behallare
fran en verkstad.

22. Slang for tatningsmedel och luft:
Nar du har tatat ett dack tillfalligt
med dackreparationssatsen, ta
fordonet till en verkstad inom en
korstracka pa 160 km for att repa-
rera eller byta dacket.

e

Dackreparationssatsen har en tillbe-
hérsadapter som sitter i ett utrymme i
husets botten som kan anvandas for
att blasa upp luftmadrasser, bollar
etc.

Borttagning och ditsattning av
tatningsmedelbehallaren
Sa har tar du bort tatningsmedelbe-
hallaren:
1. Packa upp tatningsmedels-
langen.
2. Tryck péa behéllarens lossnings-
knapp.
3. Dra upp och ta bort behallaren.
4. Satt dit en ny behallare, som kan
bestallas fran en verkstad.

5. Tryck dit den nya behallaren pa
plats.
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Start med startkablar

Ingen start med ett snabbladdnings-
aggregat.

Vid urladdat batteri kan motorn
startas med startkablar och batteriet i
en annan bil.

Det finns olika metoder beroende pa
om fordonet har ett urladdat batteri
eller om ett annat fordon har ett ur-
laddat batteri.

sakskador genom batteriexplo-
sion, och till skador pa de bada bi-
larnas elsystem.

AVarning

Lat inte batteriet komma i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehaller svavel-
syra som ger skador vid direktkon-
takt.

Detta kan orsaka éverbelastning
av bilens sakring.

Om du behdver hjélpa en annan
bil att starta anvander du anslut-
ningsplintarna under golvmattan i
lastrummet.

AFara

Hogspanningsbatteriet kan inte
startas med startkablar via ett an-
nat batteri eller batteriladdare. Det
kan orsaka personskador, dodsfall
eller fordonsskador.

AVarning

Elektriska flaktar kan starta aven
nar motorn inte gar och kan orsaka
skador. Hall undan hander, klader
och verktyg fran elektriska flaktar
under huven.

AVarning

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje av-
vikelse fran féljande beskrivning

AVarming

kan leda till personskador eller

Foérsok aldrig starta en annan bil
genom att anvanda anslutnings-
plintarna i motorrummet.

® |nga gnistor eller 6ppen eld i batteri-
ernas narhet.

m Ett urladdat batteri kan frysa redan
vid en temperatur pa 0 °C. Ett fryst
batteri méaste tinas upp innan det
gar att ansluta startkablar.

® Anvand skyddsglaségon vid arbe-
ten med bilbatterier.

® Anvand ett hjalpbatteri med samma
spanning (12 volt). Dess kapacitet
(Ah) far inte vara mindre &n vad
som galler for det urladdade
batteriet.

® Anvand startkablar med isolerade
polkldmmor och ett tvarsnitt pa
minst 16 mm?2.

m Koppla inte fran det urladdade
batteriet fran bilens elektriska nat.

m Koppla fran onddiga strom-
forbrukare.
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® St inte lutad Over batteriet under
startforloppet.

® Hjalpkablarnas polklammor far inte
beréra varandra.

® Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nar starthjalp ges.

m | 3gg i parkeringsbromsen och stall
in véxelspaken pa P.

Batteripoler i motorrummet

Batteripolarna for start med starkab-
lar finns i motorrummet. Pluspolen sit-
ter under en kapa. Oppna kapan varje

gang du ska starta med startkablar.
Minuspolen ar en bult som ar markt
GND.

Batteripoler i lastrummet

’H*%g\

.'J-mm-ﬁ

Batteripolarna for att starta ett annat
fordon med starkablar finns i lastrum-
met under tva kapor. Oppna och ta
bort kdporna varje gang du ska starta
ett annat fordon med startkablar.
Pluspolen ar tackt med ytterligare en
k&pa som ar markt med +. Oppna ké-
pan nar du ska anvanda pluspolen.

Starthjalp

Starta fordonet med startkablar

Ordningsféljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-
batteriets pluspol.

2. Anslut den réda kabelns andra
anda till det urladdade batteriets
pluspol.

3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol.

4. Anslut den andra anden av den
svarta kabeln till minuspolen,
markt GND.
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Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i beréring med roterande
delar i motorrummet.

Starta fordonet:

1. Starta motorn pa den bil som ska
ge strom.

2. Efter 5 minuter, tryck pa ¢ for att
sla pa fordonets tandning.

Nar instrumentgruppen har startat
anvander fordonet strom fran
hdgspanningsbatteriet for att
ladda 12 V-batteriet.

3. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strom
(t.ex.belysning, bakruteuppvarm-
ning).

4. Ta bort kablarna i exakt omvand
ordning.

Starta ett annat fordon med
startkablar

Ordningsféljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-
batteriets pluspol.

2. Anslut den réda kabelns andra
anda till det urladdade batteriets
pluspol.

3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol.

4. Anslut den svarta kabelns andra
anda till jord pa bilen, t.ex. motor-
blocket eller en skruv pa motor-

fastet. Anslut s& langt bort som
mdjligt fran det urladdade
batteriet, minst 60 cm.

Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i beréring med roterande
delar i motorrummet.

Starta fordonet:

1. Tryck pa o for att sla pa fordonets
tédndning.

2. Starta den andra motorn efter
5 minuter.

3. Lat bada fordonen ga under ca
3 minuter med anslutna kablar.

4. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strém
(t.ex.belysning, bakruteuppvarm-
ning).

5. Ta bort kablarna i exakt omvand
ordning.
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Bogsering
Bogsera bilen

Se upp

Om ett trasigt fordon bogseras pa
fel satt kan det skadas. Det have-
rerade fordonet ska endast bog-

seras pa en lastbil med plant flak.

Kontrollera att fordonet endast
bogseras av valutbildade tekniker.

Vid en nddsituation dar ingen béarg-
ningsbil ar tillganglig far fordonet inte
bogseras snabbare &n 75 km/h eller
langre an 75 km.

f

e W

P

v ——

—

Satt in en skruvmejsel i springan vid
kapans kortdnde. Lossa kapan
genom att forsiktigt fora skruvmejseln
i sidled. For att undvika skada bor du
placera en trasa mellan skruvmejseln
och ramen.

Bogseringsdglan férvaras i ett forvar-
ingsutrymme under golvkapan i last-
rummet © 54,

Lossa locket forsiktigt med en skruv-
mejsel.

Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Fast bogserlinan — battre ar en
bogserstang — i dglan.

Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte for laddning av
bilen.

Koppla in tdndningen for att frigéra
rattlaset och for att kunna anvanda
bromsljus, tuta och vindrutetorkare.
Stall in den elektriska drivenhetens
véaxelspak pa N.
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Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Nar fordonet inte gar kravs betydligt
stdrre kraft for bromsning och styr-
ning.

Koppla in innercirkulationen och
stang alla rutor sa att den bogserande
bilens avgaser inte kommer in i bilen.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt in skyddsluckan nertill och tryck
fast den.

Bogsera en annan bil

Fordonet ar inte utformat eller avsett
for att dra slap eller bogsera fordon.

Vard av utseendet
Yttre vard

Las

Lasen smorjs med ett hdgvardigt las-
cylinderfett pa fabriken. Anvand dar-
for lasupptiningsmedel endast i ndd-
fall, de verkar avfettande och paver-
kar lasfunktionen oférdelaktigt. Om
lasupptiningsmedel har anvants
maste lasen smorjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Lacken utsatts for miljopaverkan.
Tvatta och vaxa darfor bilen regel-
bundet. Vid tvattning i en biltvatt ska
du valja ett program med vaxtillsats.

Applicera inte vax eller polermedel pa
obehandlad plast, vinyl, gummi, de-
kaler, traimitationsmaterial eller direkt
pa lack eftersom det kan orsaka
skador.

Fagelspillning, déda insekter, kada,
blompollen e.dyl. ska omgaende tvat-
tas bort, da de innehaller aggressiva
amnen som kan ge lackskador.

Vid anvandning av biltvattar ska an-
visningarna fran biltvattens tillverkare
féljas. Stang av vindrutetorkaren och
bakrutetorkaren. Skruva av antennen
och utvandiga tillbehér som taklast-
hallare osv.

Vid handtvatt maste hjulhusens in-
sida spolas av ordentligt.

Oppna dérrar och motorhuv och ren-
g0r kanter och falsar.

Se upp

Anvand alltid rengéringsmedel
med ett pH-varde pa mellan 4
och 9.

Anvand inte rengéringsmedel pa
varma ytor.

Lat smorja alla dorrgangjarn hos en
verkstad.

Rengor inte motorrummet med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.
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Spola av bilen val och torka med
samskskinn. Skolj sémskskinnet ofta.
Anvand olika samskskinn for lacke-
rade ytor och glasytor. Om vax
kommer pa rutorna férsdmras sikten.

Ta inte bort tjarflackar med harda
foremal. Anvand tjarborttagnings-
spray pa lackerade ytor.

Ytterbelysning

Stralkastarglasen och de 6vriga
lyktglasen ar tillverkade av plast. An-
vand inga slipande, fratande eller ag-
gressiva medel, isskrapor eller torra
trasor.

Polering och vaxning

Vaxa bilen regelbundet (senast nar
vatten inte langre bildar parlor pa
ytan). | annat fall blir lacken uttorkad.

Polering &r endast nédvandig om
fasta amnen har fastnat pa lacken,
eller om lacken har blivit matt och
glanslés.

Bilpolish med silikon bildar en av-
visande skyddsfilm, som gor vaxning
onodig.

Karossdelar av plast far inte behand-
las med vax eller poleringsmedel.

Fénsterrutor och torkarblad
Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengérings-
medel eller insektsborttagare for ren-
gbring.

Se till att varmekablarna painsidan av
bakrutan inte skadas vid rengéring av
bakrutan.

For mekanisk borttagning av isbe-
laggning anvands en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.

Rengdr torkarblad som gér rander
med en mjuk trasa och fonsterputs.

Falgar och dack

Anvand inte hdgtrycksaggregat for
rengdring.

Rengdr falgar med pH-neutralt falg-
rengoringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgarda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgarda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.

Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.
Bitumen-kautschuk-material kan

skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utfora arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar
underredet och kontrollerar skydds-
vaxskiktet foére och efter vintern.
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Framre luftavvisare

Den framre luftavvisaren leder luften
under fordonet. Om den lossnar, satt
i fliken i sparet. Upprepa pa andra
sidan vid behov.

Se upp

Kor alltid forsiktigt nér vagen lutar
kraftigt eller nar du kor dver en
ramp, en vagbula eller liknande.

Kupévard

Interiér och kladsel

Anvand endast torra trasor eller
interiérrengdringsmedel for rengdring
av interiéren inklusive instrument-
panelen och évriga paneler.

Rengdr laderkladsel med rent vatten
och en mjuk trasa. Om kladseln ar
mycket smutsig kan du anvanda la-
dervardsmedel.

Rengoér glaset framfor instrument-
panelen endast med en mjuk fuktig
duk.

Spraya inte reng6ringsmedel direkt
pa brytare eller reglage.

Rengoér dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flackar med interior-
rengdringsmedel.

Tyg i klader ar inte alltid fargakta. De
kan orsaka missfargning, sarskilt pa
ljus tygkladsel. Flackar och missfarg-
ningar ska rengoras sa snart som
mojligt.

Rengdr sékerhetsbaltena med ljum-
met vatten eller interidérrengoérings-
medel.

Se upp

Stang fastanordningar med kard-
borrband eftersom 6ppna kard-
borrband kan skada satets klad-
sel.

Samma gaéller for klader med
vassa foremal som dragkedjor
eller balten eller jeans med dekor-
nitar.

Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interiérrengérings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik Idsningsmedel och bensin.
Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengoring.
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Service och underhall

Allman information ..................... 176
Rekommenderade vatskor,
smorjmedel och delar ................ 177

Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsédkerheten,
trafiksakerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utfors med féreskrivna intervall.

En detaljerad och uppdaterad servi-
ceplan for din bil finns att tillga fran
verkstaden.

Serviceintervall

Din bil behéver underhall varje

30 000 km eller efter 1 ar, det som in-
traffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

Intyg

Genomférande av servicearbeten be-
kraftas i service- och garantihaftet.
Datum och méatarstallning fors in till-
sammans med verkstadens stampel
och underskrift.

Forvissa dig om att service- och ga-

rantihaftet fylls i korrekt eftersom fort-
I6pande intyg pa servicearbeten ar en
forutsattning for att bevilja eventuella

garanti- och goodwillansprak. Det ar
dessutom en fordel vid vidareforsalj-
ning av bilen.

Serviceintervall med
aterstaende motoroljelivslangd
Serviceintervallen baseras pa flera
parametrar som beror bilens anvand-
ning.

Ett meddelande pa forarinformations-
centralen (DIC) anger nar du ska byta
motorolja.

Forarinformationscentrum (DIC)
D 73.

Bilmeddelanden ©> 83.
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Rekommenderade
vatskor, smérjmedel
och delar

Rekommenderade vatskor
och smérjmedel

Anvand endast produkter som har bli-
vit testade och godkénda. Skador
som uppstar pa grund av anvandning
av drivmedel som inte ar godkanda
omfattas inte av garantin.

AVarning

Drivmedel &r farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja kdnnetecknas av sin kvali-
tet och viskositet. Kvaliteten &r vikti-
gare an viskositeten vid val av motor-
olja. Oljekvaliteten gér bland annat att
motorn gar rent, slitaget begransas
och att oljan inte aldras i fortid, medan

viskositetsklassen anger hur trogfly-
tande oljan ar inom ett temperaturin-
tervall.

Dexos ar den nyaste motoroljekvali-
tén som ger optimalt skydd for ben-
sin- och dieselmotorer. Om det inte
gar att fa tag i den maste motoroljor
av andra listade kvaliteter anvandas.
Rekommendationerna for bensin-
motorer galler ocksa fér motorer som
drivs med CNG (komprimerad natur-
gas), LPG (gasol) och etanol (E85).

Valj Iamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen &> 180.

Fylla pa motorolja

Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven fér den angivna
motoroljan kvalitet och viskositet.

Anvandning av motorolja med enbart
kvalitet ACEA A1 eller A5 ar forbjuden
eftersom detta kan orsaka varaktiga
motorskador under vissa driftférhal-
landen.

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen ©> 180.

Extra motoroljetillsatser

Anvandning av extra motoroljetillsat-
ser kan leda till skada och goéra ga-
rantin ogiltig.

Motoroljas viskositetsklasser
Viskositetsklassen SAE anger hur
trogflytande oljan ar.

Multigrade-olja indikeras av tva siff-
ror, t.ex. SAE 5W-30. Den forsta siff-
ran, foljd av ett W, indikerar den laga
temperaturen / viskositeten och den
andra siffran den hdga temperaturen /
viskositeten.

Valj Idmplig viskositetsklass be-
roende pa den lagsta omgivningstem-
peraturen &> 180.

Alla rekommenderade viskositets-
klasser ar lampliga for hdga omgiv-
ningstemperaturer.
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Motorkylvatska och
frostskyddsmedel

Anvand endast silikatfri kylvatska
med lang livslangd (LLC) som ar god-
kand for fordonet. Radfraga en verk-
stad.

Systemet ar fabriksfyllt med kylvatska
framtagen for enastaende korro-
sionsskydd och frysskydd ner till cirka
-28 °C. Den koncentrationen bor bi-
behallas aret runt. Anvéndning av ex-
tra kylvatsketillsatser som syftar till att
ge extra korrosionsskydd eller tata
mindre lackage kan framkalla funk-
tionsstdrningar. Inget ansvar tas fér
problem som uppstar pa grund av an-
vandning av extra kylvatsketillsatser.

Bromsvatska

Anvand endast bromsvatska med
héga prestanda som ar godkand for
bilen, radfraga en verkstad.

Bromsvatska tar med tiden upp fukt,
vilket férsamrar bromseffekten.
Bromsvatskan ska darfor bytas vid de
angivna intervallerna.

Forvara alltid bromsvéatska i en val
forsluten behallare for att undvika att
den tar upp vatten.

Se till att bromsvéatskan inte for-
orenas.
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Tekniska data

Bilidentifikation ...........................
Bildata .......ccoooeeiiiiiiiiiee,

Bilidentifikation
Chassinummer

~ ¥

-~

Chassinumret (VIN) sitter pa det
framre vanstra hérnet pa instrument-
panelen. Det &r synligt genom vind-
rutan.

Chassinumret finns ocksa pa fordo-
nets certifierings- och servicedeleti-
ketter samt pa agande- och registre-
ringsbevis.

Typskyilt

B,

Typdekalen ar placerad pa den
vanstra framddrrsramen.

Tekniska data har faststallts enligt
EU-normer. Med reservation fér and-
ringar. Uppgifter i av myndigheter ut-
fardade handlingar och dokument
galler i forsta hand, &ven om de av-
viker fran uppgifterna i denna instruk-
tionsbok.
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Identifieringsetikett for
servicedelar

Etiketten sitter inuti den bakre hogra
lastdérren och innehaller féljande in-
formation:

m Bilens identifieringsnummer (VIN)
® Modellbeteckning
m | ackinformation

® Produktionsalternativ och specia-
lutrustning

Ta inte bort den héar etiketten fran for-

donet.
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Bildata
Rekommenderade vatskor och smoérjmedel

Europeisk serviceplan

Nédvandig motoroljekvalitet
Alla europeiska lander

Motoroljekvalitet (utom Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien, Turkiet) Endast Israel
dexos 1 - v
dexos 2 v _

Om dexos-kvaliteten inte ar tillganglig far du anvédnda maximalt 1 liter motorolja av kvaliteten ACEA C3 en gang mellan
varje oljebyte.

Motoroljas viskositetsklasser
Alla europeiska léander och Israel
Omgivningstemperatur (utom Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien, Turkiet)

ner till -25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40
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Internationell serviceplan

Nédvandig motoroljekvalitet
Alla lander utanfér Europa

Motoroljekvalitet utom Israel Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien, Turkiet
dexos 1 v -
dexos 2 - v

Om dexos-kvaliteten inte &r tillganglig far du anvanda de oljekvaliteter som anges nedan:

Alla lander utanfér Europa

Motoroljekvalitet utom Israel Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien, Turkiet
GM-LL-A-025 v v
GM-LL-B-025 - -

Alla lander utanfér Europa

Motoroljekvalitet utom Israel Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien, Turkiet
ACEA-A3/B3 v v
ACEA-A3/B4 v v

ACEA-C3 "4 v
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Alla lander utanfér Europa

Motoroljekvalitet utom Israel Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien, Turkiet
APl SM v v
API SN v v

Motoroljas viskositetsklasser
Alla lander utanfér Europa (utom Israel)

Omgivningstemperatur inklusive Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien, Turkiet

ner till -25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40

under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40

Motordata

Motor A14XFL bensin Elmotor
Cylinderantal 4 -
Slagvolym [cm?] 1398 -

Effekt (motor/elmotor) [kW] 63 111

vid varv/min 4800 5000
Vridmoment [Nm] 126 370

vid varv/min 4250 250-2800
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Motor A14XFL bensin Elmotor

Bransletyp Bensin -
Oktantal RON

rekommenderat 95 -

mojligt 98 -

Prestanda
A14XFL bensinmotor
Elmotor

Maxhastighet” [km/h] 161 km/h

Bilens vikt
Tjanstevikt [kg] 1735

1 Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan forare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan sénka den
angivna maxhastigheten.
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Bilens matt
Langd [mm] 4498
Bredd [mm] 1787
Hojd (utan last) [mm] 1439

Axelavstand [mm]

2685
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Volymer

Motorolja

Motor A14XFL
inklusive filter [I] 3,5

mellan MIN och MAX [I]

1

Bransletankar

Bensin, nominell volym [I]

35

Hoégspéanningsbatteri
Batterikapacitet [kWh]

16
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Décktryck

Dack Komfort vid belastning upp till 3
personer
fram bak

[kPa/bar] ([psi])  [kPa/bar] ([psi])

ECO vid belastning upp fill 3

[kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi])

Full last
fram bak
[kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi])

215/55 R17?) 240/2,4 (35) 240/2,4 (35)

250/2,5 (36)  290/2,9 (42)

205/60 R16% 260/2,6 (38) 260/2,6 (38)

270/2,7 (39)  310/2,4 (45)

2 Snokedjor ar inte tillatna.
3 Bara tillatna som vinterdack.
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Kundinformation

Kundinformation ........................ 188
Bildatainspelning och sekretess 189

Kundinformation
Kundservicekontor
Vid olycka

Vi straver efter att ge dig en utmarkt
kundupplevelse.

Om du mot férmodan skulle fa pro-
blem hjalper din auktoriserade ater-
forséljare dig garna.

Du kan aven fa hjalp via vart My
Ampera-hjalpnummer som kan hjélpa
till med vagassistans eller svara pa
fragor om ditt fordon.

Se upp

Vid olycka bér du omedelbart
ringa din lokala MyAmpera-sup-
port, eftersom hogvoltsbatteriet
kan behoéva laddas ur.

Du kan aven kontakta din auktori-
serade Opel Ampera-reparator.

= Osterrike:
0800 301024
= Belgien:
0800 58115
= Bulgarien:
00800 111 4980
® Tjeckien:
800 701018
= Danmark:
804 04 933
= Finland:
0800 523 109
® Frankrike:
0805 980004
= Tyskland:
0800 2022011
m Grekland:
00800 331 52 963
= Ungern:
0680204997
= |rland:
1800 812 450
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m |talien:
800089741
® L uxemburg:

0800 40004

m Nederldnderna:

0800 020 5915
= Norge:
800 62072
® Portugal:
800208916
= Polen:
0800 331 1407
® Ruménien:
0800 801020
= Slovakien:
800 116 981
= Slovenien:
080081153
= Spanien:
900 900 428
= Sverige:
020 120 3022

= Schweiz:
0800 455565

= Turkiet:
(0)8002199007

= Storbritannien:
0800 0260275

Bildatainspelning och
sekretess

Handelsedatainspelare

Datalagringsenheter i bilen

Ett stort antal elektroniska kompo-
nenter i din bil innehaller datalag-
ringsenheter for tillfallig eller perma-
nent lagring av tekniska data om bil-
ens skick, handelser och fel. | allman-
het dokumenterar denna tekniska in-
formation skicket for delar, enheter,
system eller miljon:

m Driftfdrhallanden for systemkompo-
nenter (t.ex. pafyliningsnivaer)

m Statusmeddelanden for bilen och
enskilda komponenter (t.ex. hjul-
varvtal/rotationshastighet, hastig-
hetsminskning, sidoacceleration)

m Stdrningar och defekter i viktiga sy-
stemkomponenter

m Fordonsreaktioner i vissa korsitua-
tioner (t.ex. utldsning av en airbag,
aktivering av stabilitetsreglerings-
system)

= Milj6férhallanden (t.ex. temperatur)
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Dessa data ar uteslutande tekniska
och hjalper till att identifiera och kor-
rigera fel samt optimerar bilens funk-
tioner.

Rorelseprofiler som visar fardade
strackor kan inte skapas utifran dessa
data.

Om tjanster anvands (t.ex. repara-
tionsarbeten, serviceprocesser, ga-
rantifall, kvalitetssakring), kan an-
stallda hos tjanstenatverket (inklusive
tillverkare) lasa av denna tekniska in-
formation fran handelse- och datalag-
ringsenheter med hjalp av sarskild
diagnosutrustning. Vid behov far du
mer information hos dessa verk-
stader. Nar ett fel har rattats till rade-
ras data fran fellagringsenheten eller
skrivs dver permanent.

Nar du anvander bilen kan situationer
uppsta dar dessa tekniska data rela-
terad till annan information (olycks-
rapport, skador pa bilen, vittnesupp-
gifter osv.) eventuellt kan associeras
med en specifik person med hjalp av
en expert.

Extrafunktioner som ar avtalade med
kunden (t.ex. fordonslokalisering i
nodfall) tillater dverféring av vissa for-
donsdata fran bilen.

Radio Frequency
Identification (RFID)

RFID-tekniken anvands i en del bilar
for t.ex. dvervakning av dacktryck och
tandningssystem. Den anvénds aven
i samband med bekvamligheter som
radiofjarrkontroller for lasning/upplas-
ning av dorrar och start och for gara-
gedppnare placerade i bilen. RFID-
tekniken i Opel-bilar anvander inte
eller spelar in personlig information
eller lankar till andra Opel-system
som innehaller personlig information.
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